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PRESENTACION

La presente obra se centra en el papel que desempefan las redes informales de las que par-
ticipan los inmigrantes a través de sus vinculos familiares, sociales, geograficos, etc., como
mecanismo de movilizacion de flujos migratorios y como herramientas de integracion social.
Este trabajo es fruto de una investigacion promovida por el Observatorio Permanente de la
Inmigacion que se realizé entre finales de 2003 e inicios de 2004 bajo la direccion de los pro-
fesores Rosa Aparicio y Andrés Tornos, y combina la exposicion tedrica sobre redes migrato-
rias y sus diversos enfoques con los resultados empiricos de un trabajo de campo en el que se
utilizaron técnicas cuantitativas y cualitativas. En este sentido, se realizaron entrevistas y grupos
de discusion con inmigrantes procedentes de China, Ecuador, Marruecos, Senegal y Rumania
en las provincias de Barcelona, Madrid, Murcia y Valencia, y para el analisis se ha tenido en
cuenta el sexo de los entrevistados asi como su tiempo de estancia en Espafa, su situacion
documental, su nivel de estudios y el alcance de su proyecto migratorio.

A lo largo de la obra se aborda el grado de comunicacion que mantenian los inmigrantes, cuan-
do alin se encontraban en sus paises de origen, con familiares, amigos y conocidos en Espafia
y la informacién y ayuda que recibieron de los mismos para llegar a nuestro pais, el contacto
que mantienen con estas y otras personas en Espafia, asi como las conexiones con diversas ins-
tituciones, y su incidencia en la busqueda y consecucién de vivienda o empleo. Se evidencia
también cdmo en ocasiones las redes de ayuda devienen en instrumentos de control y a veces
en obstaculos para la integracion.

Este trabajo se halla en consonancia ademas con el nuevo enfoque de la politica de inmigra-
cion que, bajo la direccion del Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, Jests Caldera, se esta
desarrollando en nuestro pais. Conocer la realidad de la inmigracién es ya una necesidad que
exige un compromiso por parte de las Administraciones para impulsar las investigaciones
que nos aproximen a este objetivo.
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Confio, por tanto, que este libro contribuya a la puesta en marcha del debate respecto a la
relevancia de las redes de apoyo en la toma de decisiones para iniciar y llevar adelante los
proyectos migratorios, ya que considero que en los resultados de esta investigacion se apun-
tan elementos de interés para un conocimiento de las dindmicas de las migraciones que
habitualmente queda fuera del dambito de estudios que no tienen en cuenta el entorno de rela-
ciones en que nos movemos todos los seres humanos. La pertenencia multiple y simultinea en
la que todos vivimos adquiere en el caso de los inmigrantes la especificidad correspondiente a
una transnacionalidad de la que muchos son representantes. Tal y como se sefiala en esta obra
“... no estarfa sobreviniendo simplemente en Espafia una mera internacionalizacion demografi-
ca producida por la presencia de sujetos de muchas nacionalidades. Se estarian ademés crean-
do espacios en que muchas relaciones sociales estan dejando de estructurarse en funcion de
nuestra demarcacion territorial. (...) Y ain no podemos medir lo que ello comporta.”

Sus autores, sin embargo han realizado un excelente acercamiento a cémo se estan desarro-
llando estas dindmicas en nuestra sociedad. Esta investigacion ha combinado en su metodolo-
gia las técnicas cuantitativas y cualitativas con un enfoque tedrico que da a los resultados un
alcance que permite interpretar la informacion empirica y que consideramos abre un camino
para seguir profundizando en esta temdtica. Considero que Las redes sociales de los inmigran-
tes extranjeros en Espafia. Un estudio sobre el terreno supone una excelente aportacion al estu-
dio de los movimientos migratorios en nuestro pais y tengo la seguridad que constituir un tra-
bajo de referencia por la novedad de su temdtica y del enfoque elegido.

Consuelo Rumi Ibéfiez
Secretaria de Estado de Inmigracion y Emigracion
Presidenta del Observatorio Permanente de la Inmigracion
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1. PERSPECTIVAS DE HOY
EN EL ANALISIS DE LAS REDES MIGRATORIAS

Hace afios, al explorar los modos y maneras de emigrar comunes entre los latinoamerica-
nos venidos a Espafia, nos llamé la atencién el gran nimero de agencias de viajes que en una
cierta ciudad ofrecian no sélo servicios de billetaje y reservas de hoteles, sino también cone-
xiones con ya emigrados que apoyarian a los nuevos inmigrantes cuando llegaran a su destino,
acceso a recursos de picaresca para conseguir entradas semilegales, préstamos de dinero a muy
corto plazo para su eventual demostracién en frontera, etc.

Parecidas actividades solian considerarse entonces en Espafia asunto de mafias, mds o menos
ferozmente esclavizadoras de incautos migradores —y atin hoy frecuentemente se consideran
asi. Pero la estimaciéon comun de esas précticas que predominaba en los barrios donde se re-
clutaba la clientela de parecidos servicios no encajaba en absoluto con nuestra imagen de
|a ferocidad de las mafias. Y no sélo eso: ademas el estudio de campo hecho entre inmigrados
a Espafia no revel6 una frecuencia excesiva de tiranizaciones mafiosas ejercidas contra la
mayorfa de ellos.

Lo que los datos mostraban era, por el contrario, un conocimiento extendido y difuso de la exis-
tencia de toda una gama de ofertas de servicios para emigrar, susceptibles de ordenarse en gra-
dacion continua desde los patentemente mafiosos a los moderadamente picarescos o del todo
inocentes. Los primeros se asociaban a clandestinidad fuerte, a promesas falsas y a brutalidad
de trato para con los usuarios renuentes; los segundos a una notoriedad poco encubierta, a
bastante realismo en sus ofertas y a condiciones de trato bastante dignamente pactadas.

Por entonces no prestamos mayor atencion a este hallazgo. Simplemente retuvimos la idea de
que, para llegar a emigrar, el acopio de informacién practica, dinero efectivo y contactos en
destino superaba normalmente las posibilidades individuales del emigrante, acostumbrando
éste a conseguirlos mediante tratos con grupos mafiosos mucho menos frecuentemente que
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con otros tratos y contactos. Sin darnos cuenta habfamos rozado el tema, hoy “tema estrella”
en la investigacion de migraciones, de que la gran mayoria de los emigrantes, si al final emigra,
es porque ha entrado antes en esos “tratos con otros” —y al fin y al cabo porque existen esos
“otros” con quienes hablar de destinos, dinero y recepcion a la llegada. De modo que enton-
ces ni siquiera se nos ocurrié preguntarnos por el perfil o perfiles de esos “otros” posibilitado-
res de las migraciones, de su variedad, de su poder real; del grado en que, a la hora de emigrar,
estan con el emigrante y pueden resultarle imprescindibles.

Hoy ya no hubiéramos podido ignorar esos interrogantes, porque han contribuido a volverlos
casi inevitables la evolucién habida en la explanacion de los flujos migratorios, por una parte, y
por otra el uso de las teorias del capital social y de la transnacionalidad de las redes para entender
en profundidad las formas de integrarse los inmigrados.

A continuacién se resumen brevemente estas innovaciones, en la medida en que ellas contri-
buyen a dar cuenta del por qué y el alcance de la investigacion presentada en este libro.

I.1. Evolucién en la explanacion de las migraciones

Las preguntas sobre el por qué y el cémo de los flujos migratorios surgieron inmediata-
mente cuando éstos empezaron a llamar la atencién de los socidlogos, las organizaciones
humanitarias y los gobiernos. Entonces, en respuesta a esas preguntas, fue formandose el cuer-
po tedrico del que nos hemos estado sirviendo para prever los voltimenes de los flujos, las for-
mas y dificultades de su insercion y las caracteristicas dignas de ser atendidas en la condicion
del inmigrante'.

No hace falta recordar que la problematica econémica vino en seguida a ocupar el primer plano
en este cuerpo tedrico —y a ocuparlo de modo absorbente. La causa de las migraciones seria
la busqueda de mejores perspectivas de salarios; la insercién de los inmigrantes dependeria de
su integracion en el mercado de trabajo; el rasgo mas sobresaliente en la condicion del inmi-
grante serfan sus carencias econdmicas.

Asi tomo forma la que se ha llamado “teoria neoclasica de las migraciones”, que en su version
popularizada sigue ocupando el primer plano de la atencién en la prensa, en la television 'y
entre los miembros de las organizaciones humanitarias, determinando en gran parte la imagen
del inmigrante con que se apela generalmente a la opinidn publica: él serfa una persona mal-
tratada por la vida en su pais, que para subsistir —o al menos para subsistir con un minimo de

' Suele considerarse que fue Raven el primero que se interesé por formular unos principios que dieran cuenta del
por qué y el cémo del emigrar. Ver ). Arango “Las Leyes de las Migraciones de E.C. Ravenstein, Cien Afios Después”;
Revista Espafiola de Investigaciones Sociologicas 32/1985. pag. 7-26.
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dignidad, se ve obligado a emprender la dura ruta del exilio. Y en destino seguirfa asi: luchan-
do desde sus carencias en el interior de una sociedad que le ignora.

Lateralmente observemos el efecto ambivalente que en los paises de destino se ha derivado del
predominio masivo de esta imagen del emigrante. Por una parte ha suscitado una especial aten-
cion hacia sus necesidades y derechos humanos, pero por otra parte también ha generado la
idea de que €l no podra sino ser una carga y una dificultad para sus receptores, representando
en cierto modo como una exportacion a los paises prosperos de las pobrezas, deficiencias de
formacion y carencias democraticas de los paises pobres.

Pero volviendo a la evolucion de la teorfa de las migraciones, ella no podia dejar de producirse
debido a tres clases de impulsos: los formalmente cientificos, los politicos y los practicos.

Los empefios cientificos tropezaron en seguida con la discordancia que se producia entre los
voltiimenes de la migraciones que desde unos paises se dirigian a otros y las diferencias eco-
némicas reales que entre los paises mediaban. Asi se fueron afiadiendo detalles y finuras a la
consideracion genérica de estas diferencias, demandando que para predecir y entender las
migraciones se tuvieran en cuenta, ademas de los diferenciales de salarios medios, los costes
de viajes, la probabilidad de conseguir empleo en el lugar de destino, la exportabilidad de las
capacidades atesoradas por el emigrante al emprender viaje, etc.

A pesar de ello las previsiones que sobre los flujos podian hacerse a partir de los datos macro-
econdmicos de los paises seguian sin cuadrar bien? y, sobre todo, no resultaba aclarado por
qué las migraciones procedentes de unos determinados paises se dirigian preferentemente a
otros determinados paises y no a cualesquiera. Por ejemplo, las migraciones del Pakistan hacia
el Reino Unido y no hacia Alemania o Francia.

Esto, mezclandose con intereses de perspectiva politica, dio lugar a que surgiera y adquiriera
bastante predominio la llamada “teoria estructural de las migraciones”, segtn la cual éstas se
movilizan desde los paises cuya economia se ha visto perturbada por otras mas poderosas
precisamente en direccion a éstas mds poderosas. Pero con ello la explicacion de los flujos
migratorios apenas llevaba mas alla de las consideraciones econémicas, seguia sin dar razén de
las limitaciones predictivas de estas consideraciones y no aportaba nuevas luces para pensar
la problemética de la integracion.

Un paso mas hacia ello dan dos innovaciones de perspectiva con que empieza a considerarse
el proceso de emigrar: la innovacion en la perspectiva desde la que se mira a la decision final de
emigrar y la innovacién en la manera de contextualizarse los traslados de pais a pais.

? Paralo que se refiere a las migraciones intracuropeas y espafiolas ver C. Martin, “Espafia en la Nueva Europa’
(Alianza Editorial/Cajas de Ahorro Confederadas, Madrid 1997), cap. 10 (“Los Movimientos Migratorios”),
pag. 227-240.
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Empecemos por la primera. La teorfa cldsica de las migraciones se fijaba en que Ultimamente
son sujetos humanos razonables los que terminan por emigrar. Como tales sujetos razonables
y conociendo lo que ganan en su pais, verian lo que pueden ganar en otros paises y logica-
mente darfan un paso adelante y se pondrian en marcha.

Pero entre los expertos un sector cada vez mas grande empieza a poner en duda la evidencia
de esta manera de mirar al sujeto que decide emigrar. Antes que nada cuestiona la autonomia
con que él llega a decidir e insiste de muchas maneras en que es toda una familia la que inter-
viene en la decision, asumiendo o rechazando en virtud de motivos varios la idea de que uno
de sus miembros debe emigrar —no asumiéndola atendiendo exclusivamente a las mejores
expectativas salariales esperables en destino®. Pero ademas, y sobre todo, este sector de exper-
tos cuestiona la idea de que el posible emigrante pueda conocer, valorary calcular por si mismo
y racionalmente, es decir, ateniéndose directamente a la realidad, las diferencias entre lo que
actualmente gana y lo que puede ganar con la emigracién. Sélo podria calcular esas diferencias
basandose en ideas circulantes en los grupos con los que acriticamente estd vinculado.

En los medios especializados esto se inscribe en una discusion de mucho mayor alcance sobre
la racionalidad de los sujetos humanos implicados en las decisiones econdmicas. La economia
clasica discurria con el supuesto de que el sujeto de estas decisiones econdmicas las toma
teniendo gratis a su disposicidn la informacion conveniente y sabiendo calcular como en soli-
tario, con cierta objetividad, las consecuencias de sus opciones. Pero la sociologfa y la psico-
logfa social han hecho dudar de este andlisis. Segtin ellas lo normal seria que uno, al discurrir y
valorar, esté siendo afectado por la clase de informacion (sesgada) existente en sus grupos de
pertenencia y por las opiniones que en éstos prevalecen. Entonces el conocimiento de lo que
se piensa en esos grupos y no la comparacién racional de lo que ocurre con las cifras macroe-
conémicas serfa lo que puede darnos la llave para saber en qué medida se movilizaran migra-
ciones. Toda una manera distinta de entender la causalidad econémica de las migraciones se
esboza pues cuando se adopta esta perspectiva segtin la cual el sujeto de las decisiones eco-
némicas no es el individuo auténomo, sino un individuo social en su motivarse y socializado
en su razonar*.

Mds todavia: esta perspectiva del caracter socialmente afectado de las decisiones econdmicas
lleva en el campo de las teorfas migratorias a un cambio mds drastico: el producido cuando al
explicarlas no sélo se tienen en cuenta las decisiones individuales del inmigrante (aspectos

* Ver Massey, Arango y otros "Worlds in Motion. Uderstanding Internanional Migration at the End of the
Millenium”; Clarendon Press, Oxford, 1998, pag. 21-28.

* Laobra editada por Alejandro Portes “ The Economic Sociology of Immigration. Essays on Networks, Ethnicity
and Entrepreneurship” (Russell Sage Foundation, Nueva York, 1998) ofrece una amplia panordmica de nuevos aspec-
tos de la interpretacion de las migraciones que salen a luz al adoptarse esta perspectiva.
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“microeconémicos” de la doctrina clasica) y las variables “macroeconémicas” a que aquellas
decisiones atenderian (diferentes niveles salariales entre paises de origen y destino, diferencias
globales en calidad de vida, etc.), sino ademds, mediando entre éstas segundas y las primeras,
otros procesos sociales intermediarios referentes a la difusion y obtencién de informacioén, a la
creacién de opiniones y valoraciones grupales, a la emergencia de redes de apoyo.
Th. Faist ha llamado a estos procesos “the crucial meso-link”, queriendo expresar con ello dos
cosas: primero, que ellos son procesos que inevitablemente median entre lo que objetivamen-
te ocurre en los grandes escenarios econdmicos mundiales y el horizonte de decision a que
atienden los inmigrantes reales. Segunda: que el conocimiento de estos procesos es crucial
para entender cudntas migraciones se produciran, hacia dénde irdn y con qué clase de disposi-
ciones, de conveniente conocimiento para su integracion, llegaran a su destino’.
Es patente que este cambio de perspectiva en el andlisis de la decision de emigrar y de sus con-
secuencias, al relacionar crucialmente a dicha decision con la formacién y evolucion de opinio-
nes grupales, conecta estrechamente a los flujos con la constitucién y desarrollo de muchas cla-
ses de grupos que necesitan identificarse para ser tenidos en cuenta, convergiendo por ese lado
con la tematica del analisis de redes migratorias del que este libro se ocupa. Pero no es éste €l
momento de particularizar con mas detalles las conexiones que ligan a la metodologia del ana-
lisis de redes que en esta obra se utilizara con los replanteamientos habidos en la explicacion
de los flujos migratorios, que es lo que de momento nos ha retenido. Baste haber indicado esas
conexiones antes de pasar al punto siguiente de este apartado, que debia referirse a la relacion
entre el mismo andlisis de redes y la nueva manera de concebirse los traslados de pais a pais
que ultimamente se estd abriendo paso.
Y por cierto que ha sido el mismo Th. Faist, a quien acabamos de referiros, uno de los auto-
res que mas han insistido en este cambio y en la importancia que €l tendria para la compren-
sién de lo que ocurre. Hasta el punto de haber creido poder esquematizar lo mds importante
de lo ocurrido con las teorfas migratorias atendiendo a esta variacién en la manera de produ-
cirse y entenderse los traslados entre paises®.
Sus puntos de vista sobre la cosa pueden pues resumirse diferenciando las siguientes tres
épocas en la investigacion de las migraciones:
* Una primera, en que se supone que los espacios nacionales de donde proceden o a donde
llegan los inmigrantes funcionan como espacios estables y relativamente estancos. Los inmi-

> Ver T. Hammar, G. Brochmann, K. Tamas y Th. Faist “International Migration, Immobility and Development”;
Berg, Oxford/Nueva York 1997; estudio 7, por Th. Faist, “ The Crucial Meso-Level’ (pég. 187-217).

¢ Ensu obra “The Volume and Dynamics of International Migration and Transnational Social Space”; Clarendon
Press, Oxford, 2.000.
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grantes, por propia inicativa, proceden a “saltar” de su espacio nacional a otro espacio
nacional basandose en célculos racionales de las ventajas asequibles —o en virtud de los fac-
tores “expulsion” (push) y “atraccion” (pull) que operan respectivamente en uno y otro pais.
En este estadio la teoria neoclésica de las migraciones domina en la investigacion.

* Una segunda época en que todavia los espacios nacionales de origen y destino se conside-
ran bien diferenciados, pero no estables y menos atin ajenos el uno al otro. Las migraciones
se consideran producirse porque los paises de destino han actuado y acttian sobre la eco-
nomia de los paises de origen y es necesario analizar esta relacion para prever y valorar los
flujos. En esta época adquiere amplio reconocimiento la teorfa histérico-estructural de los
sistemas migratorios (vg. el de Estados Unidos/México y Caribe, el de Europa/Norte de
Africa, etc.), la cual teoria registra diferencias entre unos y otros sistemas y entre los migran-
tes que se movilizan dentro de unos u otros.

* La época actual, en que la globalizacion de la economia, de los flujos de informacién y de
los medios de transporte ha debilitado la funcién separadora de las fronteras nacionales, de
modo que los espacios sociales en que habitan los potenciales inmigrantes ya no se restrin-
gen a los limites de su pais de origen, sino que son los creados para ellos por sus practicas
de interaccion. Esta perspectiva acoge lo que aportan las anteriores, pero englobandolo
contextualmente en la dinamica social derivada del colapso de fronteras que de hecho ha ido
teniendo lugar en el Gltimo medio siglo. Como se ha dicho, toda la sociologfa (y no sélo la
sociologfa de las migraciones) amenaza con entrar en crisis porque ya es totalmente impro-
cedente seguir tomando como unidad de andlisis socioldgico las sociedades de los distintos
territorios una vez que éstos han dejado de funcionar como separadores de los espacios dis-
ponibles de interaccién’.

El contenido de esta propuesta de Faist es claro. Pero no es tan clara a primera vista la relacion

que ella tiene con el estudio de las redes migratorias que es nuestro objeto. Y sin embargo es

sencillo percibir esa relacion si atendemos a lo que significan en concreto los “espacios trans-
nacionales” y la “transnacionalidad’.

Para ello nos conviene retrotraernos hacia lo que entendemos por “sociedad”, desmontando

la imagen de cosa sdlida o substancia compacta que la forma substantivada de palabra “socie-

dad” tiende a sugerirnos. Y asi, traspasando la gramdtica del uso, aparece la realidad que
se mueve bajo ese término: un conjunto movil de relaciones que se tejen entre muchos suje-
tos. Segun ello la sociedad seria lo abarcado por algtin particular modo relacional de convivir
en que ingresamos los humanos por el mero hecho de venir al mundo en un determinado
medio o en un determinado contexto. Entonces lo que recibe el nombre de espacio social es

7 Obra citada, pag. 11-13.
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el dmbito de relaciones en que unos determinados sujetos se mueven, bien porque en él han
nacido o bien porque después han debido o podido ingresar en él. Y asi se habla de distintas
sociedades y distintos espacios sociales porque de hecho, en la historia de la especie humana,
han ido tomando forma dmbitos de relaciones marcadamente diferenciados.

Pues bien: lo que se pretende al hablar de espacios sociales transnacionales es subrayar que
la sociologia, si desde su nacimiento ha estado concibiendo a esos diferentes dmbitos de rela-
ciones como ambitos ligados a los particulares territorios fisicos de las naciones, las regiones
o las ciudades, hoy dia tiene que enfrentarse con el hecho de que estan configurandose y con-
soliddndose sistemas de relacién que no se rigen por adscripciones a un territorio. Para lo pri-
mero, para hablar de las sociedades caracterizdndolas por sus territorios (por ejemplo: la
sociedad francesa, la sociedad japonesa, etc.) existian y adn subsisten buenas razones. Y es
que en los territorios de los distintos estados, al existir distintas formas de autoridad y estrati-
ficacion de las relaciones, redes de intercambio econémico diferentes, instituciones regulado-
ras especificas, se configuraban l6gicamente sistemas de relacién claramente separables los
unos de los otros —aunque no estuvieran cerrados sobre si mismos. Pero hoy dia, con el
avance de la mundializacion de las relaciones econémicas, la espectacular multiplicacion de las
posibilidades de transporte y la movilidad creciente de amplios colectivos de personas, habria-
mos entrado en una situacién en que no sélo los individuos pueden ingresar en dmbitos de
relaciones territorialmente alejados de aquellos en que iniciaron sus vidas, sino que pueden
hacerlo sin abandonar los vinculos y relaciones en que habian estado viviendo con anteriori-
dad. Entonces los confines de su dmbito de relaciones ya no coincidirdn con los de su pais
de origen ni tampoco con los del pais a que lleguen. Tomaran la forma de espacios sociales
transnacionales.

Por lo que se refiere a las migraciones —y en concreto a la integracion de los inmigrados—
este punto ha salido a luz al describirse la diferencia que conviene hacer entre las vias de inser-
cién social de los inmigrantes de principios del siglo XX, que al emigrar se vefan casi del to-
do desgajados del mundo cultural y relacional de sus paises de origen, y los inmigrantes del
siglo XXI, muchos de los cuales suelen mantenerse en estrecho contacto con ese su mundo
anterior gracias a la television, al teléfono y a la mayor facilidad de viajar.

Y en el transfondo de todo esto ya se ve lo que significa el estudio de las redes migratorias: ellas
no son sino la condensacion practica de los sistemas de relacion en que se actualizan las per-
tenencias sociales de los inmigrantes, unas por nueva adquisicion en el pais de su destino, otras
por mantenimiento selectivo de entre las muchas que ellos cultivaban en sus paises de origen
Y, unas y otras, reestructuradas por encima de las divisiones territoriales. El enriquecimiento de
las teorfas migratorias vuelve a conectar con la metodologfa del andlisis de redes por este lado
de la investigacion de los espacios sociales transnacionales.
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En resumen: de muchos modos se conectan con la investigacion de las redes migratorias las
nuevas aportaciones a las teorfas migratorias relacionadas con el andlisis de la decision de emi-
grar y con la configuracion de nuevos espacios transnacionales de socialidad, abriéndose con
ello grandes perspectivas para comprender la relevante funcion que aquellas redes desempefian
en la movilizacién e insercién diversificada de los flujos. Esto visto pasamos al siguiente apar-
tado de este capitulo, que debe tratar de la estrecha relacion que media entre la misma inves-
tigacion de redes y los estudios cada vez mas cultivados y desarrollados sobre capital social.

1.2. Redes migratorias y capital social

Woolcock y Narayan comienzan de la siguiente manera su exposicion de lo que puede sig-
nificar el capital social para el desarrollo de los paises:
“[Capital social] no es lo que sabes o conoces sino a quién conoces. Esta maxima ya
comtn resume gran parte de la sabiduria popular respecto del capital social. Se trata de
una sabidurfa que... cuando la gente pasa por momentos dificiles, sabe que seran sus
amigos y familia los que, en Ultima instancia, le brindaran apoyo y, en consecuencia, los
que conforman su “red de seguridad”... Asi, la intuicién nos dice que la idea bésica de
capital social es que la familia, los amigos y socios de una persona constituyen un acti-
vo de suma importancia, al que puede recurrir en momentos de crisis, disfrutar como
un fin en si mismo y, también, utilizar para obtener ganancias materiales. Ahora, lo dicho
respecto de los individuos también vale para los grupos. En efecto, aquellas comunida-
des que cuentan con un abanico diverso de redes sociales y asociaciones civicas se
encuentran en mucho mejor pie para enfrentar la pobreza y la vulnerabilidad, para solu-
cionar conflictos y aprovechar nuevas oportunidades. Por el contrario, el impacto que
provoca la ausencia de lazos sociales puede ser igualmente significativo... Por lo demds,
una caracteristica decisiva de la persona pobre es justamente que no es miembro —a
veces, por exclusion expresa— de ciertas redes e instituciones sociales que podrian ser-
vir para obtener puestos de trabajo buenos y seguros y una vivienda decente...”®.
Estas consideraciones nos introducen excelentemente en la comprension de lo que pueden
aportar a los inmigrantes sus redes de relaciones mutuas. Pues aunque la cita pertenece a un
articulo que quiere introducir a sus lectores en la comprension del poder que tiene en todo
pais, para condicionar sus posibilidades de desarrollo, el capital de vinculos y relaciones exis-
tentes en él, se ve inmediatamente que lo afirmado se abre perspectivas mucho mas amplias.

& M. Woolcock y D. Narayan “Capital Social: Implicaciones para la Teoria, la Investigacion y las Politicas sobre
Desarrollo”; en la pagina Web del Banco Mundial.
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Lo que ocurre es que esa multitud de perspectivas a que se abre la idea de que en la vida tiene
muchas ventajas el conocer a otros y poder recurrir a otros, ha dado lugar a que el concepto
de capital social se haya entendido de muchas maneras, las unas mas particulares y las otras mas
generales, mezcldndose no raras veces las unas con las otras hasta el punto de generarse con-
fusion y dificultarse un uso de ese concepto que propiciara la adquisicion de conocimientos
operativos.

Esto Ultimo se ha ido consiguiendo poco a poco desde que Tocqueville y su libro sobre la
democracia americana suscitaron el interés por atender a la multiplicidad de las vinculaciones
asociativas existentes en unos determinados paises, en tanto que ellas pueden relacionarse con
las formas y calidad de los logros sociales de éstos. Al conjunto de esas vinculaciones se le
llamo pronto capital social y vino a difundirse el convencimiento de que la vitalidad de seme-
jantes vinculaciones facilita y enriquece decisivamente la interaccién social, y particularmente la
interaccion de cardcter democrdtico.

A partir de esa idea fueron muchos los sociélogos y politicos que utilizaron el concepto de
capital social en orden a ilustrar propésitos diversos. Por ejemplo, el de mejorar los servicios
de las instituciones educativas sobre todo en las zonas rurales’, el de impulsar desarrollos urba-
nos', el de explicar el acceso a empleos mejor o peor remunerados’, etc. Pero en el campo de
la sociologfa mayoritaria no llegara todavia a consolidarse, con esos trabajos, un uso adecua-
do del concepto de capital social. Sus mismos utilizadores lo emplean dandole interpretaciones
distintas y sin tenerse en cuenta los unos a los otros.

Esta situacion puede darse por concluida cuando P. Bourdieu, con toda la autoridad que se le
concede en el mundo socioldgico, publica su pequeno escrito “Le Capital Social: Notes
Provisoires”™. No que desde entonces se adopten unanimemente los puntos de vista de este
autor. Por el contrario: son bastante diversos los que han ido apareciendo desde entonces.
Pero ahora se tiene conciencia de la importancia latente en la temética, se precisan las posicio-
nes tomadas por cada autor con respecto a ella y es de conocimiento bastante generalizado el
lugar que conviene conceder a los andlisis de capital social en la investigacion de los mas impor-
tantes problemas sociales.

? L. Hanifan “ The rural School Community Center”, en Annals of the American Academy of Political and Social
Sciences 67(1916), pag. 130-138.

0 Seeley, J.R., Sim, AR.y Loosley E.W. “Crestwood Heights: a Study of the Culture of Suburban Life’; Nueva
York, Basic Books, 1956.

" Loury, G.C. “A dynamic Theory of Racial Income Differences’; en Wallace, P.A. y Lemund, A. “Women,
Minorities and Employement Discrimination”. Lexington Books, Lexington, 1977.

2 Actes de Recherche des Sciences Sociales 31(1980)2-3.
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Para Bourdieu pues, en concreto, el capital social es la suma de los recursos actuales y vir-
tuales que le resultan disponibles a un individuo o a un grupo por poseer una red duradera
de relaciones de miitua vinculacion reciproca con otros y de mutuo reconocimiento.
No hace falta observar que en esta concepcidn el capital social queda coordinado con el capital
econémico efectivo y con el capital humano —o conjunto de recursos que se le hacen disponi-
bles al individuo en virtud de sus capacidades innatas y adquiridas. En este sentido el capital social
entra por una parte de lleno en la teorizacion del monto y clase de recursos que se requieren para
toda accion o intervencién social— y por otra parte contacta con los problemas basicos del ana-
lisis de estructuras sociales que tal vez constituye la cuestion mas central de toda sociologja.
Pero la cuidadosa definicion de Bourdieu parece querer sortear las divergencias que han afec-
tado al tratamiento de la tematica del capital social en los dltimos 30 afos, algunas de las
cuales no son indiferentes para lo relacionado con el conocimiento y explicacién de las migra-
ciones, y mas en particular con la investigacion de las redes migratorias. Principalmente
estas divergencias han estado refiriéndose a 3 puntos:

* Ala condicion del sujeto que puede poseer capital social.

* Alo que real y objetivamente constituye el capital social.

* Al rango que ocupa €l capital social entre los determinantes de la estructura social.
Con arreglo a las distintas posiciones adoptadas en estas cuestiones se despliegan cuatro
maneras de concebir y de investigar el capital social: una, la comunitarista, para la cual el suje-
to poseedor del capital social no es el individuo, sino una comunidad a la que €l pertenece;
entonces el capital social es en realidad el conjunto de vinculos y normas vigentes en una comu-
nidad, gracias al cual cada individuo puede contar con unos u otros, o con todos; el capital
social, en consecuencia, serfa el suelo fundante y el determinante radical de los modos de
estructurarse toda sociedad.
La segunda manera de concebir el capital social entiende que el poseedor del capital social es
el individuo poseedor de relaciones relativamente estables con otros o, vistas las cosas desde
el exterior, el individuo inscrito en determinadas redes de mutuo conocimiento y confianza
mutua; entonces el capital social es sobre todo un capital virtual, o sea, el conjunto de las posi-
bilidades que dichas redes ofrecen a uno para obtener informacion o ayuda en los casos en que
lo necesite. Esto no seria determinante de la estructura social en algiin dmbito, sino algo
que adquiere su valor en sociedades ya estructuradas antes de constituirse las redes mencio-
nadas. En todo caso podria a la larga influir en la modificacién estructural gracias a movimientos
sociales, partidos politicos, etc.
La tercera manera de concebir el capital social polemiza con las dos anteriores. El capital social
sélo emergeria como una especie de ondulacién de superficie en los sistemas de interaccion
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social sobredeterminados por las fuerzas econdémicas y las superestructuras del poder y la ley.
No cuentan mucho para su efectividad las vinculaciones y normas de los grupos menores ni
tampoco la incidencia de relaciones personalizadas. Para conocer lo que vale el capital social
hay que estudiar las instituciones y estructuras econémicas del medio social amplio en que
aquellas relaciones y vinculos tendrian que hacerse valer. Esta serfa la concepcién institucional
del capital social.

Finalmente una cuarta manera de concebir el capital social es ecléctica. Se interesa por identi-
ficar, describir y medir los efectos que tiene la pertenencia a redes de relacion o informacion o
ayuda, sin intentar precisar hasta qué punto dichos efectos se fundan en valores comunitarios
o en posicionamientos de los individuos en sus redes. Unicamente polemiza contra la concep-
cion institucional del capital social en lo tocante a la exclusividad con que ésta teoria quiere
atender sélo a las dimensiones “macro” de la disponibilidad de oportunidades que se ofrecen
a los individuos. Y a este propésito se ha dicho que la principal fortaleza de la perspectiva ins-
titucional al abordar las preocupaciones sobre accesibilidad de las oportunidades sociales cons-
tituye una debilidad en la medida en que no considera el componente microrelacional. Y es que
desde luego es verdad que el gobierno y sus instituciones pueden configurar decisivamente la
utilidad de las iniciativas con que se ayudaran unos sujetos a otros y los contextos en que éstas
podran hacerse valer. Pero si sélo se atiende a mirar a las infraestructuras, instituciones y leyes,
y a cuantificar lo que ellas aportan, se pierde la sutileza, la riqueza y las enormes variaciones que
presentan los estudios de caso de paises y comunidades especificas, cuando consideran los
desarrollos microsociales de la mutua ayuda. También se pierden las iniciativas y voces de aque-
llos que sufren en carne propia las consecuencias derivadas de vivir con instituciones publicas
débiles: los pobres— y, en nuestro caso, los inmigrantes.

Estos debates permiten situar en su lugar propio el estudio sobre redes migratorias del que a
continuacién vamos a ocuparnos. En primer lugar y sobre todo por hacer patente la conexion
metodoldgica y sistematica que vincula a los estudios sobre redes y al conocimiento del capi-
tal social. Pues efectivamente, desde un punto de vista metodolégico, muestran que la explo-
racion de las redes de relacion existentes en un determinado colectivo de individuos es lo que
permite determinar el monto y especificidad del capital social disponible para esos individuos.
Y desde un punto de vista sistemético esa misma conexion capital social/redes relacionales
permiten descubrir en estas Ultimas la funcion que tienen de auténtico capital, susceptible de
sumarse al capital econémico efectivo y al capital humano, siendo aquel capital social decisivo
a la vez que éstos y con éstos para decidir el lugar que los individuos y grupos podran ocupar
en las estructuras sociales.

Mirando desde este punto de vista a la inmigraciéon que recibimos, el estudio que a conti-
nuacion presentaremos no ha querido contentarse con mirar como en el vacio a las redes de
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informacién y ayuda que operan entre los inmigrantes, examinando su composicién, su densi-
dad, la clase de ayudas que les ofrecen a éstos. Ha pretendido, mas alla de ello, identificar lo
que significan aquellas redes como recurso que interviene en la movilizacion de los flujos, alte-
rando con ello las dimensiones de los espacios sociales del funcionamiento de nuestra convi-
vencia. Ha pretendido también identificar las microestructuras de integracién que los colectivos
de inmigrantes procuran construir complementando o supliendo a las que se les ofrecen. Y en
sintesis: ha querido mirar a las redes relacionales de los inmigrantes como a una dimensién més
del gran proceso de reconstruccion de las sociedades —de procedencia y de destino— que
las actuales migraciones estarian generando subterrineamente.

Ello no equivale a creer que cualquier estudio sobre redes migratorias —y menos atn el ten-
tativo y elemental que a continuacién presentaremos— pueda aspirar a decirlo todo sobre el
por qué de los flujos, las formas de su integracién en destino y las transformaciones politico-
estructurales a que ello probablemente llevara. Pero si resulta plausible confiar, considerados
los desarrollos habidos en el estudio del capital social, en que el buen conocimiento de las
redes migratorias, en tanto que capital social, puede decir mucho sobre por qué, dados los
grandes desequilibrios mundiales, unos determinados colectivos de unas determinadas zonas
se desplazan hacia nuestro pais. No podrd suplir los analisis de las infraestructuras instituciona-
les convenientes y necesarias para la buena integracion de los inmigrantes, pero puede llevar-
nos a descubrir los puntos débiles de esas infraestructuras y los recursos practicos de que se
valen los inmigrantes para servirse de ellas. Porque el andlisis de las redes, al ser éstas una parte
importante del capital social disponible para los inmigrantes, no puede sino complementar
lo que en el tejido de las grandes fuerzas mundiales deja espacio, e incluso apela, a una
implementacion diferenciada de iniciativas y estrategias cotidianas.

1.3. Enfoques actuales en los estudios sobre redes
sociales de interaccion

El apartado anterior ha debido referirse a las redes de interaccion en tanto que ellas son
capital social y en tanto que su exploracion ha mostrado ser el mejor camino para medir el capi-
tal social. Pero al enumerar de pasada los varios modos de concebirse las redes sociales ya
hubo de aludirse a la tensién generada en los debates sobre redes por las posiciones previas
adoptadas por los estudiosos en debates mucho mas amplios, tocantes a las estructuras
sociales y a los sujetos de la actividad social, los cuales dividen a los socidlogos casi desde el
nacimiento de la sociologfa.

Aparecia en efecto que el atribuir a las redes un peso significativo en la determinacion del
campo de posibilidades y del campo de opciones que les estdn abiertas a los sujetos en su espa-
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cio social, no serfa una pretension inocente. Por el contrario: de una parte ello no podia sino
interferir con las sociologias inclinadas a deslindar todas las posibilidades de accion socialmen-
te interesantes que a los sujetos se les ofrecen en funcién de las macroestructuras econémicas
y del poder. Y de otra parte interferia con la comprension liberal de los actores sociales, que
concibe a éstos como a sujetos guiados siempre racional y exégenamente por sus convenien-
cias individuales.

Del examen de estas tematicas —la de las estructuras que configuran la accion social y la del
sujeto de la misma accion social— parte una de las obras sobre redes sociales hoy mas difun-
didades: “Introducing Social Networks”, de A. Degenne y M. Forgé®. Ella comienza por recor-
dar que la tradicién sociolégica ha considerado siempre como especifica de los socidlogos la
tarea de explanar las opiniones y conductas de los actores sociales en términos del enraiza-
miento de éstos en determinadas estructuras de convivencia y a continuacién entra en una dura
critica del modo de procederse cominmente en la practica, a la hora de fundar tales explana-
ciones. En primer término las pertenencias estructurales de que generalmente se habla suelen
referirse a unas estructuras aprioristicamente seleccionadas en un repertorio de representacio-
nes poco precisas del saber ordinario y no exploradas ni delimitadas de manera metodoldgica-
mente correcta. Pero ademdas no se examinaria como y en qué sentido afecta a los sujetos la
supuesta relacién que tienen con los grupos pretendidamente estructurantes de su conducta
(vg. ser solteros, de una determinada edad, de un detedrminado nivel de estudios). Lo tnico
que se lograrfa con ello es distribuir opiniones y conductas segtin grupos arbitrariamente esta-
blecidos, es decir, hacer una sociografia teledirigida del universo parcial escogido como
objeto de investigacion™.

Esta critica masiva de la préctica sociolégica comun, tomada a la letra, significarfa un ataque
frontal a gran parte de toda la actual practica socioldgica. Pero evidentemente no es eso lo que
se intenta, puesto que la escaramuza se termina en dos paginas. La critica pues debe claramente
tomarse como un procedimiento retérico mediante el cual sus autores introducirfan y situarfan
lo que para ellos comporta de mas nuevo —y mds importante— el estudio de las redes socia-
les en la forma en que hoy se plantea.

Esto nuevo entonces consistiria primero en una nueva manera de investigar las muy nombra-
das estructuras con arreglo a las cuales se supone que se configura el comportamiento social,
la cual manera se caracterizaria por el rigor empirico en identificar dichas estructuras, delimitar-
las y analizarlas, pormenorizando sus funciones y efectividad. Y en segundo lugar consistiria en
una manera también nueva de concebir al sujeto de la accién social.

B Sage Publications, Londres, 1999. El original es francés y data de 1994.
" Obra citada, pag. 1y 2.
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En cuanto a la insistencia en el caracter empirico de la investigacion de estructuras en red, lo
pretendido es evidente. La actual epistemologia de las ciencias asume el principio de que los
conceptos empleados por el trabajo cientifico, en este caso el de estructuras sociales, deben
construirse con una adecuada delimitacién de sus contenidos y pasar la prueba de su legitima-
cién mediante observaciones o experimentaciones fiables. Precisamente los sociélogos, en su
empefio incesantemente renovado por asemejar su trabajo al de las “ciencias duras”, serian
especialmente sensibles a esta reivindicacion primera que se hace desde la sociologia de
las redes: la de ser ella, mads que otras ramas de la sociologia, la que al referirse a “estructuras
sociales” habla de lo que empiricamente ha deslindado, identificado y medido, tanto en su
composicién como en su efectividad. Esto hecho la discusion sobre si el correcto enfoque de
la sociologfa de redes debe ser el comunitario, el institucional o el relacional pierde su sentido.
Cualquier red es digna de atencion si empiricamente puede deslindarse y empiricamente se
comprueba que la inclusion en ella tiene una efectividad social.

En cuanto a lo segundo, la nueva manera de concebir al sujeto de la accion social, los autores
que comentamos reivindican una via media entre lo que ellos llaman “concepcion supersocia-
lizada™ —aquella seglin la cual las estructuras sociales determinan oculta pero ineluctablemen-
te lo que el sujeto podra hacer— y concepcion “infrasocializada™ —Ia liberal, aquella segiin
la cual el individuo libre elige racionalmente el comportarse o no comportarse socialmente,
segln sus individuales conveniencias®. Y llaman a su enfoque “interaccionismo estructural’
entendiendo que la investigacion de redes muestra por una parte que la pertenencia a
redes tiene sobre la conducta efectos estructurantes, pero por otra parte también mostraria que
dicha pertenencia se hace y rehace en la interaccién, de modo que el individuo no resulta ser
forzosamente un juguete de las estructuras'.

La evolucion de la investigacion sobre migraciones converge con estos planteamientos tedri-
co-sistematicos de los estudiosos de las redes. Por una parte constata el efecto estructurante
de la pertenencia a redes cuando identifica los efectos de ésta sobre la cantidad y calidad de la
informacién que los inmigrantes estardn manejando a la hora de su decision de emigrar”, o
también el efecto también estructurante, bien positivo o bien negativo, de la misma pertenen-
cia, sobre el acceso al trabajo de los ya emigrados'®. Pero por otra parte también constata

 Esta nomenclatura la toman de Granovetter, “Economic Action and Social Structure” (American Journal of
Sociology 91(1985)481-510).

1 Obra citada en la nota 13, pag. 11.

7 Ver obra editada por Alejandro Portes, citada en la nota 4.

® Un lugar comun de los estudios de redes migratorias es el observar que la inclusion en ellas puede favorecer
la insercion laboral de los inmigrantes, pero también encerrarles literalmente en un mundo empobrecido de relacio-
nes, del que les resulta dificil escapar hacia espacios laborales o urbanos del todo abiertos.
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coémo esas pertenencias cambian y evolucionan en la interaccién social a la que conduce la rea-
lizacion practica de los proyectos migratorios.

A propésito de estas propuestas tedrico-sistemdticas no es menester observar que ellas en
realidad no han sido el motor de los grandes avances experimentados en el andlisis de las redes
sociales. Si aqui se han recordado es con la intencion de precisar el sentido y alcances del
pequefio estudio de que va a darse cuenta a continuacién. El motor de los avances consegui-
dos ha sido sin duda el desarrollo innovador de los métodos de estudio de las redes que ha
estado produciéndose desde los afios 70”. Por desgracia las dimensiones, propdsitos y objeti-
vos del trabajo de que nos ocuparemos no han aconsejado hacer uso aqui de todas las posibi-
lidades que las nuevas metodologfas ofrecen. En su lugar se explanara las que finalmente se han
elegido.

En resumen: la evolucion de las teorias migratorias, al conducir Ultimamente a prestar un espe-
cial interés a los procesos sociales intermediarios, a través de los cuales se hace valer para los
sujetos el influjo de los grandes factores econémicos y politicos movilizadores de las migracio-
nes, ha llevado a los investigadores de migraciones a tener que ocuparse de las redes sociales
de informacién y ayuda a los migrantes, por ser éstas un campo privilegiado para el estudio de
dichos procesos intermediarios. Pero ulteriormente la consideracién de las redes como “capi-
tal social’ ha reforzado ese movimiento, al abrir el estudio de redes hacia la consideracion de
los recursos con que los inmigrantes operan en su acomodacion a los paises de destino. Y final-
mente los avances en el andlisis estructural de las redes mismas ha llevado a comprender mejor
la complejidad de los procesos en que se gestan las decisiones migratorias y las estrategias de
integracion mas o menos compartidas por los distintos colectivos de inmigrantes.

Sobre esta trasfondo entramos en la descripcion del trabajo que ha podido realizarse.

¥ Una exposicion muy citada de este desarrollo es la que ofrece J. Scott en “Social Network Analysis.
A Handbook” (Sagc Publications, Londres, 2000).
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2. LA EXPLORACION PROGRAMADA
PARA ESTE ESTUDIO

2.1. Los intereses que movilizaron la investigacion

No hace falta justificarlos con mucho mayor detalle después de lo expuesto en el capitulo
anterior. En virtud de ello se consideraba que la exploracion de las redes de relacion en que se
implican los inmigrantes, bien antes de emigrar o bien después de llegados, no podria sino con-
tribuir a mejorar substantivamente el conocimiento que tenemos de los por qués de su venida
y de las formas de su integracion. Y de reconocer, simultineamente, que en Espaiia es muy
poco lo que en este campo se ha hecho y publicado. Apenas, que nosotros conozcamos,
diversos trabajos no publicados de la Universidad Auténoma de Barcelona y de Liliana Sudrez
Navas en la de Madrid, mas dos excelentes estudios realizados ambos en el Departamento de
Psicologia Social de la Universidad de Sevilla'. Pero estos ultimos, sin duda por mantener el
maximo rigor metodoldgico, se autorrestringieron en sus propositos a redes de inmigrantes
actuantes en Espafia —sin pretender considerar la posible transnacionalidad de dichas redes ni,
por tanto, sus posibles efectos sobre la movilizacion de flujos— y atendiendo sélo a la reper-
cusion psicoldgica y laboral de la implicacién de los inmigrantes en ambientes locales.

La exploracién a que aqui nos referiremos, con toda su pequefiez, tuvo objetivos mas amplios.
Sus nuicleos de inspiracion, ya avanzados en el capitulo anterior, tenfan que ver con el deseo de
comprender mejor a los inmigrados y a sus decisiones de migrar. También con la expectativa

' M. F. Martinez Garcia y otros “Una Tipologia Analitica de las Redes de Apoyo Social en Inmigrantes Africanos
en Andalucia”, publicado en REIS 95/01, pag. 99-125, y I. Maya Jariego, “ Tipos de Redes Personales de los Inmigrantes
v Adaptacion Psicologica™; en la WEB.
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de medir, al menos rudimentariamente, la intervencion en el funcionamiento de los flujos de los

procesos sociales que median entre la existencia de razones objetivas para emigrar y la capta-

cion subjetiva de tales razones. Mas en general, la hipdtesis de que las redes de informacion y

apoyo constituyen una base importante para que podemos hablar de autorregulacion de las

migraciones. Y Ultimamente la idea de que la formacion entre los inmigrantes de redes de ayuda

e informacion es decisiva para que surjan en los distintos colectivos las peculiares estrategias de

acomodacion en destino que nosotros mismos hemos podido identificar?.

Mas explicitamente estos intereses pueden describirse de la siguiente forma:

* Hace tiempo que se hacia sentir entre muchos sociélogos un malestar difuso a propésito de
la idea de la economia clasica y de la teoria neoclasica de las migraciones, segtn las cuales
la decision de emigrar se toma por un sujeto que individual y racionalmente calcula sus ven-
tajas. Pero en los afios 80 se teoriza formalmente en relacién con las migraciones, asumien-
do posiciones ya compartidas desde tiempo atras por los psicdlogos sociales, el caracter no
individual de esa toma de decisién y su inclusion en redes de opinién e intereses no plena-
mente racionales®. La teorfa a la que se ha llamado “De la nueva Economia de las
Migraciones” complementa con estos puntos de vista los de la tradicional microteorfa eco-
némica de las decisiones migratorias, induciendo en ésta cambios de mayor transcendencia
que los que a primera vista se aprecian®. Y es que hace depender a esa decision de factores
mucho mas complejos que los del mercado de trabajo. Sobre ello deberia ser muy ilustrati-
vo el conocimiento de las redes de informacién y apoyo en que se implican los inmigrantes
antes y después de migrar.

* La reconsideracion de la funcion de estas redes significaria un acercamiento empirico ele-
mental al modo de funcionar en los procesos migratorios las variables no “macro” (situa-
ciones macroeconémicas objetivas) ni “micro” (decisiones individuales de los agentes), sino
“meso” (procesos sociales de formacién de opinién y movilizacién de recursos), como estas
dltimas variables han venido a llamarse’. La mas importante de ellas serfa el capital social, o
masa de relaciones, apreciaciones y vinculaciones simbdlicas disponible para su utilizacién
por los inmigrantes antes y después de emigrar.

2 Descripcién en R. Aparicio y A. Tornos, “Estrategias y Dificultades Caracteristicas en la Integracion Social de
los Distintos Colectivos de Inmigrantes llegados a Espafia”. Imserso, Madrid, 2001.

3 Ver A. Portes “Economic Sociology and the Sociology of Immigration”, en A. Portes (ed.) “ The Economic
Sociology of Immigration”; Russell Sage Foundation, Nueva York, 1995; pag. 1-41.

* Ver Massey, Arango y otros, “Worlds in Motion. Understanding International Migration at the End of the
Millenium”; Clarendon Press, Oxford, 1998; pag. 21-28

> Ver Th. Faist, obra citada en nota 2, cap. 4: “ The Crucial Meso Link: Social Capital in Social and Symbolic Ties”,
pag. 96-123.
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* Un tercer interés metodoldgico ha promovido también la inclinacién a ocuparse de las redes:
ha sido el derivado de tener en cuenta que, para la explanacion de fendmenos sociales de
larga duracion y caracter fluctuante, como son las migraciones, no basta tener en cuenta las
variaciones experimentadas por su causacion extrinseca o exterior, sino que es menester
atender ademas a posibles efectos de feed back internos a la evolucion de esos mismos fend-
menos. Y es que tales procesos de feed back son practicamente universales en el devenir de
los hechos sociales. Pues bien: el estudio del funcionamiento entre los inmigrantes de redes
de informacién y ayuda seria un ambito privilegiado para la gestacion y manifestacion de
estos procesos de feed back.

* Finalmente no podia ser menos que el interés por los nombrados procesos de feed back
llevara a repensar qué es lo que ocurre con los inmigrantes una vez tomada y llevada a la
préctica la decision de emigrar: {como y por qué se divulgan entre ellos précticas de tras-
lado e instalacion semejantes? ¢Hasta qué punto esto les hace converger hacia los mismos
espacios y ocupaciones? ¢Qué efectos tiene sobre el mantenimiento de su identidad de ori-
gen y el lugar que ocuparan en la sociedad de acogida? ¢Puede tender a encerrarles sobre
si mismos?

Era pues amplisimo el abanico de intereses con que se abordaba el trabajo y, tratdndose en éste

de una primera entrada en el campo de cuestiones por ellos desplegado, resultaba evidente que

no podria atenderse a todas ellas. Finalmente vino a decidirse que los objetivos formales de la
investigacion se refirieran solamente a los dos puntos basicos siguientes:

* Elde lainscripcion o no inscripcion de los inmigrantes, ya desde antes de venir y sobre todo
después, en redes de relaciones adecuadas para apoyar sus decisiones migratorias con infor-
macion, recursos econémicos y soporte emocional.

* El de los efectos practicos que este apoyo ha podido tener para los inmigrados a Espafia
en lo tocante a allegar recursos para viajar, para conseguir vivienda y para conseguir
trabajo.

Solamente pues una pequefisima parte de lo que la investigacion de las redes migratorias, mas

alld de nuestras fronteras, estd ya sacando a luz, iba a indagarse en este estudio. Pero aun asi

podra verse que la indagacion ha constituido una especie de aventura excesiva e imprudente.

Excesiva desde luego, porque siempre el mundo de las relaciones personales, a poco que quie-

ra dimensionarse y precisarse, se revela como extremadamente complejo. Hasta el punto de

que sélo tal vez la inexperiencia en ese empefo pudo permitir que se intentara este estudio.

Imprudente también, porque lo es querer acercarse a esos espacios de intimidad con el mévil

utilitario de pensar y comprender mejor la inmigracién.Y podria decirse que apasionante tam-

bién, porque no puede sino apasionarle al investigador el entrar en ese terreno que para los
inmigrantes es probablemente lo mas personal de su inicialmente incierta aventura.
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Expondran pues los siguientes apartados cémo quiso organizarse el trabajo, para pasar des-
pués a presentar la informacion obtenida y las principales conclusiones a que dicha informacion
parece conducir.

2.2. La delimitacion de los objetivos

Querfa conocerse lo mas posible sobre las diferentes formas de implicacion de los inmigra-
dos a Espafa en redes de informacion y ayuda. <Pero como iba a entenderse en concreto esa
implicacion en redes de relaciones?

Aceptando la manera mas comuin de entender la cuestion, el estudio asumiria que un inmi-
grante estd implicado en una red de relaciones cuando €l cuenta de una manera relativamente
estable con determinados conjuntos de personas o instituciones, para ayudarse emocional o
utilitariamente segtin lo demandaren  las situaciones que atraviesa.

Generalmente se supone que ese poder contar con algtin “otro” significa, para cada individuo,
que existe o se ha creado entre él y su “otro” alguna clase de vinculo. En este sentido se supo-
ne que los vinculos familiares son una base prototipica para la implicacion de la mayoria de las
personas en redes de relacién y ayuda —como lo serfan en menor grado las vinculaciones de
la amistad, del companerismo, el paisanaje, etc.

Por este lado quiso comenzarse la exploracion. Pero con el afadido de atender a que un inmi-
grante puede también conectar con redes de informacion y ayuda sin estar vinculado aparen-
temente con los miembros de ellas: simplemente por habitos rutinarios de preguntar o pedir
ayuda en determinados contextos mds o menos institucionalizados. Por ejemplo: dirigiéndose
normalmente a los servicios sociales de un ayuntamiento para recibir asistencia —en vez de
retraerse de ello por timidez o desconocimiento.

Por cierto que esta Ultima clase de usos y rutinas enlaza al inmigrante con redes de apoyo
mucho menos personalizadas, pero no por ello menos importantes para el éxito de su progra-
ma migratorio. Més atin: como se ha observado las redes de relacion mas personal, basadas en
lazos familiares, de amistad o de paisanaje, si no se conectan flliidamente con estas otras clases
de redes relacionales mas amplias y potentes, aunque menos personalizables, encierran ten-
dencialmente al inmigrante en mundos un tanto segregados, con perjuicio de sus perspectivas
de integracién y ascenso social.

Asi pues esta indagacion procurara explorar toda aquella clase de relaciones a que el inmigran-
te considera que puede recurrir para su informacion y ayuda, tanto las mas personalizadas
como las que le conectan con instituciones. Un campo inmenso desde luego, tan amplio que
apenas podran sefialarse en él las incidencias de mayor notoriedad.
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2.3. La informacion buscada

Naturalmente lo primero que necesitaria conocerse es hasta qué punto los inmigrantes que

llegan a espafia estan implicados, ya antes de venir y también después, en algunas clases de
redes de informacién o apoyo. Y por hipétesis se supone que éstas, muy principalmente, seran
redes de vinculos familiares, de paisanaje, de amistad o de cooperacion en algtin orden.

A partir de aqui comienza lo mas especifico de este trabajo: saber hasta qué punto estas vin-
culaciones en redes influyen en la puesta en marcha de los viajes migratorios y en la instalacion
e integracion de los inmigrados al llegar a su destino. Mas formalmente la informacién buscada

puede resumirse de la siguiente forma:

Conocer la proporcién en que se dan entre los inmigrantes de los principales colectivos veni-
dos a Espafa, previamente a su venida, vinculos familiares, de amistad o paisanaje, u otros
semejantes (vg. coincidencia en lugar de trabajo),

Conocer los contextos en que toman forma estos vinculos y adquieren su validez y even-
tuales peculiaridades.

Conocer la relevancia que mantienen estos vinculos una vez llegados los inmigrantes a
Espafia, y en qué medida se utilizan por quienes llegan en orden a plantear y resolver las
cuestiones que les son estratégicamente mas urgentes:

— Obtencion de hospedaje o vivienda.

— Acceso al trabajo.

— Acceso a eventuales prestaciones o derechos sociales.

A propésito de ello indagar en qué medida los apoyos emanados de las redes implican:

— Comunicacién de informacion.

— Ayuda econémica

— Otra clase de ayudas instrumentales.

Conocer asi mismo la relevancia que mantienen estos vinculos, una vez llegados los inmi-
grantes a Espafia, para configurar el ambiente social de vida cotidiana en que se mueven los
inmigrantes fuera del trabajo.

Conocer el grado en que los miembros de las redes se ofrecen mdtuamente apoyo emocional.
Conocer hasta qué punto las redes de informacion y ayuda que se forman entre los inmi-
grantes adquieren dimensiones transnacionales que afecten a la evolucion de los flujos
migratorios y a los procesos de aculturacién e integracion de los inmigrados.
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2.4. El programa para obtener esta informacion

Dos dificultades mas principales se presentaban a la hora de pensar cémo recorger la infor-
macion: la complejidad de lo que debia ponerse en claro y la carencia casi total de datos
recuperables de fuentes secundarias.

La primera se hacfa incluso mayor de lo previsto al considerar la hipétesis de que la inscripcion
de nuestros inmigrantes en redes pudiera ser muy diferente segtn los paises de procedencia.
Esto demandaba que se indagara diferenciadamente lo perteneciente a los diversos colectivos
que nos llegan —o al menos de los colectivos cuyas caracteristicas pudieran considerarse de
entrada mds especialmente significativas.

Pero ademds deberia contarse con que muy probablemente la inscripcién de los inmigrantes en
redes de relacién va evolucionando en el transcurso del tiempo, con el hecho constatado
en Estados Unidos de que las redes de relacion de las mujeres son distintas que las de los varo-
nes, con la presuncién de que también el distinto nivel de estudios genera diferencias en los
estilos y riqueza de las relaciones. Y diversos indicios apuntaban a que la transnacionalidad de
las redes de relacion de los inmigrantes es distinta segtin que sus proyectos migratorios se dirijan
o no se dirijan desde el principio a una migracion definitiva.

Por muy modestamente que se concibiera el estudio, casi sélo como un ensayo de incursion
en un campo hasta ahora inexplorado entre nosotros, se consideraba que el renunciar a estas
diferenciaciones harfa totalmente infecundo el ensayo. Pero faltando el apoyo de las fuentes
secundarias iba a ser necesario recoger los datos en campo y para realizarlo tendria que
encuestarse a una muestra de inmigrantes en que se hicieran presentes convenientemente, al
menos de modo elemental, todas estas diferencias.

Pero tomadas las cosas a la letra este intento se presentaba como inviable. Simplemente el tener
en cuenta los diez colectivos de inmigrantes mas numerosos en Espafia, los dos sexos, tres dis-
tintas duraciones del tiempo de emigracion, cuatro niveles de estudios y tres clases de proyec-
tos migratorios, suponia acceder a 720 clases distintas de sujetos. Ello hubiera demandado
abarcar una muestra enorme. Pero ademas el mismo trabajo de disefar articuladamente esta
muestra, calculando la proporcion en que las distintas clases de sujetos deberian estar repre-
sentadas en ella, carecia de sentido. Porque ni siquiera es conocido el nimero total de sujetos
constitutivos de cada colectivo y muchisimo menos su distribucion segtin estudios, tiempo de
estancia o proyectos migratorios.

En vista de esto la decision que se tomo fue renunciar de entrada a indagar lo que representa
para la totalidad de nuestros inmigrantes su inclusién en redes de apoyo, limitando la indaga-
cién a explorar uno por uno algunos colectivos, seleccionados por representar distintos tipos de
inmigracion y de costumbres. De hecho se consideré que cumplian estas tltimas condiciones los
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chinos, los ecuatorianos, los marroquies, los rumanos y los senegaleses. El estudio con ello se
convertia en una especie de exploracion de formas paradigmaticas diferentes de ayudarse de
redes, constatables en el caso de la inmigracién a Espania.

Pero una vez asumida esta reorientacion, también se hacia innecesario el buscar una propor-
cionalidad en la cuantia de los sujetos de cada colectivo que deberfan investigarse. Por el con-
trario, para facilitar comparaciones, seria mas conveniente tomar en cada colectivo un niimero
igual de sujetos, diferenciados adecuadamente segtin sexos, tiempos de estancia en Espafia y
niveles de estudio. Este nimero se fijé en 100 por cada colectivo, contando que ello bastaria
para establecer diferencias y semejanzas en la implicacién en redes seglin paises de proceden-
cia y permitiria una suficiente aproximacion a algtin trazado de tipificaciones como las que antes
hemos llamado “paradigmaticas”. Aunque finalmente, por dificultad en el cumplimiento de los
criterios muestrales, hubo de dejarse a la aleatoriedad el que emergieran naturalmente las dis-
tribuciones por niveles de estudios y tiempos de estancia en Espafia.

Por lo demas se considerd especialmente conveniente complementar con indagaciones cuali-
tativas referidas a puntos mas delicados la informacién obtenida mediante las encuestas cerra-
das. Esta complementacion se suponia demandada por la naturaleza misma de los datos bus-
cados (sobre redes de relacion interpersonal), especialmente propensos a entenderse de
maneras distintas por inmigrantes de distintas procedencias (vg.: datos sobre amistad de chi-
nos y senegaleses: solo una indagacion cualitativa podria descubrir los modos de entenderlos
vigentes en cada uno de estos colectivos).

En sintesis fueron estos los propositos con que se procedio a elegir los sujetos que se aspiraba
a encuestar. Lo que con estos criterios llegé a realizarse se describe en el apartado siguiente.

2.5. Los sujetos de hecho contactados

Es sabido que al encuestar a inmigrantes se tropieza con no pequenas dificultades para evitar
los sesgos que se producen en las muestras a la hora de buscar los convenientes contactos.
Como esto no es facil, se recurre frecuentemente a buscarlos en las ONG’s de apoyo a la inmi-
gracién porque no es dificil encontrar en torno a ellas sujetos dispuestos a ser entrevistados.
Pero la experiencia ha mostrado que por una parte no son proporcionalmente mayorfa los
inmigrantes que circulan por las ONG’s —y por otra parte también que les distingue de los
demds el resentir especiamente las dificultades que padecen y la tendencia a enfrentarse depen-
dientemente con esas dificultades.

Se decidié por tanto evitar el acceso a encuestados a través de ONG’s. Y como por otra parte
ya se ha observado que no puede contarse con datos sobre las variables sociodemograficas
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que permitirfan asegurar la adecuada diversificacion de la muestra, se opté por contactar al azar
a los sujetos en zonas o dambitos barriales expresamente diversificados, en que su presencia de
inmigrantes, lejos de ser una rareza, constituyera para ellos una situacion normal y dejara espa-
cio para que los finalmente seleccionados no respondieran a patrones fijos. Al incluir entre estos
puntos de muestreo a Murcia (en realidad a Lorca), aunque sélo para ecuatorianos y marro-
quies, querfa abrirse la indagacion del estudio hacia un espacio rural en que los inmigrantes de
dicha procedencia constituyen un segmento poblacional de cierta importancia. Porque en cambio
los chinos, rumanos y senegaleses no se hacen presentes en zonas agricolas.

Estas medidas dieron lugar a que los finalmente encuestados tuvieran las siguientes cualifi-

caciones:
CUADRO 1.
LOS INMIGRANTES ENCUESTADOS
CHINA ECUADOR MARRUECOS RUMANIA  SENEGAL
BASE: TOTAL ENCUESTADOS 106 100 98 112 106
Barcelona 50,9 0 46,9 09 46,2
Madrid 49,1 51 | 509 1,9
Lugar del contacto Murcia 0 49 52 0 0
Valencia 0 0 0 48,2 519
Varén 49,1 51 74,5 589 89,6
Sexo -
Mujer 50,9 49 25,5 41,1 10,4
<2 afios 26,4 32 27,6 34,8 283
Tiempo de estancia De 2 a 5 afios 358 36 398 41,1 358
> 5 afos 377 32 327 24,1 358
Definitivo 679 29 449 446 358
Proyecto migratorio Corto tiempo 142 48 255 357 48,1
Incierto 17,9 23 29,6 19,6 16
Regularizado 726 51 59,2 Al 55,7
Situacion legal Irregular 19,8 46 40,8 58 40,6
Nacionalizado 75 3 0 09 38
Ningunos 57 13 32,6 10,7 25,5
Primarios 27,3 32 255 339 29,2
Estudios realizados Secundarios 274 29 214 304 283
Profesionales 132 | 82 54 2,8
Universitarios 26,3 25 12,2 19,8 14,1

* % verticales en cada apartado.

Se observa que finalmente pudo mantenerse el propésito de cumplimentar rigurosamente el
ntimero de 100 contactos vélidos previsto para cada colectivo, a excepcion del caso de marro-
quies en que no se detectaron hasta el momento de la codificacién las deficiencias que hacian
invalidos a varios cuestionarios. En tres de los colectivos se sobrepasé algo el nimero de 100
encuestados.
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Por lo demds se han incluido en el cuadro las proporciones pertenecientes a las siguientes variables:

2)

b)

¢

d)

Sexo:

No se habia pretendido mantener la proporcién varones/mujeres en el disefio de la mues-
tra, ya por el hecho de que ella exactamente no es conocida. Primariamente se habia que-
rido, como tratindose de las demds especificaciones consideradas en el cuadro, que el
nimero de sujetos pertenecientes a cada especificacion fuera suficiente para obtener una
idea de sus modos de implicarse en redes. De todas maneras no ha querido ignorarse que
los colectivos de senegaleses y marroquies son bastante predominantemente masculinos
—y hasta cierto punto, por ahora, también los rumanos.

Tiempo de estancia:

Ya se ha dicho que, en cuanto a esta circunstancia, se habia querido inicialmente fijar para
la muestra cuotas especiales. Pero ante las dificultades encontradas hubo de renunciarse a
ello, optando simplemente por recomendar a los encuestadores que diversificaran sus con-
tactos a fin de que no resultaran especialmente sesgados en una u otra direccion. El pro-
posito era que el nimero de individuos de las distintas antigiiedades migratorias resultara
suficiente, en cada colectivo, para ilustrar en alguna medida la evolucién de sus redes de
relacion. Las cifras alcanzadas parecen hacerlo posible.

Proyecto migratorio:

La relacion entre la evolucion de las redes migratorias y la clase de proyectos migratorios
(definitivos, de estancias de corto tiempo, indecisos) es un lugar comn de la investigacion
sobre redes. En este caso, faltando casi del todo para nuestro pais los datos de referencia,
se dejo que el azar determinara completamente las proporciones que pudieran aparecer. Lo
que sobre chinos, ecuatorianos y marroquies se conoce sobre este punto, partiendo de
otros estudios, coincide bastante con las proporciones que en este caso aparecieron.
Situacion legal y estudios realizados:

Acerca de estos dos puntos puede decirse lo mismo que en el epigrafe anterior.

En resumen: dada la imposibilidad de contactar para esta investigacion con una muestra alea-

toria de inmigrantes garantizadamente representativa, se habia decidido diversificar sistemati-

camente los contactos a que se atenderia —pero de tal manera que el nimero de sujetos final-

mente contactados fuera suficiente, en cuanto a cada especificacion, para obtener informacio-

nes ilustrativas. Resultard por tanto improcedente combinar transversalmente las cifras referen-

tes en cada colectivo a cada clase especifica de inmigrantes (vg. las de mujeres: chinas, ecua-

torianas, marroquies, rumanas, senegalesas) para obtener visiones de conjunto bien fundadas

de lo que atafe a cada distinta categorizacion de los inmigrados. Pero en lo referente a cada

particular colectivo (vg. marroquies, rumanos...) los datos permitiran detectar los patrones

dominantes, por categorias, de la implicacién en redes. Y también, mas alla de eso, establecer
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diferencias y tipologias, si es que existieren, en cuanto a la implicacion de los inmigrantes en sus
redes de relacion y en cuanto a las consecuencias derivadas de esa su implicacion en las redes.
O para decirlo de otra manera y sintéticamente: tratindose del conjunto de los datos, ellos
apelan a una interpretacion cualitativa mas que a una elaboraciéon matematica. Una interpreta-
cién que, para extenderse a la comprension de los contextos socioculturales en que las
relaciones toman forma, recurrird como estaba previsto al analisis del discurso compartido por
cada colectivo a propésito de lo que origina y vuelve efectivas a las relaciones en red.
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3. LA INFORMACION OBTENIDA: IMPLICACION
DE LOS INMIGRANTES VENIDOS A ESPANA
EN REDES DE APOYO QUE LES CONECTABAN,
CON ESPANA MISMA, ANTES DE INMIGRAR

Es inmenso, como anteriormente se observo, el campo de las redes de apoyo con que pue-
den estar conectados los inmigrantes llegados a nosotros y su exploracién podria iniciarse por
muy distintos puntos y en muchas direcciones. En este trabajo se ha optado por comenzar exa-
minando lo que en dicho campo puede haber contribuido a facilitar o incluso determinar las
decisiones de emigrar —y por tanto la movilizacién de los flujos. Se pasara después a la clase
de redes de relacion que, funcionando después de llegados los inmigrantes a nuestro pais, afectan
més especificamente a su integracion.

De entre esas posibles redes de relacion que podrian haber facilitado o movilizado los viajes
migratorios se indagaron primero las mas usuales: redes de relaciones familiares mas o menos
cercanas y redes de amistad.

El método seguido fue el ya experimentado y consolidado en la indagacion de los “ego-cente-
red networks”: se invitaba a los encuestados a nombrar a familiares y amigos residentes en
Espafia con que estuvieran relacionados ya antes de venir y se pedia luego, para cada uno de
los nombres obtenidos, que se indicara si tuvieron algo que ver con la posterior venida a
Espania de los encuestados y si en algo les habian ayudado. Las respuestas obtenidas se sintetizan
en los siguientes cuadros:

Llama la atencién al considerar estas cifras el alto nimero de chinos que desde antes de venir con-
taban en Espafia con familiares cercanos (41,5%). Esto ya induce a pensar que la inmigracion china
es en gran medida una inmigracion familiar - lo cual no deja de tener importantes consecuencias
para la prevision de la continuidad de sus flujos y la forma de su integracion. Por lo demas remite
sin duda también a la importancia que en las sociedades chinas tiene el parentesco.
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CUADRO 2.
CONTACTOS CON RESIDENTES EN ESPANA ANTES DE VENIR: FAMILIA CERCANA

CHINOS ECUATORIANOS MARROQUIES RUMANOS  SENEGALESES

BASE 106 100 98 112 106
Padre 11,3 2 2 1,7 1,9
Madre 13,2 6 0 36 4,1
Conyuge 16 9 14,2 36 3,1
Hijos/as 38 4 I 26 0

Hermanos/as 264 52 18,3 134 189
Total 70,7 73 357 25 29,2

Numero de en-
cuestados que

nombraron a 41,5 27 26,5 17 24,5

estos familiares

* Valores en% de encuestados.

Pero también es alta la proporcidn de ecuatorianos, marroquies y senegaleses que ya antes de
salir de sus paises contaban en Espafia con familiares cercanos (27,265 y 24,5% respectiva-
mente). Ni siquiera es menospreciable la proporcién arrojada por los rumanos (17%), dado que
la llegada a Espafia de este colectivo es atin muy reciente.

Todo ello, dadas las grandes diferencias que median entre estos paises, sugiere que en cuan-
to a este punto estamos ante una caracteristica importante de todas las actuales migraciones,
que afectarfa a todos los colectivos independientemente de sus particulares nacionalidades y
costumbres: la de tender a producirse “en cadena”, o sea, como se mantiene en la llamada
“teorfa de la causacion cumulativa de los flujos”, por “traccién” de nuevos inmigrantes ejerci-
da por los que les han precedido’. Veremos en seguida que esto se produce efectivamente asi,
al considerar el nimero de los encuestados seguin los cuales tuvieron algo que ver con su pro-
pia venida los familiares que les habian precedido en su inmigrar a Espafia. La importancia de
esta constatacion estd en que esta incidencia de la “traccion familiar” en la movilizacién de
inmigrantes independiza un tanto a los flujos de las oscilaciones de las coyunturas econémi-
cas y demanda unas politicas de inmigracién menos exclusivamente dependientes de dichas
coyunturas.

! Ver Massey y otros, “Worlds in Motion: Understanding International Migration at the End of the Millenium’;
Clarendon Press, Oxford, 1998, pag. 45-50.
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El siguiente cuadro ilustra en alguna medida la existencia de esta traccién familiar.

CUADRO 3.

FAMILIARES CERCANOS QUE TUVIERON ALGO QUE VER CON LA VENIDA A ESPANA
DE LOS ENCUESTADOS

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base 106 100 98 112 106
Padre I3 2 2 2,7 1.9
Madre 132 6 0 36 38
Conyuge 132 8 12,2 36 28
Hijos/as 1,8 4 | 2,7 0
Hermanos/as 179 43 18,4 134 16

* Valores en% de los encuestados de cada colectivo.

En orden a valorar cuanto influyen los ya inmigrados en las nuevas venidas de inmigrantes habre-
mos de completar estas cifras con las que arrojan las respuestas dadas a la pregunta sobre si otros
familiares menos cercanos, o también otros conocidos, han tenido que ver con la inmigracion de
los encuestados. Pero entre tanto —y por lo que se refiere a la composicion de las redes de trac-
cién— ya aparece aqui un rasgo interesante: la conexion con los hermanos es la que mas ha afec-
tado a las decisiones migratorias en todos los paises explorados. Se sugiere la conclusion de que,
no mediando otros factores especiales (como podria ser, entre los chinos, la especial reverencia
prestada en aquel pais a la edad del padre y la madre), las relaciones de “fratria” (o conexion de
iguales con los hermanos) son con bastante diferencia las més relevantes para la toma de esta
clase de decisiones. Hasta la altisima proporcién que adquieren entre los ecuatorianos.

Pero ademds serfan las que mas ayudas movilizan para llevar la inmigracién a término. Esto
aparece con claridad en el siguiente cuadro:

CUADRO 4.
AYUDAS RECIBIDAS DE PARIENTES CERCANOS PARA LOS PROYECTOS MIGRATORIOS

Dinero Vivienda Acceso a Trabajo Otras
Padre 1,7 I I 2,1
Madre 27 13 13 3,1
Cényuge 438 38 I 36
Hijos/as 08 0 04 02
Hermanos/as 98 10,5 3,3 84
% de ayudados 19,7 16,9 7,1 17,4
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En este caso nos hemos permitido computar conjuntamente las respuestas de los encuestados
de distintas procedencias, porque la finalidad del cémputo no era ofrecer un porcentaje de
todos los inmigrados a Espafia que han recibido las distintas clases de ayudas, sino ofrecer una
base de comparacion para estimar de alguna forma la frecuencia de las distintas clases de ayu-
das que se aportan a los que emigran por sus parientes mas cercanos. En el capitulo “otras” se
han incluido especificamente las ayudas consistentes en informacién y apoyo emocional. Y
puede anticiparse ya, consideradas estas cifras, lo que més adelante aparecerd més claramente
—aque a los inmigrantes les es mas facil ayudarse unos a otros con dinero u oferta de vivienda
(transitoria) que con asistencia eficaz para conseguir algtin trabajo. Ya aqui aparece que las
redes de apoyo de los inmigrantes constituyen un capital social débil, es decir, poco adecuado
para conectarles ulteriormente a los sectores sociales econdmicamente mds decisivos para
ellos, como los de los empleadores.

Poco afiaden a estas cifras las recogidas a propésito de las conexiones de los inmigrados,
previas a su venida, con redes de parientes menos cercanos y de otros amigos. Se revisan a
continuacion.

CUADRO 5.

NUMERO DE CONEXIONES DE CADA 100 INMIGRADOS, ANTES DE EMIGRAR, CON TiOS,
PRIMOS Y AMIGOS RESIDENTES EN ESPANA

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Tios 19,8 7 12,2 8 38
Primos 226 19 9.2 8 57
Amigos de su pais 31,1 51 63,2 44,6 27,3
Amigos espafoles 28 | 3 4,5 7.5

Las diferencias entre unos y otros colectivos no son pequefas, pero de todas formas el hecho
masivo que muestran es que una alta proporcion de los que llegan, entre un tercio y dos
tercios, estaban ya en contacto con compatriotas residentes en Espafa.

Por otra parte la consideracion de las cifras revela algunas homologias. Siempre incluyen a un
ntimero de amigos naturales del propio pais bastante mas alto que el de parientes poco cercanos
—aunque en esto Ultimo los chinos serfan algo distintos, al reflejar una proporcion marcada-
mente mayor de conexiones anteriores a su venida con los parientes menos cercanos ya
llegados a Espafia. También incluyen siempre a algunos espafioles, sin duda contactados por
mediacion de parientes cercanos. Y el que incluyan sélo a muy pocos de estos espafioles seria indi-
cio de que las redes de apoyo familiar estan, en Espafia, relativamente cerradas sobre si mismas.
Asi ocurre por ejemplo con los ecuatorianos, cuya menor apertura hacia la poblacién autéctona
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se refleja en otras partes del estudio, indicando que no es un mero efecto probabilistico la cifra
sobre el particular recogida en este cuadro —aunque ella estadisticamente pudiera parecerlo.
Por lo demds no parecen darse grandes diferencias en la estructura de las conexiones que
habrian tenido los inmigrantes, antes de venir, con amigos y parientes no cercanos —si se
exceptuian algunos detalles referentes a senegaleses y chinos. El andlisis cualitativo del discurso
social de ambos colectivos nos aportaria alguna luz sobre el por qué de su manera de conec-
tarse con sus amigos, conocidos y parientes.

Y finalmente no es en modo alguno despreciable la repercusion que estas conexiones con ami-
gos y parientes no cercanos, en los colectivos considerados, pudieron tener sobre los proyec-
tos migratorios. Porque los cuadros siguientes nos indican que 32 de los 45 tios nombrados por
los chinos como residentes en Espafia con quienes trataron antes de venir —y 35 de los 36 ami-
gos que nombraron— tuvieron que ver con sus decisiones de emigrar. Y porque trataindose
de los otros colectivos las proporciones son también altas, aunque no tan elevadas.

CUADRO 6.

TUVIERON ALGO QUEVER CON LA VENIDA DE LOS INMIGRADOS LOS AMIGOS
Y PARIENTES NO CERCANOS CON QUIENES SE RELACIONABAN ANTES DE VENIR

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base 106 100 98 112 106
Tios 14,2 4 6, 7 28
Primos 16 23 12,2 8 38
Amigos 33 24 54,1 32,1 34,99

* Las cifras indican% de los inmigrantes de cada colectivo con cuya venida tuvieron que ver los primos, amigos y tios.

Desgraciadamente no podemos sumar por columnas las cifras obtenidas, toda vez que puede
haber inmigrantes con cuya venida hayan tenido que ver, a la vez, tios, primos y amigos. Pero
de todas maneras, fijaindonos especialmente en la dltima fila de datos, ya podemos aventurar
que mas de un tercio de sujetos, en los colectivos considerados, estuvo influido en su venir por
connacionales que ya se encontraban aqui.

Por lo que se refiere a las clases de ayuda que reportaron a los inmigrantes estas conexiones
con amigos y parientes no cercanos, lo hallado se resume en las cifras siguientes.

La lectura de estas cifras nos muestra que han sido bastante escasas las ayudas efectivas dis-
pensadas desde Espafia, para que emigraran, a sus amigos y parientes no cercanos. De todas
maneras es de notar que casi un 10% de los encuestados, cuando emigro, recibié ayuda de ami-
gos para su primer hospedaje, y de primos o tios mas de un 7%. Y no podemos menospreciar
el 28,4% a que se remonta el nimero de los que recibieron otra clase de ayudas.

3. LA INFORMACION OBTENIDA 53



CUADRO 7.

NUMERO DE AYUDAS DE AMIGOS Y PARIENTES MENOS CERCANOS RECIBIDAS
DESDE ESPANA POR CADA 100 SUJETOS INMIGRADOS

Dinero Vivienda Puesto de Trabajo Otras
Tios 2,1 36 1,5 33
Primos I 36 1,3 38
Amigos 22 9.8 3,6 284

*Base: total de encuestados (522).

Habremos luego de terminar este apartado considerando estas cifras conjuntamente con las
consignadas en los cuadros 3y 4, a fin de poder captar mejor lo que el estudio aporta sobre
las conexiones que los encuestados tuvieron con Espafia previamente a su venida. Pero antes
nos conviene todavia tener en cuenta algunos otros detalles que aporta la encuesta. En con-
creto las particularidades que en ella aparecen a propésito de la distribucién de las respuestas
por sexo, por tiempo de estancia en Espafia, por tipo de proyecto migratorio, por nivel de
estudios por situacion legal y por lugar de residencia.

En cuanto a lo que se refiere a las diferencias por sexos apareceria, a primera vista, que las
conexiones con parientes cercanos residentes en Espafa, previas a la emigracion, pudieran ser
proporcionalmente mas frecuentes entre las mujeres que entre los hombres. Y es que por
cada 100 de ellas se habrian dado, antes de que vinieran, 65 conexiones con parientes cercanos
residentes en Espafia —mientras que por cada 100 varones se habrian dado 39 conexiones.
Pero ponderadas mas despacio estas cifras pueden tener otra explicacién. Y es que entre los
paises que se habian seleccionado para la muestra preponderaban los que se han atenido al
orden tradicional del emigrar, en que el varén se adelantaba y luego venia la mujer. Y asi, como
en la muestra hay mas varones que vinieron antes que sus mujeres, hay también mas mujeres
que antes de emigrar pudieron comunicarse con sus esposos —lo cual pesarfa sobre las cifras
de parientes cercanos con los que se mantenian en contacto las mujeres todavia no inmigra-
das. Y ello querria decir que si en la muestra hubieran estado los colectivos dominicano, perua-
no y colombiano, cuya migracién no se ha atenido al orden tradicional del emigrar (viniendo
por eso las mujeres antes que los hombres) es seguro que las proporciones se hubieran inver-
tido, apareciendo méds hombres que mujeres entre los que antes de venir se comunicaron con
parientes cercanos.

Pero esta explicacion no satisface del todo, porque de todas maneras habria de aclararse por
qué 27 varones de cada 100 estuvieron en contacto desde antes de venir con sus hermanos ya
inmigrados —mientras que fueron 24 las mujeres con quienes habia ocurrido lo mismo.
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Y sobre todo estdn los datos sobre la intercomunicacién de varones y mujeres, previa a su
venida, con parientes menos cercanos y los amigos. Sumados a los anteriores parecen indicar
taxativamente que las redes de intercomunicacion son algo diferentes para las mujeres y para
los varones.

En efecto: los datos indican que cada 100 inmigrantes varones tuvieron antes de venir 56 cone-
xiones? con amigos de su propio pais que estaban en Espafia. En cambio cada 100 mujeres
tuvieron con la misma clase de sujetos 32 conexiones. Y con conocidos o amigos espafoles
cada 100 varones tuvieron 6 conexiones, mientras que las mujeres tuvieron tres.

Por lo que respecta a las conexiones con tios y primos residentes en Espafia la desigualdad tam-
bién aparece —aunque en menor grado. Por cada 100 mujeres de las que luego vinieron se
habrian dado 31 conexiones con ellos, mientras que por cada 100 varones se habrian dado 39.
En sintesis: si hablamos de los colectivos chino, ecuatoriano, marroqui, rumano y senegalés,
entonces podemos decir que los varones que vinieron a Espafia, en relacion con los que les
habian precedido, habian dispuesto de mejores redes de relacion que las mujeres— aunque
entre éstas eran mas las que, teniendo a su conyuge en Espafia, habian podido apoyarse
en él.

Si ahora nos fijamos en las diferencias que median entre las redes que apoyaron a los inmi-
grantes venidos hace mas de cinco afos y las que han apoyado a los llegados con posteriori-
dad, la hipétesis obvia es que serdn mas pobres las de los primeros que llegaron y més exten-
sas cada vez las disponibles para los que les siguieron. Pues aunque en un tiempo tan corto es
dificil que se marquen diferencias importantes, los datos confirmarian esta hipétesis. Se resu-
men en el siguiente cuadro:

CUADRO 8.

CONTACTOS EN ESPANA, ANTERIORES A SU VENIDA, DE CADA 100 INMIGRANTES LLEGADOS
EN TIEMPOS DISTINTOS

Llegados hace mas Llegados hace menos Llegados hace
de 5 afios de 5 afios y mas de 2 menos de dos afos
Familiares cercanos 28 31 34
Otros familiares 15 21 18
Amigos de su pais 21 25 25
Conocidos espafioles I 2 |
No tenian ningun contacto 42 37 32

* Se consideran parientes cercanos a los cényuges, hijos, padres y hermanos de los encuestados.

2 Por “conexiones” o “contactos” estaremos entendiendo aqui relaciones de intercomunicacion relativamente
estables, no simplemente intercomunicaciones ocasionales.
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Vemos que el nimero de los llegados sin ninglin contacto previo con residentes en Espafia va
disminuyendo, a la vez que va aumentando ligeramente el nimero de contactos previos con €l
curso del tiempo. Dado el poco tiempo transcurrido seria dudoso el deducir de ello conclu-
siones firmes, pero parece confirmarse la existencia de una “transnacionalizacion” de las redes
familiares que tendria como consecuencia el efecto de “traccion familiar” en la actual migracion,
al cual antes se ha hecho referencia.

Si ahora distribuimos las conexiones en red con arreglo a los diferentes proyectos migrato-
rios (de migracién definitiva, de permanencia incierta, orientados a regresar o trasladarse a
otro pais), las cifras que encontramos nos deparan una pequefia sorpresa: los que vinieron
contando con mas conexiones familiares tendrian proyectos menos fijos. Estos son los
datos:

CUADRO 9.

CONTACTOS EN ESPANA, ANTERIORES A SUVENIDA, DE CADA CIEN INMIGRANTES CON DISTINTOS
PROYECTOS MIGRATORIOS

Con proyecto de permanecer Con proyecto de Con proyecto
definitivamente regresar o ir a otro pais incierto
Con familiares cercanos 27 35 33
Con otros familiares 16 20 21
Con amigos del propio pais 21 29 23
Con amigos espaiioles | 2 0
No tenian ningun contacto 43 32 33

Como habfamos anticipado, los llegados a Espafia con proyecto incierto, o con proyecto de
no permanecer, tenian al salir mas contactos familiares o amistosos que los llegados con pro-
yecto de migracion definitiva. Y esto tiene una logica: la “traccion familiar” habria impulsado su
venida al menos en parte, sin que ella fuera opcion del todo propia. Vendrian pues mas en plan
de “probar” con mayor frecuencia que los menos atraidos por sus familias.

Una distribucién de datos parecida, pero hecha en funcién de los niveles de estudios, no re-
vela una diferencia significativa entre la cuantia de las relaciones con que, al venir, habrian
contado los mas preparados y los menos preparados:
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CUADRO 10.

CONTACTOS EN ESPANA, ANTERIORES A SU VENIDA, DE CADA CIEN INMIGRANTES
CON DISTINTOS NIVELES DE ESTUDIOS

Sin estudios Primarios Secundaria Profesional Universit.
Con familiares cercanos 29 35 34 35 22
Con otros familiares 12 25 20 16 12
Con amigos del propio pais 20 30 26 24 16
Con amigos espafioles 0 2 | 0 3
Ningun contacto previo 47 35 34 31 46

En todo caso lo que apareceria es que las redes de relacion de los menos capacitados son més
débiles, como en general puede preverse. Y que también son mas débiles las de los universita-
rios que emigran —pero en este caso no por una razén general, sino porque no es alto €l
nimero de los universitarios que les han precedido.

A mds conjeturas se presta la distribucién de los datos por lugar de residencia de los encuestados:

CUADRO 1.

CONTACTOS EN ESPANA, ANTERIORES A SUVENIDA, DE CADA CIEN INMIGRANTES
RESIDENTES EN LOS DISTINTOS PUNTOS DE MUESTREO

En Barcelona En Lorca En Madrid En Valencia
Con familiares cercanos 57 35 49 21
Con otros familiares 24 23 34 14
Con amigos del propio pais 27 23 38 37
Con amigos espafioles 2 I | 3
Ningun contacto previo 54 37 58 46

Parece que cuanto mayor es la ciudad, més inmigrantes llegan a ella sin haber tenido con-
tactos previos. Ello se correponderia con la tendencia de los inmigrantes, no raras veces
mencionada, a dirigirse a los centros urbanos mas populosos e internacionalmente notorios.
Ello no quita, por lo demds, que las conexiones con familiares cercanos sean en esos mis-
mos centros mds numerosas que en ciudades menores. Lo cual darfa lugar a la aparente
paradoja de que las ciudades grandes son las que albergardn a mas inmigrantes insertos de
antemano en redes de parentesco, y también a més no inscritos en redes ningunas. Por lo
demas las redes de amistad precedentes a la venida de los inmigrantes no parecen haber
predestinado a éstos en direcciones muy fijas, sino que en unos sitios tenfan mayor efecto
de traccién que en otros.
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Finalmente las conexiones con residentes en Espafia poseidas por los que luego vinieron, si se
distribuyen con arreglo a la situacion legal de los encuestados, apenas muestran que el haber
poseido mas conexiones haya facilitado mucho més la regularizacion. Aunque si es verdad que
los que han permanecido en la irregularidad tenian menos conexiones previas con familiares aqui
residentes que los que ya han llegado a regularizarse. Como si el poseer familiares aqui les hubie-
ra hecho venir mejor preparados. Por lo demas las cifras de los nacionalizados no pueden usar-
se, por €l escaso nimero de los que aparecieron en el estudio. Los datos son los siguientes:

CUADRO I2.

CONTACTOS EN ESPANA, ANTERIORES A SUVENIDA, DE CADA CIEN INMIGRANTES
CON DISTINTO ESTATUS LEGAL

Nacionalizados Regularizados Irregulares
Con familiares cercanos 37 34 27
Con otros familiares 19 17 2
Con amigos del propio pais 19 20 28
Con amigos espaiioles 0 2 0
No tenian ningun contacto 31 37 38

En resumen: los datos muestran que las conexiones de unos inmigrantes con otros estan en
el presente constituidas, con una gran frecuencia, desde antes de la emigracion. Con familia-
res cercanos (esposos, padres, hermanos o hijos) hay alrededor de un 25% que estaban en
contacto ya antes de venir —sobre todo en contacto con hermanos (tratandose de los ecua-
torianos llega a un 52 por% la cifral). Y las cifras de contactos tenidos antes de venir con
amigos del propio pals, residentes en Espafia, son alin mayores, puesto que alcanzan tratan-
dose de los marroquies al 63,2% de los encuestados, al 51% tratindose de los ecuatorianos, al
44,6% tratandose de los rumanos, al 31,1% trataindose de los chinos y al 27,3% tratandose de
los senegaleses.

Esta intercomunicacién habria tenido que ver, segtin los mismos encuestados, con su propia
venida a espafia en una muy alta proporcion. Esta proporcién ascenderia entre los ecuatoria-
nos encuestados a un 43% influidos por sus hermanos y entre los marroquies a un 54% influi-
dos por sus amigos. Las cifras son naturalmente mas bajas tratandose de los rumanos, por el
caracter bastante mas reciente de su llegada a nuestro pais. Pero en conjunto puede tenerse
por firme que entre un 40 y un 50% de los inmigrantes que recibimos llegan a nosotros esti-
mulados por relaciones personalizadas con los que ya antes estaban aqui.

La seleccion de los colectivos que se estudiaron llevo inadvertidamente a que entre ellos pre-
dominaran demasiado fuertemente los que se atienen al modelo antiguo de migraciones, en
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que el varén precedia y luego le seguia su esposa. Esto devalia sensiblemente lo que puede
aportar el estudio acerca de las diferencias entre redes de intercomunicacién femeninas y redes
de intercomunicacion masculinas previas a la venida a Espafia de los inmigrantes. De todas
maneres parece que estas redes previas entre las mujeres se apoyan mas en la familia que en los
amigos/amigas, al revés que entre los varones. De todas maneras las relaciones fraternas tienen
entre estos Ultimos una muy especial importancia.

Aparece también que han ido creciendo con el tiempo las redes de relacion previas a la venida
de quienes llegaron, que a las ciudades mas grandes suelen ir a parar los que mas y menos rela-
ciones tenian con nuestro pais antes de emigrar y que vienen mas preparados para acceder a la
regularizacion los que de antemano contaban en Espafia con familiares cercanos.

Y sin embargo también resulta claro que estas relaciones previas no han sido para los encues-
tados demasiado eficientes, aunque siempre es de notar que casi un 20% recibié de sus parien-
tes cercanos ayuda en dinero para migrar, y de sus amigos y parientes cercanos algo mas de un
5%. Pero para estimar los efectos que esto tiene sobre los proyectos y realizaciones migratorias
necesitaremos considerarlo conjuntamente con las conexiones en red que apoyan a los inmi-
grados después de su venida. El capitulo siguiente inicia esa indagacion.
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4. LA IMPLICACION DE LOS INMIGRANTES,
UNA VEZ VENIDOS A E’SPAI:IA, EN REDES
DE INFORMACION Y APOYO

Este capitulo se propone examinar la composicion de las redes de informacion y apoyo en
que se implican los inmigrantes de los cinco colectivos estudiados, asi como la densidad de las
relaciones que en ellas se establecen, la funcionalidad que se las atribuiria y —en la medida de
lo posible—, algunos rasgos de su evolucion.

La gran complejidad de la tematica aconseja que se proceda escalonadamente, comenzando
por las redes de parentesco —que son mas claramente definibles— para pasar luego a las
constituidas por otros conocidos y amigos.

Es verdad que el capitulo, con todo esto, apenas superaria el nivel de las indagaciones cuyos
objetivos se limitan a exhibir una galeria de curiosidades a propésito de con quiénes y cuanto
tratan los inmigrantes. Los actuales estudios de redes de informacién y ayuda reivindican algo
de mucha mayor importancia: fundar pronunciamientos contrastados acerca de las estructuras
sociales intermediarias que actualizan y/o condicionan la operatividad de las instituciones poli-
ticas, juridicas y administrativas mayores, de que la sociedad se dota para su buen funciona-
miento. Al exponer las conclusiones finales del estudio se evaluaran desde esta perspectiva las
aportaciones del capitulo.

Pasamos pues al examen de la composicion, densidad, funcionalidad y evolucion de las redes
familiares.
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4.1. Las redes de parentesco que entrelazan a los inmigrantes
ya establecidos en Espaia

La técnica para la exploracién de estas redes ha sido aqui, como en el capitulo anterior, la
de las investigaciones “ego-centered”, con arreglo a la cual se pide a los encuestados que nom-
bren a los parientes que tienen en Espafia y expresen, caso por caso, el contacto que tienen
con ellos y lo que esos contactos les han aportado. Se ofrecen a continuacién en primer lugar
los datos arrojados por la indagacion del nimero de parientes, residentes en Espafia, de los
inmigrantes de los 5 paises muestreados. Luego veremos en qué medida se integran unos con
otros en relaciones de red —o sea, relativamente estables.

Introductoriamante observemos que una notable mayorfa de los inmigrantes cuenta con algunos
parientes en nuestro pais:

CUADRO 13.
INMIGRANTES QUE NOMBRAN A PARIENTES RESIDENTES EN NUESTRO PAIS

Chinos  Ecuatorianos  Marroquies Rumanos  Senegaleses

Base 106 100 98 112 106
Nombran a alguno 72,6 90 66,3 59,8 54,7
No nombran a ninguno 274 10 33,7 40,2 453

Promedio de parientes cercanos nombrados

Il 2 09 08 053
(por persona encuestada)

Promedio de otros parientes nombrados

06 1,3 0,6 04 0,16
(por persona encuestada)

* Por parientes cercanos se entienden los cényuges, hijos, padres y hermanos de los encuestados.

Dos detalles son de observar en esta tabla: en primer lugar el altisimo niimero de inmigrantes
que tienen familiares en Espafia. Luego el hecho de que estos familiares sean mas frecuente-
mente familiares cercanos que otra clase de parientes.

Esto, interpretado cumulativamente con los datos ofrecidos en el capitulo anterior, confirma
fuertemente la hipdtesis de que la inmigracion que recibimos es una inmigracion familiar, o sea,
gestada en el interior de la familia cercana. Sobre todo porque resulta que las cifras de parien-
tes cercanos nombrados exceden a las de parientes menos cercanos de un modo claramente
significativo. Esto habrd de tenerse en cuenta para todo lo que desde aqui habra de exami-
narse. Incluso plantea la cuestion de si el mundo relacional de los inmigrantes no se cerrard
demasiado sobre sus respectivas familias nucleares.
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Pero esto Ultimo no parece ser el caso, si se tiene en cuenta el alto nimero de hermanos/her-
manas que aparecen entre esos parientes cercanos al preguntar por ellos en la encuesta. Las
cifras son las siguientes:

CUADRO 14.
PARIENTES QUE TIENEN EN ESPANA LOS SUJETOS ENCUESTADOS

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

Base n.” de 106 100 98 112 106

encuestados
Padre Il 4 5 5 4
Madre 15 7 | 5 6
Cényuge 9] Eh) 19 27 12
Hermanos/as 21 50 26 21 25
Hijos 29 33 12 12 10
Tios 10 I 10 10 5
Primos I3 36 21 18 I
Sobrinos 0 13 0 I |
Suegros 0 0 0 I 0
Curiados I 3 2 4 0

* Valores absolutos.

Vemos que esta relativamente avanzada entre los chinos y los ecuatorianos la reagrupacion,
regularizada o no regularizada, de la familia nuclear. En esto son marcadamente inferiores las
cifras de los senegaleses —cuya opinién comun contraria a la venida de sus mujeres e hijos se
hizo notar en la parte cualitativa de esta investigacion. Las cifras de los marroquies corroboran
la extendida apreciacion de que entre ellos los varones, ademas de ser los primeros que emi-
gran, no hacen venir a sus mujeres e hijos hasta que ellos no alcanzan a estar en situaciones
bastante asentadas. La proporcion de familias nucleares completas no es por lo demds entre
los rumanos excesivamente pequefia para una inmigracion a Espaia tan reciente como la suya.
Pero no solo interesa saber con cudntos de sus parientes coinciden en Espafia los inmigrantes.
Si hemos de conocer sus conexiones en red, debemos tener en cuenta la frecuencia con que
se tratan entre ellos, las ayudas que de ellos reciben y la importancia que dan a esas sus cone-
xiones de parentesco. Empecemos por lo primero.

4. LA IMPLICACION DE LOS INMIGRANTES, UNA VEZ VENIDOS A ESPANA 65



CUADRO I5.

FRECUENCIA DE LAS RELACIONES DE LOS INMIGRANTES CON SUS PARIENTES

Base n.° de parientes
contabilizados

No se tratan
Rara vez

| x mes
Varias x mes
Diaria

Ns/Nc

Chinos
172

06
35
233
122
599
06

Ecuatorianos
328

1,8
155
149
18,0
48,8
09

*Tantos por ciento verticales sobre parientes que dicen tener en Espafia.

Marroquies
143

77
7.7
10,5
252
47,6
1.4

Rumanos
134

07
37
18,7
142
575
52

Senegaleses
89

22
34
79
213
652
00

No es facil de interpretar esta tabla, segtn la cual los inmigrantes tratarian diariamente a la mitad
o mas de los parientes que tienen en Espafia, y a otra tercera parte les tratarfan una o més veces

al mes. Pero eso significarfa una tan gran densidad de la intercomunicacion en las redes de

parentesco que parece dificil tomarlo a la letra.

Una primera salvedad en que puede pensarse pasa por excluir de la contabilizacién las cifras

indicativas de un trato diario, pues ellas indicarian relaciones de familia nuclear mas bien que

relaciones de red —fuera tal vez del caso de los senegaleses’.

Pero esta hipdtesis no resiste la prueba del detalle. Porque si particularizamos la frecuencia con

que en cada colectivo se trata a parientes no pertenecientes a la familia nuclear encontramos

los siguientes datos:

CUADRO 6.

FRECUENCIA CON QUE SE TRATA A LOS HERMANOS EN LOS DISTINTOS COLECTIVOS

Base
Ninguna
Rara vez
Una vez al mes
Varias veces al mes

Diariamente

* % Verticales sobre los hermanos que dicen tener en Espafia. No se incluyen los que no contestan.

Chinos
21
3.8
38
23.1
269
423

Ecuatorianos
50
0
8
172
253
483

Marroquies
26
5.1
26
10.3
46.2
359

Rumanos
21
0
0
129
387
484

Senegaleses
25
0
8.8
59
353
50

! Acello nos habremos de referir al dar cuenta de los detalles alumbrados en la parte cualitativa de esta investigacion.
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Vemos que a los hermanos se les trata diariamente en una proporcién inesperadamente alta.
Y algo parecido, proporcionalmente, ocurre con los primos.

CUADRO 17.

FRECUENCIA CON QUE SE TRATA A LOS PRIMOS EN LOS DISTINTOS COLECTIVOS

Base
Ninguna
Rara vez
Una vez al mes
Varias veces al mes

Diariamente

* % Verticales sobre los primos dicen tener en Espafia.

Chinos
13
0
[N
61.1
167
Il

Ecuatorianos
36
47
37.2
233
25.6
93

Marroquies
21
5.7
257
20
343
143

Rumanos
18
0
I3
47.8
13
26.1

Senegaleses
I
0
0
23.1
23.1
538

También pues se trata con gran frecuencia a los primos, particularmente entre los senegaleses
—aunque el nimero de casos contemplados, sobre todo tratindose de estos ultimos, no per-
mita valorar exactamente las proporciones ni tampoco hablar con seguridad. Pero el conjunto
de los datos y la légica que los preside indica que también los primos son referentes estables
en el trato ordinario de los inmigrantes— aunque desde luego no tanto como los hermanos.

Veamos ahora lo que ocurre con los tios.

CUADRO 18.

FRECUENCIA CON QUE SE TRATA A LOS TiOS EN LOS DISTINTOS COLECTIVOS

Base
Ninguna
Rara vez
Una vez al mes
Varias veces al mes

Diariamente

* % Verticales sobre los primos dicen tener en Espafia.

Chinos
10
0
6,3
62,5
25
63

Ecuatorianos
Il
10.5
36,8
263
10.5
15.8

Marroquies
10
41
0
11,8
235
235

Rumanos
10
0
0
333
16,7
50

Senegaleses
5
0
0
20
20
60

Ocurre algo parecido a lo observado a propésito del cuadro anterior. El analisis cualitativo de
las relaciones que mantienen entre si los senegaleses confirma la alta frecuencia que puede
tener entre ellos el trato con los tios y las demds cifras son menos extrafias. Las cifras de los
marroquies responderfan a una situacion de inmigracién mas asentada.
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Los siguientes gréficos ayudan a obtener una visién de conjunto:

GRAFICO I.
FRECUENCIA DE COMUNICACION DE LOS HERMANOS
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GRAFICO 2.
FRECUENCIA DE COMUNICACION CON PRIMOS
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GRAFICO 3.
FRECUENCIA DE COMUNICACION CON TiOS
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Se observa que las barras de mas a la derecha, correspondientes a una frecuencia diaria del
trato, son las mas altas para toda clase de parentescos cuando se trata de los senegaleses. La
parte cualitativa de este estudio ya nos habia hecho esperarlo.

Entre los marroquies las cifras parecen ser mas equilibradas, predominando la frecuencia “varias
veces al mes” —Ia cual por lo demds tampoco es en absoluto pequefa al referirse a miembros
de familia no nuclear.

Entre los chinos la alta proporcién de las frecuencias “una vez al mes”, tratindose de pri-
mos y tios, pareceria remitir a determinadas reglas de urbanidad no presentes en otros
colectivos.

Menos posible es concluir algo de las cifras correspondientes a rumanos y ecuatorianos, pues
faltando en ellas una logica interna que las ilumine, se refieren a demasiados pocos casos para
confiar en su representatividad.

Finalmente lo que en conjunto aparece en esta revision de detalle es un notable reforzamiento
de lo aportado, desde otra perspectiva, por el cuadro 16: que la densidad de intercomunicacion
entre los inmigrantes y sus familiares residentes en Espafia es muy grande y mayor de lo que en
principio podia suponerse.

Asi las cosas, {qué clase de ayudas les reportaria a los inmigrantes esta intercomunicacién con
los parientes que tienen en Espana?
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La distribucién que aparecio fue:

CUADRO 19.
AYUDA RECIBIDA POR LOS INMIGRANTES DE SUS PARIENTES RESIDENTES EN ESPANA

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base n.” de ayudas 264 474 188 199 123
recibidas
Ninguna 12,1 24,1 229 14,6 8|
Emocional 383 384 309 307 40,7
Busqueda deTrabajo 21,2 16,2 17,0 25,1 22,0
Busqueda de Vivienda 13,6 12,7 13,8 17,1 17,1
Informacién 10,6 6.8 9,0 9.0 57
Otras 4,2 1.9 64 35 65

*Tantos por ciento verticales sobre el total de ayudas.

En este cuadro se muestra claramente que las ayudas més frecuentemente recibidas han sido
de tipo emocional y que en cambio las de suministro de informacion son mas bien escasas,
apuntando esto ultimo, mas bien que a falta de confianza, a carencias colectivas de informa-
cion atil y fiable. Més escasas alin son las ayudas incluidas bajo el epigrafe “otras”, el cual inclu-
ye aportaciones econdmicas y cooperacion para trabajos domésticos.

De todas maneras estos datos tienen un inconveniente a la hora de ilustrarnos sobre lo que
aportan a los inmigrantes las redes de relacion que les vinculan hacia afuera de su hogar: y es
que incluyen las ayudas o aportaciones que median entre los esposos. Deberfa pues precaver-
se en lo posible la posibilidad de que ello desvirtue los resultados y para ello se tropieza con la
dificultad de que un desglose detallado de la autorfa de las ayudas (si provienen de hermanos,
primos, tios, sobrinos, etc.) remite en demasiados casos a cifras excesivamente pequefias para
su utilizacion estadistica.

Lo que si puede hacerse, y nos aproxima algo a la solucién de la dificultad, es desglosar los
datos de ayuda mutua correspondientes a los esposos y examinar en qué medida se diferen-
cian de los demds datos de ayuda. Para simplificar la presentacion se comparan graficamente a
continuacion, colectivo por colectivo, las proporciones de los datos de ayuda que los inmi-
grantes dicen recibir de sus conyuges y de sus hermanos.
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GRAFICO 4.
AYUDAS RECIBIDAS DE CONYUGES Y HERMANOS (COLECTIVO CHINO)
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Se advierte que el patrén de distribucion de las ayudas muestra una mayor frecuencia de las
ayudas emocionales en las relaciones de los conyuges, siendo también menor la proporcidn de
los conyuges que no ayudan en nada. En cuanto a las demds clases de ayuda las diferencias
son poco significativas.

Tratdndose de los ecuatorianos encontramos alguna diferencia.
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GRAFICO 5.
AYUDAS RECIBIDAS DE CONYUGES Y HERMANOS (COLECTIVO ECUATORIANO)
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Aqui los hermanos tienden a aportar mayor asistencia que los cényuges, a no ser en el
campo de lo emocional. Pero por otra parte también es relativamente alta la proporcion
de los hermanos que no ayudan en nada. Lo hallado en la parte cualitativa del estudio
permite entenderlo, al indicar que entre los ecuatorianos las relaciones de consanguini-
dad son mas estables y fuertes que las conyugales, aunque a veces no estén libres de
conflictos.

Pasando a los marroquies, a diferencia de lo que ocurre con los colectivos anteriores, la asis-
tencia que ellos obtienen de sus cdnyuges para lo relativo a la vivienda es muy superior a la que
reciben de sus hermanos —aunque el apoyo emocional que obtienen de éstos es casi tan
frecuente como el que los conyuges se aportan mutuamente. Y de nuevo la ayuda fraterna es
mas insegura que la conyugal. Asi aparece en el siguiente grafico.
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GRAFICO 6.
AYUDAS RECIBIDAS DE CONYUGES Y HERMANOS (COLECTIVO MARROQUI)
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Por su parte entre los rumanos el apoyo fraterno se presta mas frecuentemente que el conyu-
gal en lo relacionado con el trabajo. Algo de eso ocurria ya con los ecuatorianos. Pero en el
colectivo rumano aparece alguna mayor proporcién de cényuges que no son de ninguna
ayuda para su pareja.

GRAFICO 7.
AYUDAS RECIBIDAS DE CONYUGES Y HERMANOS (COLECTIVO RUMANO)
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Finalmente entre los senegaleses llama la atencién el hecho de que la ayuda fraterna fracase
sobre todo en lo relacionado con la obtencién de informacion, aunque debe recordarse que la
informacién por la que se preguntaba en la encuesta era la relacionada con el acceso a los
servicios sociales y a la documentacion de extranjera.

GRAFICO 8.
AYUDAS RECIBIDAS DE CONYUGES Y HERMANOS (COLECTIVO SENEGALES)
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Resumiendo: es comun a la distribucién de estos datos sobre funcionalidad de las ayudas el
mostrar casi constantemente al conyuge como maximo ayudador, pero sin que sus aportacio-
nes sean cualitativamente distintas de las hechas por los hermanos. Y en uno y otro caso se
muestra un orden descendente en la frecuencia de la funcionalidad de las distintas aportaciones:
las emocionales son en todos los colectivos las mas aportadas, tanto por parte de los herma-
nos como por parte de los conyuges; les suceden en ambos casos las relacionadas con la
esfera de lo laboral y con la de logro de vivienda; son relativamente escasas las tocantes a la
comunicacion de informacion estratégica y todavia mas las incluidas bajo la ribrica “otras”,
que en la encuesta se ejemplificaba con casos de ayuda econémica o de bricolages caseros.

Desde otra perspectiva, vistas las cosas en términos absolutos, son notablemente altas las
cifras de los que se sienten emocionalmente ayudados por sus parientes, y también las de los
que encuentran apoyo en éllos para la bisqueda de trabajo y vivienda, lo cual induce la sos-
pecha de que, o bien no saben donde buscar en otra parte apoyo para esas sus conveniencias,
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o bien no conffan suficientemente en otras instancias mas enraizadas en nuestra sociedad. Lo
confirma el hecho de que son sensiblemente inferiores las cifras de los que obtienen de sus
parientes informacion para sus necesidades: en este caso parece subyacer la representacion de
que dichos parientes no son buena fuente de informacién. Entonces, ¢por qué a pesar de todo
es a ellos a quienes recurren para ayudarse a buscar trabajo y vivienda?

Habremos de volver sobre este punto al comparar la frecuencia del recurrir de los inmigrantes
a sus familiares para solucionarse sus dificultades, con la frecuencia de su recurrir a otros posi-
bles interlocutores. Y es que ello es relevante para comprender la clase de implicacion que
vincula a los inmigrados con sus distintas redes de ayuda.

Corroboran finalmente la importancia que tienen para los inmigrantes sus redes de parentesco
los siguientes datos, obtenidos al preguntarles sobre la importancia que tienen para ellos sus
parientes residentes en Espafia.

CUADRO 20.
IMPORTANCIA QUE TIENEN PARA LOS INMIGRADOS SUS PARIENTES RESIDENTES EN ESPANA

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base n.° dglparientes 172 328 143 134 89
contabilizados
Mucha 68,0 619 74,8 62,7 68,5
Bastante 18,6 21,0 9.1 254 292
Poca 93 143 9,1 6,0 I
Ninguna 35 1,8 56 1,5 0,0
Ns/Nc. 06 09 1.4 4.5 I

*Tantos por ciento verticales sobre el niimero de parientes nombrados.

Vemos que todos, aunque especialmente los marroquies, dan mucha importancia a sus con-
tactos con parientes. ¢Significa esto que los inmigrados valoran mucho sus relaciones familia-
res porque entre la poblacién espafiola se sienten extrafos —o las valoraban de la misma
manera ya antes de venir?

Una manera de aclararlo seria comparar estos datos con los relativos a cémo los espafioles
mismos valoran sus relaciones familiares, pero no poseyéndo tales datos debemos dejar abier-
ta por el momento la cuestion. Baste por el momento haber constatado que no aparece excep-
cion en el hecho de que los inmigrantes conceden mucha o bastante importancia a mas de un
80% de las relaciones que mantienen en Espafia con sus parientes.

De todas maneras habria de tenerse en cuenta que los senegaleses, segtin mostrd la parte cua-
litativa de este estudio, tienen una concepcidn de la familia mucho mas difusa que la supuesta

4. LA IMPLICACION DE LOS INMIGRANTES, UNA VEZ VENIDOS A ESPANA 75



en la redaccién del cuestionario al que hubieron de responder. Y asi, en sus grupos de discu-
sidén, mostraron mucha resistencia a establecer diferencias tajantes en sus relaciones con parien-
tes y sus relaciones con otros senegaleses en general. Y sin duda que esta su concepcion difu-
sa de la familia también vuelve difusa en ellos la costumbre mas general entre los inmigrantes,
de dar un peso muy especial a sus relaciones con parientes.

No aparecié nada parecido entre los rumanos, sino mas bien un mayor desarrollo del indivi-
dualismo que ha llevado a que en toda Europa se debilite bastante claramente la relacion con
lo que no es pura “familia nuclear” (esposos e hijos exclusivamente).

Un ultimo punto faltarfa por tratar a propésito de las redes de parentesco mediante las que se
entrelazan los inmigrantes: el particularizar la evolucidn de estas redes. De antemano podemos
ya conjeturar que ellas estan aumentando numéricamente con el tiempo, dado que las cifras
revisadas en el capitulo anterior apuntan hacia unas formas de inmigracion a Espafa que cons-
tantemente reclutan a parientes de los ya llegados. Pero nuevas cifras confirman este supues-
to. El siguiente cuadro resume el aumento que en los colectivos estudiados sale a luz cuando
desglosamos por afios de estancia en Espafia los datos sobre parientes de los inmigrados.

CUADRO 21.
NUMERO DE PARIENTES POR INMIGRANTE, SEGUN DISTINTOS TIEMPOS DE INMIGRACION

Menos de 2 afios De 2 a 5 afios Mas de 5 afos
de estancia de estancia de estancia
Numero de sujetos 156 197 169
Numero de parientes 220 295 351
Ratio parientes/sujetos 1,4 1,9 2,1

Con esto tendrfamos revisado lo mas principal del papel que juegan entre los inmigrantes las
redes de parentesco. Pero den qué otras redes de relaciones personales estarfan implicados
los inmigrantes objeto de este estudio?

Obviamente nos acercariamos a ello preguntandoles por sus amigos, siempre con la misma
técnica de pedirles primero nombres de aquellos con que normalmente se relacionan y luego
pedirles que indiquen, a propdsito de cada uno de ellos, de qué nacionalidad son, dénde y con
qué ocasion les conocieron y si de ellos reciben unas determinadas ayudas. Veamos lo hallado.
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4.2. Otras redes de relacion en que se implican los inmigrantes

Empezamos primero por contabilizar el nimero total de amigos que los inmigrantes nom-
braron cuando se les pidié que dieran los nombres reales o ficticios de los sujetos con quienes
tenfan amistad.

CUADRO 22.
NUMERO DE AMIGOS QUE SE NOMBRAN POR LOS ENCUESTADOS

Nombraron a Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
| amigo 26 I5 17 31 24
2 amigos 43 27 32 37 At
3 amigos 12 26 23 21 27
4 amigos 8 16 I3 Il 4
5 amigos 2 2 A 5 I
6 amigos 2 5 | 2 |
7 amigos | | 0 0 0
8 amigos 0 0 | | 0
9 amigos | 0 0 0 0
I'l amigos 0 | 0 0 0
Ninguno Il 7 7 4 5
Amigos citados 218 269 236 257 220
Total Encuestados 106 100 98 112 106
Promedio por encuestado 2,06 2,69 24 229 2,07

Curiosamente son al final bastante parecidas las cifras de promedio de los amigos nombra-
dos. Pero no deja de ser un enigma la pregunta de si los encuestados, proviniendo de tan
distintas nacionalidades, han estado entendiendo por “amistad” una misma clase de rela-
cion. En todo caso lo que se mostraria es que no es muy dilatada la red de amistades que
cuenta para ellos con cierto relieve. Y esto significaria que al rememorar nombres han pues-
to bastante alto el liston de lo que la amistad significa. En seguida veremos la clase de apo-
yos que encuentran en esos sus amigos, lo cual aclarara un tanto la cuestion. Pero antes
nos importa ver cuantos de esos amigos son espafoles, porque ello nos indica el grado de
cerrazén sobre la identidad nativa que afecta a los circulos de amistad de los inmigrados.

Luego, por la misma razén, habremos de rastrear los contextos de origen de esas amistades
nombradas.

4. LA IMPLICACION DE LOS INMIGRANTES, UNA VEZ VENIDOS A ESPANA 77



CUADRO 23.
CUANTOS ESPANOLES ENTRE LAS AMISTADES NOMBRADAS POR LOS INMIGRADOS

Nombraron a Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
| amigo 13 13 10 Il 20
2 amigos 5 6 8 3 10
3 amigos | | | 5 |
4 amigos | 0 | 3 I
5 amigos 0 0 0 0 0
6 amigos 0 2 0 0 0
Ninguno 86 78 78 90 74
Total esparioles nombrados 30 40 33 44 47
Total amigos nombrados 218 269 236 257 220
% de esparioles 13,8 14,9 14 17,1 214

% de inmigrantes sin amigo

e 81,1 78 79,6 804 69,8

Esto querria decir que de cada 100 amigos que nombran los inmigrantes resultan ser espafio-
les entre 13y 20. La cifra puede parecer sorprendentemente elevada. Pero para valorarla en su
justa medida debemos considerar las cifras de la tltima fila del cuadro, segtn las cuales estan
entre el 70 y el 80% los inmigrantes que no nombran a ningtin amigo espafol. Esto indicaria
que hay sensibles diferencias entre inmigrantes abiertos e inmigrantes no abiertos a la amistad
con los espafioles. El considerar los contextos en que tienden a anudarse las amistades puede
contribuir a comprenderlo. La siguiente tabla nos ilustra sobre esos contextos.

CUADRO 24.
CONTEXTOS DE ORIGEN DE LAS AMISTADES DE LOS INMIGRANTES

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base 218 269 236 257 220
En origen 15,6 309 46,6 24,1 21,8
En Espafia 83 62,8 49,1 739 73,6
En otro sitio 09 4,1 1,7 1,9 4,5
Ns/Nc 05 22 25 0 0

* % Verticales sobre el nimero de amigos nombrados.
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Los marroquies se hacen notar, y algo menos los ecuatorianos, por el alto nimero de sus amis-
tades que se remontan a un tiempo anterior a su inmigracién. Y lo contrario ocurre con los
chinos. Chinos, senegaleses y rumanos han hecho mas amistades estando ya en Espafia. La
representacion grafica lo muestra mas claramente:

GRAFICO 9.
DONDE CONOCIO AL AMIGO NOMBRADO
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Es pues bastante alto el nimero de amistades nombradas cuyos inicios se remontan al pais
de origen y ello amplia los indicios ya hallados de que la inmigracion que nos viene es una
“inmigracion en cadena’. Porque ocurriria que no son solo los parientes ya inmigrados, sino
también los amigos, los que tiran de nuevos inmigrantes. De todas maneras es de advertir que
la mayor parte de las amistades se han originado en Espafia, lo cual apunta a una situacion bas-
tante dindmica de las redes de relacidén que ahora consideramos. A particularizarlo nos ayuda
el considerar la variedad de circunstancias en las cuales los inmigrados entablaron sus amistades.
Sobre todo, segtin aparecid, en el trabajo y en el vecindario:
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CUADRO 25.
EN QUE AMBIENTES CONOCIERON LOS INMIGRADOS A SUS AMIGOS

CONTEXTOS EN QUE LOS ENCUESTADOS CONOCIERON A SUS AMIGOS

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Familia Il 25 4 10 3
Vecindad 21 71 116 64 54
Trabajo 108 118 37 78 73
Estudios 25 8 12 7 16
Iglesia/Mezquita 5 3 0 13 0
Amigos 41 36 57 57 49
Otros 6 8 10 28 25
Ns/Nc 0 0 0 0 0

* Valores absolutos.
La comparacion grafica nos hace ver mas claramente la diferencia entre las respuestas de unos

y otros colectivos:

GRAFICO 10.
CONTEXTOS EN QUE HICIERON AMISTADES LOS INMIGRADOS
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Salta a la vista que los marroquies preceden a los deméds en la proporcién de amistades que
hacen en el vecindario —aunque los datos recogidos en el cuadro 25 nos indicarfan que no
son muchos los espafioles con los que asi harian amistad en el vecindario. Los chinos y los
ecuatorianos las habrian hecho sobre todo en el trabajo— también ahi més frecuentemente
con connacionales; las amistades con amigos de los amigos las hacen todos en una proporcion
parecida. Finalmente la mayor proporcion de amistades hechas por los rumanos en la Iglesia
se deberfa, seglin lo hallado en la parte cualitativa del estudio, a que sus aledafios son préc-
ticamente el tnico lugar de reunién en que ellos se encuentran unos con otros— aun no
participando en los servicios religiosos.

Pero lo mas decisivo para valorar las implicaciones en red de la poblacion estudiada serd final-
mente el tener en cuenta lo que les aportan sus contactos y vinculaciones. Veamoslo:

CUADRO 26.
CLASE DE AYUDAS QUE RECIBEN LOS INMIGRANTES DE SUS AMISTADES

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

n‘i::;é:{:j:;) 319 378 302 379 292
Ninguna 1693 (AN 18,54 17,15 18,15
Emocional 40,75 45,50 46,69 36,15 34,25
Acceso a Trabajo 20,38 23,54 17,55 20,32 20,21
Acceso a Vivienda 12,23 847 8,94 13,19 17,47
Informacién 9,09 9,52 8,28 12,66 9,93
Otra 0,63 1,85 0,00 0,53 2,05

* % Verticales sobre las ayudas que cada grupo dice recibir de sus amistades.

Las proporciones son llamativamente parecidas a las halladas en el apartado anterior, cuando se
revisaron las recibidas de los parientes cercanos. Las emocionales son, como alli, las que mas
frecuentemente aportan los amigos. Luego, a bastante distancia, las ayudas para €l acceso al
trabajo y las ayudas para la consecucion de vivienda. Y luego la aportacién de informacion es
relativamente reducida. Ello, teniendo en cuenta el gran predominio de las aportaciones
simplemente emocionales, apunta hacia una debilidad de fondo de las redes de relacién con que
se ayudan los inmigrantes para circular por nuestros espacios sociales. Mas especificamente
va a tratarse de esto en el capitulo siguiente.
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5. LA EFICACIA PRACTICA DE LAS CONEXIONES
QUE ESTABLECEN LOS INMIGRANTES CON SUS
PARIENTES Y AMIGOS

Se referfa el capitulo anterior a las distintas ayudas que dicen recibir los inmigrantes de sus
redes de parentesco y amistad. Pero esas referencias tienen dos limitaciones: por una parte no
se hace con ellas explicito el grado de eficacia que pueden tener tales ayudas en orden a resol-
ver las dificultades para las que se buscan. Por otra parte deja en el aire la pregunta de hasta qué
punto los inmigrantes no se conectaran con otras redes de relacion distintas de las basadas en
parentesco y amistad. Principalmente las constituidas por agencias privadas y publicas
El presente capitulo se refiere a la primera de estas dos cuestiones. Procederd por tanto a una
elemental exploracién de lo que las redes de parentesco y amistad aportan en la practica a los
inmigrantes. Como indicador de la eficacia de tales aportaciones se ha tomado la frecuencia de
los casos en que los encuestados afirmaron haber conseguido de hecho empleo o vivienda por
medio de parientes o amigos.

Empezamos pues por lo que se refiere a los contactos de red que les resultaron eficaces para
conseguir su actual empleo. Para conocerlo se pidié a los encuestados que dijeran a través de
quiénes habian terminado por conseguirlo. La pregunta era de respuesta cerrada y entre las
respuestas posibles se daba opcion a elegir una o varias de las siguientes:

* Lo consegui preguntando a familiares con mas tiempo de inmigracion.

* Preguntando a familiares de inmigracion mas reciente,

* aamigos del propio pais,

* aamigos espafioles,

* aconocidos del propio pais,

* aconocidos espanoles.

5. LA EFICACIA PRACTICA DE LAS CONEXIONES QUE ESTABLECEN LOS INMIGRANTES CON SUS PARIENTES Y AMIGOS 85



Esto es lo que nos interesa ahora. Luego también, podian responder que su trabajo lo habian
conseguido recurriendo a ONG'’s o a instituciones publicas, pero a esto deberemos referirnos
en el capitulo siguiente y aqui solamente lo tomaremos en conjunto y como término de com-
paracion. La distribucion de las respuestas fué como sigue:

CUADRO 27.
A TRAVES DE QUIENES HAN CONSEGUIDO LOS INMIGRANTES SUS TRABAJOS ACTUALES

CHINOS ECUATORIANOS ~ MARROQUIES RUMANOS SENEGALESES

Base: n.° de respuestas 123 92 72 84 70
Preguntar fam. mas antiguos 17,1 239 16,7 16,7 14,3
Idem mis recientes 252 22 |4 1,2 0,0
Amigos de pais 252 250 458 28,6 429
Amigos espaiioles 1,6 6.5 42 9,5 7,1
Conocidos del pais propio 57 152 56 7,1 57
Conocidos espafioles 0,0 33 4,2 4.8 1,4
Instituciones y otros medios 252 239 223 322 285

% verticales sobre el total de respuestas obtenidas.

Vemos que alrededor de las tres cuartas partes de los logros en el acceso al trabajo se deben a
redes de parentesco y amistad y solamente una cuarta parte (entre los rumanos cerca de una
tercera parte) se obtienen mediante apoyos de redes institucionales o de otra forma. Pero esto
puede dar lugar a dos interpretaciones opuestas: o bien puede significar que las redes de paren-
tesco y amistad son muy potentes, —o bien puede significar que no son potentes, que lo que
ocurre es que los inmigrantes estan muy encerrados en ellas—. En el capitulo siguiente vere-
mos que es mas plausible la segunda interpretacion, al constatar que es proporcionalmente
muy escaso el uso que los inmigrantes hacen de las redes institucionalizadas para apoyarles.
Pero por ahora lo que puede decirse es que el apoyo que de hecho tienen los inmigrantes para
acceder al trabajo es el de sus parientes y amigos. Esto coincide con lo hallado por los autores
en un estudio anterior acerca de la rentabilizacion del capital humano de la inmigracion'.

Las diferencias que en cuanto a ello se dan entre los distintos colectivos de inmigrados se hacen
intuitivamente mds visibles mediante la representacion grafica de los datos. Se observa en ella
que el recurso eficaz a amigos del propio pais es mas frecuente entre marroquies y senegaleses,
lo cual por lo demés coincide con lo que aparecio en la parte cualitativa de este estudio. Entre
los ecuatorianos las cifras hubieran sido parecidas si al preguntar no se hubiera diferenciado

! A. Tornos, R. Aparicio y M. Fernandez “El Capital Humano de la Inmigracion”; Imserso, Madrid, 2004, pagi-
nas 192-206.
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entre la consecucion de trabajos a través de amigos y a través de conocidos. Pero esta diferen-
cia no es banal a la hora de considerar la estructura de las redes, porque las conexiones de amis-
tad son mas fuertes que las de mero reconocimiento de paisanaje —y esas redes de amistad
son mas importantes entre marroquies y senegaleses que entre los ecuatorianos—. Por lo que
respecta a la proporcion algo mas baja que tienen entre rumanos y senegaleses los logros de
trabajo debidos a parientes y amigos, frente al resto de las formas de logro de trabajo, ya vere-
mos en el capitulo siguiente que ello ocurre porque estos dos colectivos tienen alguna mayor
conexion con las redes institucionales de apoyo. Y finalmente aparece un dato extrafio entre los
chinos: los logros de trabajo debidos a inmigrantes llegados a Espafia después del demandan-
te serfan proporcionalmente mas que los logros debidos a la ayuda de inmigrantes mas anti-
guos. ¢Es que en el colectivo de los inmigrantes chinos estd teniendo lugar alglin cambio
estructural de cierta importancia, por la actual llegada de inmigrantes diferentes de los anterio-
res? La parte cualitativa de este estudio sugeriria esta interpretacion.

GRAFICO 11.
ATRAVES DE QUIENES SE CONSIGUIO EL ACTUAL TRABAJO
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Examinemos ahora, en paralelo, en qué proporcion les han resultado eficaces a los inmigrantes
los apoyos de parientes y amigos cuando han buscado su actual vivienda, por comparacién con
otras vias utilizadas para conseguirla. La tabla siguiente recoge los datos obtenidos al respecto
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mediante una pregunta de estructura totalmente igual a la planteada a propésito de acceso al
trabajo: una pregunta cerrada cuyas respuestas posibles enumeraban los mismos posibles ayu-
dadores que los nombrados a propdsito del acceso al trabajo. Se han agrupado bajo una sola
ribrica las que corresponden a logros de vivienda obtenidos por otras vias distintas de la del
recurso a parientes y amigos:

CUADRO 28.
A TRAVES DE QUIEN CONSIGUIO FINALMENTE SU ACTUAL VIVIENDA

CHINOS ECUATORIANOS MARROQUIES RUMANOS  SENEGALESES

Base: Respuestas recogidas 6 102 96 Il 105
Familiares mas antiguos 18,1 25,5 22,9 16,2 16,2
Familiares mas recientes 0 2 | 0 0

Amigos de pais 27,6 19,6 34,4 31,5 524
Amigos espafoles 2,6 39 2,1 1,8 10,5
Conocidos pais 6 7.8 83 9.9 57
Conocidos espafioles 09 88 42 36 0

Consiguié por otros medios 372 30,5 20,9 36,9 9,7
No buscé vivienda 8,6 2,0 63 0 57

Se registra algo muy parecido a lo anteriormente observado a propésito de la busqueda de
trabajo: a través de parientes y amigos es como los inmigrantes, en la mayoria de los casos,
han conseguido su vivienda. En el capitulo siguiente desglosaremos lo referente a “esos otros
medios” utilizados para la cosa y veremos hasta qué punto figura entre ellos el recurso a redes
institucionalizadas de apoyo. Pero por ahora retendremos que las redes de amistad y paren-
tesco, y especificamente las de inmigrados connacionales mas antiguos y de otros amigos
también connacionales son también lo mas decisivo a la hora de conseguir una casa. Los ami-
gos y conocidos espafioles, contra lo que podia haberse esperado, apenas aportaron nada —
aunque un atisbo de esta clase de ayuda aparece tratindose de ecuatorianos y senegaleses.

Algunas diferencias aparecen entre los distintos colectivos. Los amigos connacionales habrian
ayudado mis especialmente a chinos, marroquies y senegaleses —y ello coincide con lo cons-
tatado en la parte cualitativa de este estudio, que apunta a un mayor peso, en estos colectivos,
de las redes de amistad—. También para la cuestion de la vivienda apareceria entre marroquies y
ecuatorianos un mayor peso de los apoyos familiares; pero el andlisis cualitativo apuntaria a que
eso ocurre por distintas razones: en el caso de los marroquies se deberia a una mayor vigencia

entre ellos de los vinculos familiares, principalmente de los vinculos fraternos. Pero en el caso
de los ecuatorianos la indagacion cualitativa no ha aportado una informacién que corrobore
esta hipotesis; al contrario, sus vinculos familiares parecerian debilitarse sensiblemente en la
emigracion. Entonces, en el caso de ellos, la mayor frecuencia de ayudas familiares para la con-
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secucion de vivienda se deberia simplemente a que poseen en Espafia muchos mds familiares
que los inmigrantes de otras nacionalidades.
El siguiente grafico muestra mas claramente las diferencias:

GRAFICO 12.
CONEXIONES QUE LLEVARON A LOS INMIGRANTES A CONSEGUIR VIVIENDA
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En resumen: nos preguntabamos al principio de este capitulo por la efectividad practica que
tiene para los inmigrantes su conexion con redes informales de apoyo basadas en parentesco,
paisanaje y amistad. Y lo que hemos hallado, tomando como indicador de esa eficacia lo apor-
tado por esas redes para el logro de un trabajo o de una casa, es que ellas son el apoyo real
que tienen los inmigrantes para resolver asuntos como éstos, tan decisivos para el éxito de su
inmigracién. Y apenas puede creerse que asf sucede porque esas sus redes sean especialmente
potentes. Mds bien parece que ellos estan encerrados y como bloqueados en el mundo de sus
paisanos y de unos pocos amigos, fracasando en su intento de contactarles las instituciones
creadas para asistirles en la solucién de sus dificultades de trabajo y vivienda.

Pero algtin indicio hay de que quizas esta situacion no puede darse alin por estancada. Mas bien
ocurrirfa que el proceso por el que los inmigrantes acceden en Espaia a redes no propias,
estando ya en marcha, habra de necesitar mas tiempo. Asi parece si examinamos las diferencias
que se registran entre los contactos a que recurrieron los inmigrantes en su primera busqueda
de trabajo y en la busqueda del trabajo que actualmente tienen:
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% DE RESPUESTAS OBTENIDAS

% DE RESPUESTAS OBTENIDAS

GRAFICO 13. EL ACCESO DE LOS INMIGRANTES A REDES PARA CONSEGUIR TRABAJO
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A QUIEN SE DIRIGIO PARA BUSCAR SU EMPLEO ACTUAL
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Vemos que hay algunas diferencias entre las primeras busquedas de trabajo y las actuales busque-
das. De aquellas a éstas hay en todos los colectivos un pequefio aumento de los casos en que se
ha recurrido a redes institucionalizadas (de entre las cuales la encuesta nombraba como ejemplos
posibles el INEM, los servicios del ayuntamiento, las ONGC’s, las empresas de empleo temporal, la
prensa). Mucho mayores aumentos no podian esperarse tratandose de una muestra en que un
tercio de los sujetos tenian menos de tres afios de estancia en Espafia. La pregunta que se plan-
tea es si no habria medios para que desempefaran con mayor agilidad y eficacia su funcion las
redes que se han institucionalizado para apoyar a los inmigrantes en su integracion.
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6. LA CONEXION DE LOS INMIGRANTES
CON REDES INSTITUCIONALIZADAS
PARA SU INFORMACIONY AYUDA

El capitulo anterior ha debido entrar ya en este tema, porque siendo su objeto evaluar lo
que de hecho aportan a los inmigrantes sus redes informales de parentesco, paisanaje y amis-
tad, apenas podia hacerlo sin recurrir a compararlo con lo que les aporta esta otra clase de
redes formalizadas o institucionalizadas para apoyarles especificamente a ellos, o bien para
apoyarles a ellos y al comun de toda la ciudadania.

Ahora corresponderia tomar bajo la lupa lo que les ocurre a los inmigrantes con esta otra clase
de otras redes, en lo que respecta a su vida inmigrada. Pero hubiera sido imposible en este estu-
dio el abarcar exhaustivamente el tema, porque €l es enormemente amplio y necesitarfa un tra-
tamiento especifico.

Asi pues se opto por hacer un sondeo selectivo de lo constatable guiado por el siguiente
criterio: tomar solamente en consideracién a las redes de ayuda institucionalizada que se
nombran con especial frecuencia por los mismos inmigrantes al referirse a lo inicialmente més
estratégico para ellos: la consecucion de una vivienda y de un trabajo. Con respecto a lo primero
las redes més relevantes resultaron ser las ONG espafiolas, las asociaciones de inmigrantes del
propio pais, los servicios sociales municipales, las agencias inmobiliarias y los servicios de publi-
cidad de la prensa. Con respecto a la consecucion de un trabajo las mismas ONG, asociaciones,
servicios municipales y servicios de publicidad, més el INEM y las agencias de trabajo tempo-
ral. Desde luego no son éstas las Unicas redes institucionalizadas con las que para su informa-
cién y apoyo, en toda clase de cuestiones, podrian conectarse los inmigrantes. Pero la selec-
cién abarca una gama de posibilidades de conexién con instituciones que sin duda es indicati-
va, al menos aproximadamente, de la disposicion y capacidad que tienen los inmigrantes para
utilizar, y utilizar con efectos practicos, esta clase de redes.
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Empezamos pues por las que se seleccionaron para indagar lo relacionado con el acceso a la
vivienda y examinamos en primer lugar qué proporcion de los inmigrantes recurrié a ellas cuan-
do buscé la casa en que ahora vive.

CUADRO 29.

PROPORCION DE LOS INMIGRANTES QUE RECURRIO A REDES INSTITUCIONALIZADAS
PARA BUSCAR SU ACTUAL VIVIENDA

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

BASE 348 278 228 282 268
Asoc. Inmigr. propio pais 0,0 00 09 1,4 1,5
Otras ONG's 17 07 00 28 22
Pregunté ayuntamiento 0,0 0,7 00 2, 37
Fue agencia Inmobiliaria LI 79 88 50 00
Miré en la Prensa 1,5 10,1 6,1 12,1 37
Miré carteles en calles 17,8 15,1 61 16,3 75
Pregunto a parientes/ amigos 62,1 633 719 60,3 769
No buscéd 57 14 6l 00 45
Ns/Nc 00 07 00 00 37

Volvemos a ver el gran predominio del recurso a las redes informales de parientes y amigos.
Y fuera de ellos el proceder menos inusual es la busqueda individual directa, sin mediacion
de redes, que realizan mirando por las calles los carteles con que no raras veces se anuncia
la venta o alquiler de pisos —cosa que, si no nos ilustra sobre las conexiones en red de los
inmigrantes, constituye un curioso indicio de aculturacion a las costumbres locales. Por lo
demis resultd que las redes mas contactadas fueron la prensa y las agencias inmobiliarias—
o sea, entidades comerciales. Con las diferencias por colectivos que se visibilizan en el
siguiente gréfico.
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GRAFICO 14.
A QUIEN SE DIRIGIO PARA BUSCAR SU VIVIENDA
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Se han omitido en este grafico, para mayor claridad, las barras que hubieran correspondido a
la busqueda de vivienda mediante redes informales; debe tenerse por tanto en cuenta, para evi-
tar equivocos, que quedan muy realzadas las proporciones del recurso a redes institucionales,
que en realidad son bastante pequefias. Pero todavia en éstas se advierte que se marcan cier-
tas tendencias. Chinos, ecuatorianos y rumanos optan mas que marroquies y senegaleses por
recorrer las calles mirando los anuncios sobre pisos. Otra vez ecuatorianos y chinos, pero ahora
también rumanos, consultan mas la prensa. Marroquies y ecuatorianos visitan mas a las agen-
cias inmobiliarias. A las asociaciones de inmigrantes, a las ONG y a los servicios municipales
parece recurrirse sélo en una proporcion insignificante. Habriamos de preguntarnos por qué.
Ahora bien: estas proporciones son las de los casos en que se recurrié a unas u otras instan-
cias. {Pero qué resultados efectivos se consiguié con ello, en orden a conseguir la vivienda?
La siguiente tabla, construida paralelamente a la anterior, ofrece la distribucién de las respues-
tas que se obtuvieron acerca de ello.
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TABLA 30.
CONEXIONES MEDIANTE LAS QUE LOS INMIGRANTES CONSIGUIERON VIVIENDA

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

Asoc. Inmigr. propio pais 09 0 | 09 0

Otras ONG's 09 0 0 1,6 29
Pregunté ayuntamiento 09 0 2,1 24 29
Fue agencia Inmobiliaria 34 11,8 9.4 7,1 1,9
Miré en la Prensa 12,1 69 2,1 10,5 1,0
Miré carteles en calles 18,1 11,8 63 12,3 1,0
Parientes/amigos 552 67,5 72,9 62,6 84,8
No buscé 8,6 2 63 0 57
Ns/Nc 09 0 0 2,6 0

% verticales de respuestas obtenidas.

La proporcién de los casos en que los inmigrantes consiguieron sus viviendas gracias a cone-
xiones con redes informales también resulta aqui mucho mayor que la arrojada por los éxitos
de todas las otras conexiones. Pero es verdad que ello se debe seguramente a que aquellas y
no éstas son el camino que la mayoria intentd. Las cifras recogidas apuntan a ello:

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Recurso a parientes/amigos
. . 62,1 63,3 719 60,3 769
para intentar conseguir casa
Casas logradas mediante
552 67,5 729 62,6 84,8

recurso a parientes/amigos

% de las busquedas de viviendas consideradas.

Es llamativo que los éxitos del recurso a redes informales sean proporcionalmente mas que los
intentos excepto en el caso de los chinos. Pero afinando mas la observacion vemos que ello no
se debe a que entre los chinos haya sido més eficaz el recurso a redes institucionalizadas para
su ayuda. Lo que entre ellos habria sido més eficaz habria sido el recurso a agencias inmobilia-
rias o a busquedas directas e individuales de piso, sin mediacién de ninguna red. El siguiente
gréfico lo indica.
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GRAFICO 15.
CONEXIONES QUE LLEVARON A LOS INMIGRANTES A CONSEGUIR VIVIENDA
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Otros detalles curiosos aparecen en este grafico: lo primero el buen éxito de la autoayuda indi-
vidualista consistente en revisar por las calles y las casas los anuncios de disponibilidad de pisos:
fuera de los senegaleses y los marroquies éste ha sido el procedimiento que, al margen de la
ayuda de redes informales, resulté mas eficaz —aunque senegaleses y marroquies hayan hecho
menor uso de él.

Luego es llamativo el hecho de que el recurso a agencias inmobiliarias siempre haya rendido
mds que el recurso a instituciones no lucrativas —fuera de lo hallado en el colectivo senega-
lés—. Y la cosa bien mirada tiene su légica: a las agencias no lucrativas llega por ahora una
informacién sobre viviendas disponibles mucho mas pobre que la que llega a las inmobiliarias,
porque los propietarios de tales viviendas no esperan de aquellas instituciones una suficiente
atencion a sus intereses. Y en grado menor ocurrirfa con la prensa lo mismo que con las inmo-
biliarias: se ofrece también en la prensa mejor informacién que en las instituciones no lucrativas
—y los propietarios parecen preferir actuar a través de ella, en parte mostrandose y en parte
escondiéndose.

Si ahora pasamos a revisar, a propdsito del acceso de los inmigrantes al empleo, la misma cues-
tién de los contactos con redes institucionalizadas, nos encontraremos con algo bastante pare-
cido. Como se anticipo, las redes institucionalizadas acerca de cuya mediacién se indagd en
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este caso fueron las asociaciones de inmigrantes, las ONG, los servicios sociales municipales,
el INEM y las agencias de trabajo temporal. Se dej6 ademas la posibilidad de decir que el tra-
bajo se habia buscado ofreciéndose uno personalmente en tajos de obra o empresas de servicios.
Los datos hallados se recogen en el siguiente cuadro:

CUADRO 31.
CONEXIONES A LAS QUE RECURRIERON LOS INMIGRANTES PAR A BUSCAR TRABAJO

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

Base: n.° de respuestas 157 127 9% 122 84

obtenidas
A redes informales de ayuda 68,8 69,3 70,8 639 643
Idem asoc. Inmigr. propio pais 191 1,57 1,04 328 238
Otras ONG's 0 236 0 6,56 238
Preguntar INEM 2,55 1,57 417 328 238
Preguntar ayuntamiento 0,64 1,57 313 2,46 1,19
Agencia Trabajo 0 4,72 6,25 0,82 7,14
Mirar Prensa 9,55 7,87 3,13 82 7,14
Recorrer sitios de trabajo 12,74 10,24 9,38 6,56 7,14
Otras cosas 3.8 0,8 2,1 49 59

% verticales de respuestas obtenidas.

También para la bisqueda de trabajo es muy superior la tasa de los contactos a que se recurre
dentro de las redes informales que la del conjunto de todos los otros contactos ensayados.
Incluso la busqueda individualizada que se produce presentandose en posibles lugares de tra-
bajo, sin mediacién de contactos ningunos, es en proporcién mas frecuente que el recurso a
redes institucionalizadas. Y de entre éstas es mas frecuente recurrir a las basadas en intereses
lucrativos (prensa y agencias de colocacién) que a las basadas en intereses no lucrativos (ONG
y servicios sociales ptblicos).

Las diferencias entre colectivos se aprecian mejor en el siguiente gréfico. Todos, y en especial
los chinos, después del recurso a parientes y conocidos, prefieren para lograr trabajo la bus-
queda directa individualizada que la ayudada por otras mediaciones. Pero de entre estas otras
es a la ayuda de la prensa a la que mds se recurre —excepto en el caso de los marroquies—.
Finalmente los servicios de asesoramiento laboral, tanto publicos como de ONG, solamente se
solicitan en una muy pequefia minoria de casos. Incluso parecerian preferirse a ellos, tratindo-
se de marroquies y ecuatorianos, los de las agencias (lucrativas) de colocacién —aunque no
es segura la significatividad estadistica de los datos que lo insintan.
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GRAFICO 16.
CONEXIONES A LAS QUE RECURRIERON LOS INMIGRANTES PARA BUSCAR TRABAJO
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Esto en cuanto a las mediaciones intentadas. ¢Pero cuanta eficacia tuvieron?

En el cuadro siguiente muestra la distribucién de las respuestas dadas a la pregunta sobre el
tema.

CUADRO 32.
A TRAVES DE QUIENES CONSIGUIERON SU TRABAJO LOS INMIGRANTES

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

Base: n.° de respuestas 123 92 72 84 70
Parientes y amigos 748 76,1 779 67,9 714
Idem asoc. Inmigr. propio pais 08 0,0 1,4 00 0,0
Otras ONG's 00 I 00 36 1,4
Preguntar ayuntamiento 0,0 0,0 1,4 24 29
Preguntar INEM 08 I 1,4 36 1,4
Agencia Trabajo 08 43 56 1,2 57
Mirar Prensa 6,5 43 00 7,1 43
Otras cosas 33 Il 42 6.0 57
Recorrer sitios 13,0 12,0 83 83 7,1

% de respuestas obtenidas.

6. LA CONEXION DE LOS INMIGRANTES CON REDES INSTITUCIONALIZADAS PARA SU INFORMACION Y AYUDA 101



Ya estamos acostumbrados a proporciones como éstas. Pero de todas maneras es llamativo
que, tratandose del recurso a redes informales, la proporcion de mediaciones con éxito es atin
mayor que la del recurso a tales mediaciones. O vistas a la inversa las cosas, que la proporcién
de éxitos en el recurso a mediaciones institucionalizadas es menor atn que la del escaso
contactar con tales redes.

También en el acceso al trabajo es la busqueda individual y directa, sin mediaciones de otros
contactos, lo que mas ayudd después de parientes y amigos. Y a continuacion —aunque real-
mente no mucho— la prensa, fuera del caso de los marroquies. El grafico siguiente hace ver
los matices con més facilidad.

GRAFICO 17.
A TRAVES DE QUIENES CONSIGUIERON SU TRABAJO LOS INMIGRANTES
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Otra vez resulta que la autoayuda del recorrer lugares de trabajo fue mas eficaz para los inmi-
grantes, en orden a conseguir empleo, que €l recurrir a redes institucionalizadas. Y de entre
éstas, exceptuando los chinos y los rumanos, les fueron mas utiles las lucrativas (agencias de
colocacién) que las no lucrativas. Por lo demés la prensa fue lo que mas les rindié después de
la autoayuda, siempre dentro de las proporciones muy modestas que hallamos corresponder a
todas las instancias consideradas en este capitulo.

102 LAS REDES SOCIALES DE LOS INMIGRANTES EXTRANJEROS EN ESPANA



Para resumir: la frecuencia del recurso de los inmigrantes a redes institucionalizadas que pue-
den ayudarles a resolver sus necesidades de vivienda o empleo se ha tomado en este capitulo
como indicativa del grado mds general de conexién con esta clase de redes institucionalizadas
que a ellos se les puede atribuir. Y lo hallado es que tal grado de conexién es muy bajo, des-
apareciendo casi al compararlo con las muchas conexiones que les vinculan con sus redes infor-
males de apoyo, basadas en parentesco, paisanaje y amistad. Incluso aparecerfa que les resul-
tan de alguna mayor utilidad, aunque siempre en proporciones modestas, las redes de relacion
basadas en intereses privados de lucro (inmobiliarias, agencias privadas de colocacién) que las
redes privadas de relacion institucionalizadas con propésitos humanitarios (ONG) o las redes
publicas institucionalizadas para hacer efectivas politicas sociales (servicios sociales municipa-
les, INEM...).

6. LA CONEXION DE LOS INMIGRANTES CON REDES INSTITUCIONALIZADAS PARA SU INFORMACION Y AYUDA 103






LEJOSY CERCA:
RELACIONES
DE LOS INMIGRANTES
EN EL BARRIO
Y RELACIONES
CON EL PAIS
DE ORIGEN







7. LEJOSY CERCA: RELACIONES
DE LOS INMIGRANTES EN EL BARRIO
Y RELACIONES CON EL PAIS DE ORIGEN

En los capitulos anteriores ha ido apareciendo que las conexiones con sujetos del propio pais
predominan con gran diferencia en las redes de relacién de los inmigrantes. Pero dos puntos nos
quedan por considerar a los que se concede un especial relieve en los estudios sobre redes
migratorias: en primer lugar, la apertura transnacional de estas redes, o sea, el grado en que ellas
implican a personas residentes en los paises de origen. En segundo lugar lo contrario: o sea €l
grado en que ellas, por lo que se refiere a los emigrantes residentes en Espafia se cierran, o al
menos se densifican de modo especial en entornos habitacionales reducidos.

Desde el comienzo de este informe se ha aludido ya a la cuestion de la transnacionalidad de
las redes migratorias, crucial en la opinién de muchos para explanar la dindmica, caracteristi-
cas y formas de integracion de los actuales flujos, que a diferencia de los clasicos emigrantes
de antafio, aunque también hayan dejado espacialmente sus paises de origen, no dejan de
seguir estando relacionados estrechamente con ellos a través del teléfono, los programas de
television, los envios de “remesas” y las frecuentes idas y venidas de vacaciones. ¢Tiende a
darse esta transnacionalidad de pertenencias sociales entre nuestros inmigrantes? Aunque ello
sea merecedor de estudios mas amplios y detenidos, este trabajo ha querido iniciar la explo-
racion del tema.

No es contradictorio con ello el que en este mismo capitulo pretenda ofrecerse una ojeada
sobre la eventual tendencia de los inmigrantes a una cierta cerrazén barrial de sus redes de rela-
cién. Al contrario. Precisamente la posible transnacionalidad de las redes tenderia de suyo a
hacer mas duradera la vinculacién de los inmigrados a sus respectivas patrias - lo cual facil-
mente les inclinarfa a crearse habitats donde tal vinculacion se actualizara. No necesariamente
generando enclaves (o ghettos) exclusivos, pero si cercanias de no distintos, no extrafios.
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Veamos pues algunos datos basicos acerca de este Ultimo punto, recogiendo primero las cifras
halladas sobre la presencia de los parientes y amigos de los encuestados que residen en los
mismos barrios que ellos.

CUADRO 33.
FAMILIARES Y AMIGOS DE LOS INMIGRANTES RESIDENTES EN EL MISMO BARRIO QUE ELLOS

FAMILIARES Y AMIGOS EN EL BARRIO

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses

BASE 106 100 98 112 106
Padre 10 4 I 5 4
Madre 13 6 0 5 6
Pareja 32 38 18 25 12
Hijos 28 29 12 10 9
Tios 2 2 3 7 4
Primos 7 8 10 7 8
Hermanos 8 17 14 15 15
Sobrinos 0 | 0 0 0
Amigos 54 93 10 108 145

* Valores absolutos.

Si de esta lista de relaciones descartamos a los que nombran a cényuges e hijos —pues el que
estos convivan no es en absoluto indicativo de tendencia a concentracion barrial —y si com-
paramos las cifras que aqui se recogen con las antes halladas a propésito de los parientes y amigos
de los encuestados que residen en Espafia obtenemos el siguiente cuadro:

CUADRO 34.
PARIENTES DE LOS INMIGRANTES EN ESPANA Y PARIENTES EN EL BARRIO.

Chinos Ecuatorianos  Marroquies Rumanos  Senegaleses
Parientes en E’spana ) 71 124 65 65 5y
(Fuera de cényuges e hijos)
Parientes en e! barrio ) 40 38 28 39 37
(Fuera de cényuges e hijos)
% de parientes en barrio / en Espafia 56,3 30,6 43,1 60 71,1
Compatriotas amigos en Espaiia 188 229 203 213 173
Compatriotas amigos en el barrio 54 93 110 108 145
% de comp. amigos en barrio / en Espaiia 28,7 40,6 54,2 50,7 83,8
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A falta de otros términos de comparacion no es facil deducir conclusiones de estas cifras. En
todo caso una apreciacion es firme: ecuatorianos y marroquies tienen a bastante mas de la
mitad de sus parientes fuera del barrio en que ellos habitan y los rumanos no distan mucho de
ello. En cuanto a los compatriotas amigos en el barrio, la proporcién menor es la de los chinos
y solamente los senegaleses dan en cuanto a esto una proporcién alta - aunque el estilo de vida
de este Ultimo colectivo, muy predominantemente dedicado a la venta ambulante, dificilmente
puede conducir a que formen ghettos generadores de asocialidad. Puede por tanto aventurar-
se que las redes de relacion de estos 5 colectivos de inmigrantes no se cierran peligrosamente
sobre el espacio fisico de las zonas en que viven. Las diferencias se aprecian mejor en el siguiente
gréfico.

GRAFICO 18.

PROPORCION DE PARIENTES Y AMIGOS CONNACIONALES QUE TIENEN
LOS INMIGRANTES EN SUS BARRIOS
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Un hecho curioso que se nos muestra en este grafico es que los chinos y los rumanos tie-
nen en sus barrios menor proporcion de amigos que de parientes. ¢Podria esto apuntar a
que las relaciones entre los miembros del colectivo chino son mas tensas de lo que gene-
ralmente presumimos? Desde luego no podriamos deducirlo de estos tnicos datos. Pero
hacia ello apunta lo hallado en la investigacion cualitativa, como en su lugar habra de
comentarse. En cuanto a los rumanos, el hecho podria deberse al cardcter reciente de su
inmigracion.
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Otra perspectiva distinta sobre la concentracién barrial de los inmigrantes se nos ofrece al con-
siderar las apreciaciones subjetivas de los mismos inmigrantes que se recogen en la tabla
siguiente:

CUADRO 35.

OPINION DE LOS INMIGRANTES SOBRE EL NUMERO DE SUS CONNACIONALES
QUE HABITAN EN EL MISMO BARRIO QUE ELLOS

{SON MUCHOS EN TU BARRIO LOS INMIGRANTES DE TU MISMO PAIS?

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
BASE 106 100 98 112 106
Son muchos 19,8 44 357 223 17,9
Bastantes 16 38 347 384 274
Algunos 32,1 8 14,3 179 349
Pocos 19,8 9 I1,2 17,9 189
Ns/Nc. 12,3 | 4,1 36 09

* % Verticales.

Estas respuestas, que remiten a impresiones subjetivas en vez de a la computacion impersonal
de las cifras, coinciden a veces con lo que sugieren estas Ultimas y otras veces se oponen a ellas.
Los chinos por ejemplo, que segtin la contabilidad de los parientes y amigos residentes en sus
barrios daban las proporciones menores, también las dan aqui. En cambio los senegaleses, que
alld daban cifras altas, dan aqui las mds bajas. Sin duda que la cosa se debe a las distintas apre-
ciaciones que tienen los colectivos sobre lo que significa coincidir en un barrio con muchos
connacionales. Para los senegaleses el coincidir con muchos exigira cifras altisimas —y en
cambio para los chinos no. De nuevo se muestra en esto la peculiaridad de los senegaleses en
la apreciacion de sus vinculaciones. En cuanto a los chinos, en espera de estudios mds deta-
llados o monograficos, ya se ha dicho que la parte cualitativa de esta investigacion apunta a
que la densidad de sus contactos mutuos intranacionales, contra ideas muy difundidas, no es
algo que en realidad les satisfaga del todo— por mucho que sus usos e ideas sobre lo comu-
nicable a extrafios les haga dificil el exteriorizarlo ante desconocidos.

Algo ayuda todavia, para redondear la idea que podemos formarnos sobre las conexiones rela-
cionales de los inmigrantes estudiados, el considerar las opiniones que expresan cuando se les
pregunta cual es el nivel del trato que tienen con los que se encuentran en distintos contextos
relacionales de su barrio (si aquel nivel es el de la amistad, del trato ocasional, de simple buena
vecindad, etc.). Y lo que aparece es una gran variedad: desde el caso de los chinos, que en un
53% dicen no tener ninglin trato con los vecinos de su barrio, pero en cambio son los que en
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mayor proporcién tienen trato de buena vecindad con los vecinos de su inmueble (35,8%)
—hasta los marroquies, de los que sélo un 25% dice no tener trato con las personas de su
barrio, pero que por otra parte son los que en menor proporcion tratan en términos de amistad
a los vecinos de su calle.

La distribucion de los pareceres recogidos se ofrece en el siguiente cuadro:

CUADRO 36.

NIVEL DEL TRATO DE LOS INMIGRANTES CON SUS VECINOS DE BARRIO

CHINA ECUADOR MARRUECOS RUMANIA  SENEGAL
BASE 106 100 98 112 106
Ningun trato 25,5 8 6, 152 I5,1
Con vecinos Trato Ocasional 30,2 31 27,6 26,8 37,7
del mismo Buena vecindad 358 49 53,1 357 26,4
inmueble Amistad 6,6 12 7,1 179 20,8
No se da el caso |9 0 6,1 3,6 0
Ningun trato 453 34 153 42,9 31,1
Con vecinos Trato Ocasional 27,4 25 36,7 32,1 38,7
Buena vecindad 17 24 39,8 17,9 189
de la misma calle B
Amistad 10,4 13 6, 5 7,5
No se da el caso 0 3 0 1,8 0
Ningun trato 53,8 36 26,5 50 33
. Trato Ocasional 29,2 34 41,8 27,7 39,6
del barrio Bue‘na vecindad 12,3 20 25,5 10,7 16
Amistad 47 7 4,1 8 75
No se da el caso 0 | | 2,7 09
Ningun trato 41,5 34 37,8 589 47,2
Con quienes Trato Ocasional 34 33 41,8 27,7 274
me encuentro Buena vecindad 14,2 9 10,2 45 6.6
en los comercios Amistad 8,5 14 5,1 2,7 14,2
No se da el caso 1,9 9 4,1 54 47
Ningun trato 22,6 19 18,4 393 33
Con quienes Trato Ocasional 38,7 31 17,3 25 |7
me encuentro Buena vecindad 4,7 7 10,2 45 47
en el parque Amistad 6,6 19 4,1 09 7,5
No se da el caso 274 24 50 277 36,8

* % Verticales en cada contexto. No se incluyen los que no contestan.
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Resulta por lo demds de interés, en orden a tener mejor vision de lo que es la vida de barrio de
los inmigrantes, el examinar con algtin mayor detalle estas cifras y las diferencias que se dan
entre ellas. De entre todas se han seleccionado las pertenecientes a dos topicos: qué propor-
cién de inmigrantes no se trata con las personas que encuentra en ciertos contextos barriales
—y, en el extremo contrario, qué proporcién de inmigrantes se trata en términos de amistad
con las mismas personas. Empezamos por lo primero.

GRAFICO 19.

PROPORCION DE INMIGRANTES QUE NO TENDRIAN NINGUN TRATO
CON LAS PERSONAS CON QUIENES SE ENCUENTRAN
EN LOS CONTEXTOS NOMBRADOS
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% DE INMIGRANTES POR COLECTIVOS

Cada grupo parece tener sus propias tendencias diferentes. Los que menos se tratan con los
vecinos de barrio y casa son los chinos, pero los rumanos y senegaleses ni parecen hacer vida
de parque ni cuando han de comprar algo se comunican con otros. Los marroquies, en casi
todos los contextos, dan cifras bajas del no tratarse con otros y, juntamente con los ecuato-
rianos, parecen los mas comunicativos con sus vecinos de inmueble. Los rumanos en cambio
dan un conjunto alto de cifras en el “no trato” de barrio —aunque se parecen a los demds, en
que son pocos los que no tratan con los vecinos de su casa (15%).

Mas llamativo seria el siguiente grafico, que se refiere a la proporcion de inmigrantes que trata en
términos de amistad a quienes encuentra en diversos contextos. Seguramente porque discrimina
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mas el modo de hacer amistades que la frecuencia del “no trato” con otros. El caso es que
rumanos y senegaleses, con bajas frecuencias en el hacer amistad en casi todos los contextos,
son en cambio los que mds veces dicen que estan en términos de amistad con los vecinos de
su casa. Los ecuatorianos donde mas viven la amistad parece que es al aire libre: en los par-
ques, en la calle, en establecimientos comerciales. Al revés que los rumanos, que fuera de su
casa estan con poca frecuencia en términos de amistad con otras personas —como también
ocurre con los chinos.

GRAFICO 20.

PROPORCION DE INMIGRANTES QUE, AL ENCONTRARSE
CON OTRAS PERSONAS, EN CIERTOS CONTEXTOS, LAS TRATAN
EN TERMINOS DE AMISTAD
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Las cifras que arroja la distribucion de sus respuestas indican por lo demas que no pasa del
30% la proporcion de los que creen que en contextos barriales de ocio uno estd como entre
amigos. Esto no se corresponde con la imagen de barrios-enclave, en que los inmigrantes
se construyen una sociedad de connacionales cerrada sobre si misma. No se confirma por
tanto la hipdtesis de que los actuales inmigrantes, por mantener sus conexiones con el pafs
de origen més vivas que en las migraciones clasicas, tienden a concentrarse mas en zonas
donde residen sus connacionales y a crear en ellas, con preferencia a espacios mas dilatados,
sus mundos de relaciones.
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Pasasamos con ello a examinar el otro lado de la cuestion, es decir, en qué medida los actua-
les inmigrantes mantienen con sus paises de origen unas relaciones que den pié a conside-
rarles como socialmente transnacionales. Entran en cuestion aquellas relaciones que, basa-
das en parentesco, amistad, vecindad o colaboracién laboral se mantienen de algtin modo
vivas y frecuentes.

A propésito de ello la encuesta realizada utilizé de nuevo la misma técnica que en las sec-
ciones anteriores, pidiendo primero a los encuestados que dijeran nombres de las personas
residentes en su pais con quienes mantenian habitualmente mas relaciones, para luego, nom-
bre por nombre, preguntarles sobre la clase de las relaciones que con ellas mantenian, la
frecuencia en contactarles, el modo de contactarles, si esa relacion se habia ido debilitando
o intensificando, si implicaba envios de dinero o envios de informacién para una posible
venida.

El nimero y clase de las personas residentes en los respectivos paises de origen con que los

encuestados dijeron que seguian en contacto se indica en la siguiente tabla:

CUADRO 37.

NUMERO Y CLASE DE LAS PERSONAS, RESIDENTES EN SUS RESPECTIVOS
PAISES DE ORIGEN, CON QUE LOS INMIGRANTES DICEN SEGUIR EN CONTACTO

Chinos Ecuatorianos ~ Marroquies Rumanos  Senegaleses

Inmigrantes encuestados 106 100 98 112 106
Parientes cercanos 133 248 212 219 179
Otros Parientes 13 23 8 16 8
Amigos 6l 29 57 24 18
Compaiiero/socio 8 5 0 0 0
Vecino 4 | 2 2 0
Ns/Nc. 3 0 0 I 0
TOTAL PERSONAS NOMBRADAS 219 306 279 261 205
MEDIA CONTACTOS/INMIGRANTE 2,1 3,1 28 23 1.8

* Valores absolutos.

De nuevo carecemos de términos de comparacion para valorar estas cifras, aunque elemental-
mente se percibe que ecuatorianos y marroquies tienen mayor tendencia a retener conexiones
con personas de su pais. Entre estas conexiones, por lo demds, predominan las basadas en el
parentesco. Pero ello estd en linea con lo anteriormente notado acerca de la debilidad de las
demas redes de relacion con que se ayudan los inmigrantes.
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De todas maneras, mas que estos nimeros, son de interés los referentes a la frecuencia de las
intercomunicaciones mediante las cuales se relacionan los inmigrados con las personas de sus
paises a quienes han nombrado. Resultaron ser las siguientes:

CUADRO 38.

FRECUENCIA DE LOS CONTACTOS MANTENIDOS POR
LOS INMIGRANTES CON LAS PERSONAS, RESIDENTES EN SUS PAISES,
A QUIENES ANTES NOMBRARON

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
BASE, nombradas 219 306 279 261 205
| x semana |18 156 140 117 98
I x mes 49 118 96 130 83
_ x afio 4l 32 39 Il 15
Menos I 0 4 3 9
Ns/Nec. 0 0 0 0 0

* Valores absolutos.

Lo mds interesante en este caso es el predominio de las relaciones de gran frecuencia (una vez
por semana o mes). Ello apunta a un mantenimiento muy vivo de las relaciones patrias, sobre
todo teniendo en cuenta dos cosas: primero, que el contacto con una persona es siempre
también contacto con lo que vive esa persona en su ambiente, y con ese mismo ambiente.
Segundo: que el método utilizado tiende de suyo a restringir a unos pocos nombres especial-
mente significativos las referencias a otros muchos contactos que uno puede tener. Lo apoya
por lo demas el hecho de que son relativamente muy pocos los contactos menos frecuentes
que se aducen.

Por lo demis las referencias halladas sobre el modo de realizarse esos contactos confirman
la representacion general de lo importante que se ha vuelto el teléfono para la transnacio-
nalidad de las relaciones de los inmigrantes. La tabla siguiente lo expresa de una manera
llamativa:
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CUADRO 39.

MODO DE CONTACTO DE LOS INMIGRANTES CON CONNACIONALES QUE ESTAN
EN SUS RESPECTIVOS PAISES DE ORIGEN

Chinos Ecuatorianos ~ Marroquies Rumanos  Senegaleses
Teléfono 200 290 271 250 201
Mail 12 31 7 30 9
Chat 4 6 | 6 3
Carta Il 20 9 14 2
Video/Casette | 17 0 0 |
Envio de cosas 0 64 24 10 |
Otros 0 0 0 2 0
Ns/Nc. 0 6 0 0 0

* Valores absolutos.

Expresadas graficamente estas cifras resulta que casi desaparecen las correspondientes a
medios de contacto distintos del teléfono:

GRAFICO 21.
MODOS DE CONTACTAR CON SUS PAISES UTILIZADOS POR LOS INMIGRANTES
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Ahora bien: ¢son duraderos esos contactos, de modo que pueda decirse que ellos remiten a
estructuras “de red”?

A fin de comprobarlo, se pidié a los encuestados que dijeran si actualmente era igual que antes,
o menor o mayor, la frecuencia de su intercomunicacién con las personas de su pafs con las
que actalmente seguian relacionandose. La distribucion de las respuestas a esta pregunta fué
como sigue:

CUADRO 40.

AUMENTO O DISMINUCION DE LOS CONTACTOS DE LOS INMIGRANTES
CON SUS INTERLOCUTORES EN LOS RESPECTIVOS PAISES DE ORIGEN

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base 0" de contactos 230 306 288 262 205
Sigo comunicandome igual 748 526 590 500 55,1
Me comunico menos 135 294 278 218 220
Me comunico mas 83 18,0 10,1 27,5 22,9
Ns/Nc. 00 00 00 08 00

* Tantos por ciento verticales en cada nacionalidad

Mas de una mitad de los inmigrados siguen comunicandose con los paises de origen aproxima-
damente con la misma frecuencia con que hace un tiempo lo hacian y un nimero no despre-
ciable se comunica con mayor frecuencia atn. Esto ultimo es explicable, porque el inmigrante
recién llegado, que pasa mas penalidades, tiene resistencias a comentar con su pais lo mal que
le va. Por el contario, el aumento de las comunicaciones que se advierte en ecuatorianos, ruma-
nos y senegaleses es posible que indicara un afianzamiento de su situacion en Espafia —pero
lo que si indica, desde luego, es el mantenimiento de la transnacionalidad de sus relaciones.
Estas por otra parte muestran su virtualidad de fondo si se atiende especificamente a las for-
mas de ayuda y cooperacién que conllevan, de las cuales son buenos indicadores la informa-
cion practica que vehiculan y, més aun, las transacciones econémicas que implican. En cuanto
a estas ultimas, los datos mds relevantes son los que se refieren al envio al pais de origen de
“remesas” o dinero en efectivo, de los cuales este estudio ha constatado:

Entre los 106 chinos, 81 casos - 76,4%

Entre los 100 ecuatorianos 133 casos (algunos enviaron a varios destinatarios).

Entre los 98 marroquies 10 casos (idem) - 112,2%.

Entre los 112 rumanos 156 casos (idem) - 139,2%.

Entre los 106 senegaleses 150 casos (idem) - 141,5%.
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Vemos pues que las relaciones transnacionales de los venidos a Espafia no se reducen a hablar,
sino que de suyo son aptas para generar mas solidas vinculaciones de red. Pues ademds se ve
que no son conductas puntuales. Cuando de nuevo preguntaba la encuesta a los inmigrados si
estaban ahora enviando mas, menos o igual cantidad de dinero a sus contactos en el pais de
origen las respuestas se distribuyeron como sigue:

CUADRO 41.
SI ENVIA AHORA A SU PAiS MAS DINERO QUE ANTES, O IGUAL, O MENOS

Chinos Ecuatorianos Marroquies Rumanos Senegaleses
Base casos tenidos 222 306 279 262 205
en cuenta
Igual 32,88 3431 25,09 2595 36,10
Menos 4,50 13,40 538 14,50 2390
Mas 0,00 12,42 8,96 21,37 13,66
Ns/Ne. 62,61 39,87 60,57 38,17 26,34

* En cada colectivo, tantos por ciento verticales sobre casos de envio aparecidos.

Lo que podria haberse sacado de esta pregunta estd bastante desvalorizado por los muchos
casos de respuestas nulas que salieron a luz —facilmente explicables por lo demas, puesto que
mayoritariamente no se envian las remesas a través de bancos y agencias oficiales y es general
la reticencia en todas partes experimentada al hablar de cantidades de dinero manipuladas a
través de canales extraoficiales. En todo caso es claro que como un tercio de los envios de
remesas se mantienen constantes a lo largo de cierto tiempo y eso ahonda en la apreciacion
de que la transnacionalidad de las conexiones de los inmigrantes es hoy una caracteristica
importante de las migraciones.

Y no convendria olvidar un matiz, que se nos esta haciendo presente desde el comienzo de
este informe: el que las relaciones transnacionales de los inmigrantes tienden a dar a las actua-
les migraciones el carcter de “migraciones en cadena’. A este proposito es de interés tener en
cuenta que 65% de los chinos, 51,8 de los ecuatorianos, 59% de los marroquies, 44,8% de los
rumanos y 22,6% de los senegaleses que enviaron dinero, enviaron también a los mismos des-
tinatarios informacion referente a la venida a Espafa.
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8. LAS REDES ENVIVO:
PERSPECTIVAS ABIERTAS AL COMPLEMENTAR
CUALITATIVAMENTE LAS INDAGACIONES

Al terminar de procesarse todos los datos obtenidos mediante encuesta cerrada quiso vol-
verse, conforme al disefio previsto para este estudio, sobre el modo y manera de haberse enten-
dido por los concernidos las preguntas que se les propusieron y las respuestas que dieron ellos
mismos. La técnica para ello utilizada fue la de realizar discusiones de grupo con sujetos de los
cinco colectivos considerados en la investigacion, procurando que en los grupos estuvieran
representados tanto hombres como mujeres de distintos tiempos de estancia en Espafia y,
fuera de eso, se procuré no seleccionarlas en contextos de ONG’s o asociaciones de inmi-
grantes, por la experiencia tenida en anteriores estudios acerca de los importantes sesgos que
afectan a los sectores de poblacion proclives a moverse en esos medios. Y se escogio para €l
estudio la técnica de las discusiones de grupo, prefiriéndola a la de entrevistas individuales, a
fin de que al recogerse la informacién unos participantes pudieran controlar las opiniones
expresadas por otros de modo que llegaran a emerger, mas alla de las opiniones individuales,
formas compartidas de razonarse sobre lo indagado.

La tarea de conseguir para los grupos participantes que respondieran a las condiciones previs-
tas resulté mas ardua de lo esperado y no siempre pudieron cumplirse estrictamente dentro de
los reducidos plazos impuestos al trabajo por la urgencia de su realizacién. En su lugar anota-
remos las consecuencias que de ello se han seguido en el caso de la informacién cualitativa
recogida sobre las distintas redes, sobre todo las de los inmigrantes chinos y senegaleses, que
fueron las mas afectadas por las dificultades surgidas.

Por lo demds, a fin de poder situar en el conjunto del estudio lo que aparecié en los grupos,
quienes participaron en ellos hubieron de rellenar un cuestionario en el que se les preguntaba
nacionalidad, edad, tiempo de estancia en Espana, lugares en que habian vivido y qué familia-
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res tenian aqui. Asi pudieron contrastarse los perfiles socio-demogréficos de quienes discutie-
ron en los grupos con los de aquellos que habian respondido a la encuesta, pudiéndose valo-
rar lo que en la informacion cualitativa habia de considerarse explicitacion y profundizacion de
lo hallado —o mds bien complemento de ello.

Hechas estas observaciones metodoldgicas, se resume a continuacion lo hallado en los grupos.

8.1. Sobre el colectivo chino

Ya mas arriba se observé que se tropezd con grandes dificultades para realizar los grupos de
discusion previstos con integrantes de este colectivo. Y finalmente resulté que las caracteristicas
sociodemogréficas de los sujetos participantes en los grupos se correspondian mal con las de los
participantes en las encuestas. Quienes participaron en los grupos apenas tenian familia en Espafia
mientras que quienes participaron en la encuesta, en su abrumadora mayoria, tenian bastante
familia en Espafia. Quienes participaron en los grupos eran sobre todo mujeres, mientras que
sabemos que en la tradicional inmigracion china son los varones los que se prestan a hablar hacia
el exterior de sus mundos y las mujeres viven mas bien autorrecluidas en ellos. Quienes participa-
ron en los grupos criticaban libremente las formas de relacion predominantes en el colectivo chino
al revés del conformismo que se hace sentir en las respuestas obtenidas mediante encuesta.

Asi las cosas es éste un caso en que la informacién cualitativa que se obtuvo, més que ilustrar
o explicitar adecuadamente el sentido de las respuestas obtenidas mediante la encuesta, abre la
investigacion hacia un campo nuevo. Y por cierto que esta apertura puede haber alumbrado
una cuestion de alto interés. Porque incita a preguntarse: ¢es que los cambios generados por
la transformacion del clima econémico e industrial de china estan repercutiendo en los estilos
de su emigracion? ¢Es que no fue casual que precisamente fueran chinas/chinos inconformis-
tas los que aceptaron participar en grupos de discusién organizados fuera de su mundo?

Este es un punto que merece investigaciones especificas, realizadas dentro y fuera de Espana,
porque si el cambio se estd produciendo repercutird también en otros paises. Y desde luego no
carecerfa de consecuencias para el nuestro, dado que por otra parte parece mantenerse la ten-
dencia al crecimiento de los flujos que nos llegan de China.

Pues bien: en resumidas cuentas los chinos que participaron en nuestros grupos eran en su
mayorfa de bastante reciente llegada y no tenian familiares en Espafia —precisamente con la
excepcion de dos llegados hace un mayor tiempo. Todos convenian en que los chinos tienden
a inmigrar sélos, aunque teniendo ya conexiones aqui que les proporcionan trabajo— al pare-
cer mediante redes un tanto formalizadas que eludieron precisar. Sélo después traerfan a sus
familiares, y no siempre. Pero aunque lleguen sin conocer a nadie —Io cual también les habia
ocurrido a algunas de las presentes— buscan enseguida los lugares donde se encuentran chinos.
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Normalmente les serd facil encontrar a alguien que les proporcione inmediatamente trabajo en
negocios chinos (comercios, restaurantes, etc.) y €l se ocupara de encontrarles alojamiento,
muchas veces en el propio negocio o con las personas o familias que regentan los negocios.
Es posible que con el tiempo cambien de trabajo y vayan mejorando su situacién, pero curio-
samente en el grupo predominaba la opinién de que los asi llegados se ven explotados y
maltratados por sus empleadores chinos. De ahi que la mayoria dijera que preferiria trabajar con
espafioles. Pero también, que son pocos los que lo consiguen.

En general de hecho tenderian a moverse casi exclusivamente dentro de la comunidad china y
a relacionarse casi sélo con ella. Esto lo atribuyen antes que a algtin tipo de actitud negativa
por parte de la poblacién nativa, a su dificultad para aprender el idioma y a la gran distancia
cultural existente.

Esto supone también para ellos una barrera casi infranqueable a la hora de acudir a cualquier
tipo de institucion, se trate de instituciones de salud o servicios sociales, u Ongs de ayuda al
inmigrante. Casi la Unica via de relacion que les queda es, cuando tienen hijos escolarizados, la
de la escuela. Pero atin lo que por esta via consiguen es escaso: no va mucho mas alla de rela-
cionarse ocasionalmente con los profesores y de saludar a algunos de los otros padres que
estan esperando a sus hijos a la salida de las clases.

Tampoco parecen tener asociaciones de inmigrantes chinos a las cuales acudir para obtener
ayuda. La tnica que segun ellos existiria en Madrid serfa precisamente aquella donde nos reu-
nimos y ella, segtin dicen, tiene muy pocos medios para brindarles ayuda, mas alld de propor-
cionarles clases de espafiol o servicios de traduccién para gestionar sus papeles, recibir
atencion en los hospitales, etc.

Ello sin embargo no significa que no haya asociaciones entre los chinos. Las hay, y muchas,
pero seglin parece no son propiamente asociaciones de inmigrantes, sino mas bien asociacio-
nes de tipo gremial cerradas a todo aquél que no pertenezca al gremio y no sea miembro. Estas
asociaciones si que proporcionarian una cobertura amplia de servicios y ayudas a sus miem-
bros, pero solo llegan a serlo aquellos que con el tiempo han conseguido una posicién sélida
en la comunidad china. La impresién que dan cuando hablan de estas asociaciones y de otros
aspectos, es que existe una gran fragmentacion de grupos dentro del colectivo chino.

La pregunta que queda al repensar estos pareceres, los cuales en la situacién de control reci-
proco existente estructuralmente en las discusiones de grupo se revelaban como pareceres ya
conocidos en la comunidad, es la ya mas arriba enunciada sobre la posibilidad de que estén
produciéndose alteraciones en las tradiciones migratorias de los chinos. Pero no es posible
saber, dado el modo de seleccionarse los participantes para estos grupos, si estas opiniones
son tan minoritarias como para no tener peso ninguno en las redes relacionales que sustentan
la interaccion de los chinos.
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8.2. Sobre el colectivo ecuatoriano

A diferencia de lo ocurrido con los grupos de discusion de los chinos, los ecuatorianos que par-
ticiparon en los organizados para ellos mostraron tener un perfil completamente similar al que se
mostré predominante en los datos de la parte cuantitativa de esta investigacion. Sus aportaciones
por tanto no abriria perspectivas hacia segmentos minoritarios y especificos de su colectivo, como
en el caso de los chinos, sino que contribuirian (y han contribuido) a una mas matizada interpre-
tacion de lo significado por la distribucion de las respuestas al cuestionario utilizado.

Ante todo mostraron que resultaban entenderse bien por sus connacionales las preguntas y los
esquemas cerrados de las respuestas que hubieron de dar. Y por lo demas, en concordancia
con los datos cuantitativos antes presentados, hablaban de su mundo relacional contando con
que por supuesto tenian parientes —y bastantes parientes— en Espafia. Pero dejando notar
que la masa de los hermanos, primos y tios les representaba socialmente mas que sus mismos
conyuges e hijos. Tal vez porque la conexion con estos tltimos la daban por supuesta, o tal vez
porque para ellos los hermanos, primos y tios son relaciones mas estables que las que en la
inmigracién (y seguramente en su pais) tienen respectivamente con sus €sposos O €sposas.

El parecer que manifiestan es que en la Ultima inmigracion ecuatoriana son mayoria los que lle-
gan “jalados” por otros parientes que los atraen para ayudarse mutuamente a compartir cargas
(ayuda para pagar la vivienda, etc.). En muchos casos los atraen con promesas engafiosas de
que aqui van a ganar mucho (a uno su cufiado le habfa dicho que aqui podria encontrar trabajo
ganando 3000 ddlares mensuales como minimo) y de que van a encontrar todo tipo de apoyo
por parte de los que ya estan aqui.

Esas ofertas en bastantes casos no se cumplirian. Sucede incluso que el pariente que hizo venir
a uno se desentienda de él y que al poco tiempo ni siquiera quiera tratarle. Y por supuesto tam-
poco se cumple nada de lo que se les habia dicho que iban a encontrar aqui con respecto a
trabajo, sueldos, etc. Dié gran viveza en un grupo el intercambio sobre ello porque en dicho
grupo aparecié uno de los asi “jalados” y luego abandonados a su suerte, que desde que llegd
hacia mds de un afio seguia sin acertar a encontrar trabajo y pasando toda clase de penalida-
des. En relacion con ello el discurso compartido del grupo se demoré en expresar desengafios,
desconfianzas y distanciamiento y/o conflictividad con los miembros de su red de parentesco,
cosa que no se detecto en el discurso de ninguno de los otros colectivos.

También existe desconfianza con respecto a otros paisanos. El grupo aludié no raras veces a
casos de explotacion de unos paisanos por otros a la hora de cederles alojamiento, informa-
cién, trabajo, etc.

No obstante lo anterior, es a través de las redes de familiares y paisanos como consiguen solu-
cionar sus necesidades de vivienda, trabajo, etc., tanto antes del viaje como una vez que estan en
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Espafia. Por otra parte, el apego afectivo o la nostalgia por su tierra parece ser bastante fuerte
entre ellos, lo cual les lleva a buscar encontrarse en los tiempos de ocio. De ahi que la mayoria
tienda a ir a lugares publicos en donde se sabe que tienen por costumbre reunirse los ecua-
torianos (Parque del Oeste, Tetudn, Retiro,...). En estos lugares aprovechan también para
informarse sobre trabajo u otras cuestiones de interés para su vivir entre nosotros (papeles, etc.).
Una vez llegados tienden a relacionarse algo més especialmente con otros latinoamericanos.
Pero ha aparecido en todos los grupos que es con los peruanos con quienes tienen mas rela-
cion, siendo esta relacion de trabajo. Pareceria por tanto que existe cierta conexion entre los
peruanos ya establecidos en Espafia desde hace mas tiempo y las redes de ecuatorianos. A tra-
vés de estas redes los peruanos ofrecen trabajo a los ecuatorianos. Se trataria de peruanos que
tienen negocios propios o que quieren tener ayuda en el hogar para sus familias —serian por
tanto peruanos que ya estan situados en un nivel superior. Y segtin los participantes en los gru-
pos pareceria que con cierta frecuencia, aunque no siempre, existiria una relacion de explota-
cién por parte de los peruanos que emplean a otros latinoamericanos: darian trabajo sin con-
trato a bastantes irregulares, les pagarian poco, les tendrian trabajando muchas horas, les
tratarfan mal.... Es decir, que los peruanos ya establecidos, en muchos casos reproducirian con
otros colectivos latinoamericanos las mismas situaciones que ellos han podido sufrir de parte
de los espafioles al inicio de su estancia en Espafia.

Por lo que se refiere a los espafioles, los ecuatorianos tienden a sentirse menospreciados por
ellos. Es otra de las razones por las cuales prefieren relacionarse con sus paisanos a pesar de las
reservas que tienen con respecto a ellos. Esto también les lleva a opinar negativamente de los
espafioles. Pero su actitud con respecto a ellos es ambivalente. A la vez que destacan sus ras-
gos negativos valoran muy altamente el ser reconocidos por ellos. Cuando tienen mejor rela-
cién con alguno tienden a subrayar mucho si él les invita a su casa, les presenta a su familia, etc.
Por otra parte, en relacion con el trabajo, tienden a hablar positivamente del trato que reciben
de los espafioles, lo cual resulta importante porque en la mayoria de los casos su relacion con
espafioles se ha producido en ese ambito. Aparecié pues en el grupo que los ecuatorianos en
muchos casos no solo se han visto bien tratados en el trabajo por sus empleadores espafioles,
sino que éstos les han ayudado en no pocas circunstancias en que les han solicitado ayuda.
Sobra decir que, en tales casos, los favorecidos les estan agradecidos a sus empleadores espa-
foles y se sienten reconocidos por ellos. Pero es evidente en el discurso compartido que esa
clase de relaciones no se consideran como relaciones entre iguales. Son las relaciones de los
sirvientes que han sido bien tratados en una familia y que vienen a formar parte de ella, pero sin
volverse iguales a los demas miembros de ésta.

Sobre las relaciones que los ecuatorianos mantienen con instituciones, tanto de servicios socia-
les publicos como de ONG, los participantes en los grupos daban por supuesto que no son ni
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desacostumbradas ni pocas, aunque €l tema no llegd a desarrollarse mucho en las reuniones.
En cambio resulté que apenas conocian las asociaciones especificas de los inmigrantes ecua-
torianos. En todo caso lo que buscan en las instituciones son ayudas para la regularizacion, o
ayudas econdmicas o para encontrar trabajo o hacer cursos de capacitacion laboral. Valorarian
también a estos Ultimos, en concreto, como medio para relacionarse con quienes les pueden
proporcionar trabajo.

8.3. Los marroquies

Los grupos tenidos con marroquies se diferenciaron de los otros por la presencia en ellos de
participantes de mucha antigliedad en Espafia —alguno de mds de diez afos— e incluso
de un participante “de segunda generacién”. Esto, que se corresponde con lo que de hecho
distingue al colectivo marroqui de los demas colectivos considerados en este estudio, di6 lugar
a que en los intercambios del grupo apareciera mucha variedad de pareceres y de perspectivas,
como también debe ocurrir en la realidad con este colectivo. Un analisis mas detenido de los
datos obtenidos en la encuesta, el cual aqui no puede hacerse, probablemente harfa aparecer

desviaciones tipicas altas en las distribuciones de dichos datos.

Generalmente, al referirse a su manera de venir a Espafia, distinguen entre como era ella al prin-
cipio y cémo es ahora. Al principio —y con ello estdn haciendo alusion a los afios 70 y
principios de los ’80— venian sin conocer a nadie, un poco a la aventura, pero sabiendo que
iban a ser bien recibidos por los espafioles. Actualmente todo el que viene tiene ya familia
aqui, o bien tiene conocidos o conocidos de conocidos, o quizas, en el peor de los casos,
vendra pudiendo estar seguro de que “va a encontrar a alguien de su lugar”.

Esto atemperarfa hasta cierto punto el cambio que seglin la mayoria se habria producido en
la actitud de los espafioles hacia ellos. Porque en general, con la excepcién de los de
segunda generacion, los y las participantes en los grupos consideraban que los marroquies,
al revés que hace 15 6 20 afos, son ahora percibidos negativamente y en muchos casos dis-
criminados y maltratados por los espafioles. Las mujeres aun mas que los hombres se que-
jaban por ello. Los hombres matizaban diciendo que esta actitud no era general, si no de
las personas “sin cerebro”. Todos coincidian que la actitud negativa se habia visto reforza-
da con el 11 M.

Normalmente, en el caso de los marroquies, serfan los hombres los que vienen primero. En el
caso de la emigracién en cadena, viene primero un miembro masculino de la familia, normal-
mente joven (en el discurso aparece que son sélo los jévenes los que emigran sélos, y por jéve-
nes parecen entender individuos de entre 16 y 30 afios como mucho). Pero después de cierta
edad serfa ya muy duro emigrar y cosa de pocos. Aquel pues venido sélo tirarfa después de los
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hermanos. Si estd casado antes de venir y tiene hijos, més adelante traerd a los hijos varones ya
crecidos pero que aun son menores —y sélo después a la mujer y a las hijas mujeres.

No comentaron en detalle con quienes se casan los jévenes solteros que se vienen: si con chi-
cas marroquies que estan en Espafia o con chicas que van a buscar a Marruecos o con chicas
espafolas. Lo que si aparecié es que muchos prefieren salir con chicas espafiolas aunque
algunos manifestaron dificultades para poderse relacionar con ellas.

Pero los marroquies actualmente, segtin lo dicho mas arriba, tendrian contactos en Espafia ya
desde antes de venir y son esos contactos los que les van a ayudar en sus primeros pasos en €l
pais proporcionandoles un primer alojamiento provisional, manteniéndoles econdmicamente y
ayudéandoles a encontrar trabajo y vivienda en la medida de lo posible. Lo cual no quita que ten-
gan luego que pagar la ayuda recibida, seglin los casos, una vez que estén ganando. Varios
sefialan que es costumbre devolver el dinero que les hayan dejado quienes les han ayudado, o
lo que se haya gastado en su hospedaje y manutencidn mientras tenian necesidad de ello, inclu-
so en el caso de que los que les atendieron fueran sus parientes.

Una vez instalados en Espafia sus relaciones mas cercanas seguiran siendo en la mayoria de los
casos con miembros de su propio colectivo. Los mas expresan dificultades para tener amista-
des intimas incluso entre los de su propio colectivo. Como dicen varios, las verdaderas amista-
des en la vida son muy pocas y esas se hacen cuando se es todavia nifio. Y esas, la mayoria de
las veces, se han quedado atras en su pais. Ello no quiere decir que no hagan amigos y son
estos y otros paisanos encontrados accidentalmente aqui y alld quienes les ayudaran para
encontrar trabajo y cubrir otras necesidades.

Tratandose del trabajo parece que algunos tienen relaciones sobre todo con sirios (o de otros
paises del mundo 4rabe) que ya estan muy establecidos aqui y les proporcionan empleo. En
muchos casos también, sobre todo entre los que llevan mas tiempo en Espana, existen buenas
relaciones con empleadores espafioles que, cuando no van a poder seguir empleandoles, les
avalan para conseguir otros puestos.

La mayor hostilidad que encuentra este colectivo entre la poblacién nativa les dificulta sobre
todo la consecucién de una vivienda. Ahi en la mayoria de los casos y fuera de las raras oca-
siones en que aspiren a una vivienda propiedad de otros marroquies, no valen las relaciones que
se tienen dentro del propio colectivo. Tienen entonces que acudir a las amistades espafiolas,
si es que las tienen.

La mayor hostilidad que perciben hacia ellos parece tener una doble consecuencia: de una
parte les obliga a relacionarse y moverse mucho dentro de su propio colectivo; de otro se
muestran ansiosos de relacionarse con espafoles y tienden a infravalorar las dificultades.
Segun ellos esta hostilidad sélo proviene de ciertas capas de la sociedad y no de la mayo-
ria. Por otra parte ellos se sienten iguales que los espafioles y acuden en alguna ocasién a
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argumentos relacionados con la ocupacién drabe para mostrar que son los mismos. Buscan
el reconocimiento de la poblacién nativa pero desde otra posicién y/o actitud que por
ejemplo los ecuatorianos. El tipo de relacion que estan dispuestos a asumir seria el de la
relacion entre iguales y no el de dependencia, como a veces seria el caso entre los ecuato-
rianos.

Entre los marroquies de segunda generacién —al menos entre los representados en los gru-
pos— no existe tanto esta vivencia de hostilidad hacia ellos. Segtin dicen cuentan con tantas
amistades espafiolas como marroquies o incluso de otros paises, la mayoria establecidas duran-
te su etapa escolar. También es cierto que casi todos los presentes vivian aun con sus padres
y no habian tenido aun que enfrentarse con el mundo del trabajo o la bisqueda de una vivien-
da. Varios tenian por otra parte “novias” espafiolas.

Volviendo a lo que es comuin entre la mayoria de los marroquies, parecio reflejarsae en los gru-
pos que encuentran normal el relacionarse bastante con instituciones y entidades de distinto
tipo. Conocen las ONGs y utilizan sus servicios; las clases de espafiol que estas ofrecen son
una fuente de amistades con otros marroquies, sobre todo, aunque también con nativos de
otras nacionalidades. Estas entidades les proporcionan ayuda, pero ademas les ofrecen espa-
cios donde entablar nuevas relaciones. Algunos de los mas jévenes de segunda generacion
también participan en ellas como voluntarios. En los grupos habia también varios que perte-
necian a la asociacion de jévenes de ATIME, la cual seglin ellos expresaban parece buscar dis-
tanciarse de la ATIME de los no jévenes, por considerar que sus inquietudes y aspiraciones
son otras.

De todas formas el discurso de los marroquies inmigrantes es mas victimista y reivindicativo que
el de los demis colectivos, con excepcion tal vez del de los rumanos. Y sin embargo a la vez,
al menos los que llevan tiempo aqui, parecerian estar menos encerrados que los demds en su
propio colectivo.

Por otra parte aparece entre los marroquies cierta desconfianza con respecto a sus connacio-
nales no conocidos, la cual hemos visto que también se hace sentir por ejemplo entre los ruma-
nos. Y es que todos conocerian casos de marroquies que delinquen y trafican con droga o con
otros marroquies. Sienten la necesidad de distanciarse de ellos, entendiendo que constituyen lo
que llaman “una mancha roja” contaminadora por difusion de todo marroqui, por culpa de la
cual todos terminarian pagando. “Los marroquies somos gente sana” dicen. Y en algunos casos
atribuyen “a aquella gente” la hostilidad con que ellos mismos se encuentran. Es decir: la atri-
buyen a quienes roban o trafican con droga —no a los terroristas, al menos explicitamente.
Y los mas antiguos opinan que este seria un fenémeno que se empieza a producir a partir
de 2000. Antes, segtn ellos, no venian ese tipo de individuos. Y esto estaria en la raiz del
cambio de actitud hacia los marroquies.
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8.4. Los grupos de rumanos

Quienes participaron en estos grupos no tenian muchos familiares en Espafia y entre dichos
familiares, a diferencia de lo sucedido en otros grupos, predominan los esposos/esposas en
vez de los hermanos. ¢Otro indicio mas del mayor individualismo al que apuntaban los datos
de la parte cuantitativa de la investigacion, segtin en su lugar se comenté?

Entre los rumanos resulta dificil encontrar un discurrir compartido. En parte puede deberse a
la gran diversidad de medios de los que proceden -los hay que vienen de aldeas y son de ori-
gen campesino, los que proceden de ciudades y eran obreros cualificados o técnicos, los que
tienen estudios superiores y tenian empleos que se correspondian con esos estudios, los
que tenian puestos de direccion, etc.

Sin embargo al llegar aqui su situacion se vuelve similar, al menos por lo que se refiere a ocu-
paciones: los hombres en su mayoria van a la construccion; las mujeres al servicio doméstico.
Pero a pesar de eso no “empastan” los unos con los otros.

También puede influir en su falta de discurso compartido el hecho de que llevan poco tiempo
en Espafia. Pero esto también les ocurre a los ecuatorianos. Més bien tendria que ver con el
individualismo que parece caracterizarles mas que a otros grupos.

A diferencia de otros grupos dan por supuesto que son pocos los rumanos que tienen parien-
tes aqui y que muchos se han venido por su cuenta sin conocer a nadie. Entienden que al lle-
gar uno se instala como puede (normalmente en hostales) y luego, movido sobre todo por el
desconocimiento del idioma, buscard encontrarse con otros rumanos o con moldavos —Ilos
cuales segtin ellos dicen “son los mismos”. Con estos contactos buscarian principalmente
ayuda para encontrar trabajo y para compartir vivienda.

Asi encontraria su primera ocupacion la mayorfa de ellos, bien con espafioles o bien, en el caso
de la construccion, en pequeias empresas de reforma formadas por rumanos. En estos casos
llegaran a hacer los trabajos mas cualificados, mientras que para los menos cualificados con-
trataran segun parece a colombianos, ecuatorianos y bolivianos. Pero emplearse con otros
rumanos serfa cosa que consiguen sobre todo los que llevan mas tiempo.

En general tienden a relacionarse mas con sus compatriotas —o con moldavos— pero expli-
citamente manifiestan que no es asf por eleccién, sino porque el trabajo, los lugares en que
viven, etc. les lleva a compartir mas tiempo con ellos. Y es que entre ellos se muestran mds des-
confiados que los de otras nacionalidades. Hablan de que entre los rumanos hay mucho delin-
cuente y mucha gente que es poco de fiar y naturalmente los que hacen estos comentarios se
distancian terminantemente en su “discurso” de tales compatriotas. Pero reconociendo que en
semejante texitura se hacen dificiles las relaciones con los paisanos, “porque uno no sabe en
quién puede confiar”. Y algo mas aparece: que la desconfianza de que hablan no sélo se refie-
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re a personas que pueden ser delincuentes, sino a muchos mds, incluso a sus propios parien-
tes. Porque “cada uno va a lo suyo”, se pisan unos a otros....

Los participantes decfan no conocer ninguna asociacién de inmigrantes rumanos (la que habria
debe de tener poca implantacion). En cambio todos hacian referencia a la “iglesia”. Mas que
iglesia de rumanos, se trata del servicio que celebra los domingos un sacerdote ortodoxo en
una de las iglesias que tienen los Redentoristas en la calle Felix Boix. Ahi acuden todos los que
son practicantes, pero también aquellos que quieren encontrarse con otros rumanos —tam-
bién van los moldavos— porque estan buscando trabajo o informacién sobre alojamiento u
otras cosas. Existe un tablén en el que los que saben de algtin trabajo que se oferta para ruma-
nos o buscan compafieros de piso, o tienen una informacion de interés para todos, colocan
todos sus anuncios. La “iglesia” sélo esta abierta en el horario en que se tiene la celebracion y
por tanto quien busca algo siempre tiene que acudir alli a esa hora.

No parecen conocer ni acudir mucho a las ONG. Sin embargo si que hacen uso de los servi-
cios publicos que les son accesibles y estan bien informados sobre ellos.

8.5. Los senegaleses

Con los senegaleses solo se hicieron grupos de hombres, porque fue imposible que vinieran
mujeres aunque se intentd en varias ocasiones. Esto ya es un dato cualitativo para el estudio y
no mera ausencia de datos: ni las mujeres entre ellos se ocupan de lo colectivo ni las pocas que
han venido se interesan por ocuparse.

La representacion que comparten es que los llegados de Senegal tienen pocos parientes en
Espafia - menos atn de los que en la parte cualitativa del estudio aparecieron. De todas for-
mas puede preguntarse si entendieron lo que decian igual que lo estamos entendiendo en el
conjunto del trabajo. Porque tal vez aplicaban sélo el calificativo de familiares o parientes a sus
mujeres e hijos, mirando en cierto modo como “hermanos no parientes” a todos los senega-
leses, fueran o no consanguineos. Darfa pié para opinar asi el modo de discurrir que poste-
riormente fueron utilizando en sus intercambios.

En éstos pues apareceria un discurso muy hecho y compartido por practicamente todos. Segtin
él para un senegalés todos los demds senegaleses son “hermanos”. Por tanto un senegalés
siempre dispensara ayuda de cualquier clase a otro senegalés —o también a otro subsaharia-
no— le conozca o no. Un senegalés que viene a Espafia se dirigird a sus conocidos o a las per-
sonas de las que tiene referencia, si las tiene, para obtener alojamiento y manutencion durante
la primera etapa mientras encuentra trabajo. Pero si no tiene conocidos también se dirigird alli
donde hay otros senegaleses —bares o comercios regentados por senegaleses o lugares de
encuentro de éstos—. Aun sin ser conocido, siempre habrd un senegalés dispuesto a recibirle
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en su casa, ayudandole a mantenerse durante un tiempo. Esa ayuda sera siempre gratuita —a
diferencia de otros colectivos como los ecuatorianos y marroquies que pedirian les sea devuel-
ta la deuda en dinero o especie— bajo el principio de que quien ha sido ayudado de esa mane-
ra luego extenderd esa ayuda a otros. Es como una cadena en la que uno ayuda a otro para que
este luego ayude a otro y asi sucesivamente. Esa es al menos la conviccion desde la que hablan.

La ayuda no se dara sélo al principio sino que cualquier senega

pre que se encuentre en apuros o que necesite algo.

és serd asistido por otros siem-

Aparece asi que entre los senegaleses existen redes muy compactas que se extienden mas alla
de lo local. Asi por ejemplo un senegalés que llega a Madrid y tiene como destino Barcelona,
se dirige en Madrid a otros senegaleses que a través de sus redes contactaran con alguién en
Barcelona que le asistird a su llegada. Otro ejemplo que citan con frecuencia es el de la repa-
triacion de alguien que ha muerto en Espafia; a través de sus redes contactaran con otros
senegaleses que contribuirdn a la repatriacion.

Se podria pues decir que entre los senegaleses existe un sentimiento amplio de comunidad y que
las distintas comunidades locales estan conectadas con todas las demds. Por otra parte aparece
que se trata de una comunidad organizada y jerarquizada. En una de las reuniones de grupo de
Madrid hablaban de los “ancianos” (lo cual no esta relacionado con la edad; el anciano presen-
te tenia 45 afios). Los ancianos serian personas que llevan ya bastante tiempo en el pais de inmi-
gracion y que han conseguido establecerse bien. Son por tanto aquellos a los que se puede acu-
dir por su experiencia, porque son los que conocen a los demds, porque conocen las costumbres
y usos del pais, etc. Normalmente también tienen establecidas buenas relaciones con espafio-
les lo cual les permite hacer de puente. Pero los ancianos no son soélo personas que pueden pro-
porcionar ayuda. También ejercen una autoridad moral sobre la comunidad de senegaleses,
puesto que se supone que ellos animan y aconsejan a los que estan decaidos o con problemas,
pero también frenan y reconvienen a los que incurren en conductas desviantes.

Es asi como aparece que la comunidad en su conjunto y a través de sus ancianos son una
importante fuente de control social. En todas las reuniones los senegaleses se ufanaron de que
son un colectivo intachable, en el cual no hay delincuentes - lo contrario que los inmigrantes
de otros colectivos, que segtin hemos visto reconocen que entre ellos hay personas no desea-
bles y gastan muchas energias en mostrar cémo ellos son distintos de esas personas (ecuato-
rianos, marroquies, rumanos). Existirfa asi entre los senegaleses un gran sentimiento de identi-
ficacion con todo su colectivo.

Todo lo anterior serfa independiente de su vinculacion a sus redes de caracter religioso, las cua-
les también se hacen presentes en sus comentarios. Sin embargo no todos los senegaleses en
Espafia mantienen relacion con ellas. Por otra parte, explicitamente desvinculan la relacién de
ayuda de unos para con otros y su eventual pertenencia a agrupaciones religiosas. Aquellas rela-
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ciones de ayuda las atribuyen a las costumbres ancestrales de los pueblos africanos y las consi-
deran una obligacién. Te dicen que eso existia antes de que se hicieran musulmanes. Y eso lo
repiten en todos los grupos.

Por lo demds parece que los senegaleses suelen relacionarse sobre todo entre ellos y diaria-
mente tienden a encontrarse en los lugares frecuentados por su colectivo. Tienen también por
costumbre visitarse unos a otros yendo de casa en casa. Entre ¢llos no es necesaria una invita-
cion formal para ir a casa de otros sino que pueden presentarse cuando quieren y siempre son
bien recibidos. Esta suele ser su manera de pasar sus tiempos de ocio.

Esto no obsta para que sus relaciones con otros colectivos sean al parecer bastante fluidas.
Es el tnico colectivo que nunca expresa sentimientos de ser menospreciado o discriminado
por los nativos o por alglin otro colectivo. Su fuerte sentimiento de identidad parece afian-
zarles frente a los demas e incluso en ocasiones les hace sentirse superiores a los occidenta-
les. Esto se comprueba cuando se refieren a los fuertes vinculos que los unen frente al indi-
vidualismo y egoismo de los occidentales. También cuando se refieren a la conducta
irreprochable de los miembros de su colectivo frente a las conductas delictivas existentes
dentro de otros colectivos.

En general no mantienen ningtn tipo de relacién con entidades institucionalizadas de ningtin
tipo. De las ONGS apenas conocen la existencia y desconocen sus actividades o los servicios
que ofrecen. Tampoco acuden a los servicios sociales. Para la comunidad es una deshonra que
un senegalés tuviera que buscar ayuda en cualquiera de esas entidades porque significaria que
los demas miembros del colectivo no estarfan cumpliendo con su obligacién respecto a sus
hermanos. Esto sin embargo puede también representar una limitacién ya que les lleva a no
buscar tampoco otros servicios que no les puede brindar su propia comunidad como por ejem-
plo podria ser el disponer de clases para aprender el espafiol, algo que echan en falta al princi-
pio (por cierto que en los grupos se utilizé el francés ya que no todos podian expresarse de
manera fluida en castellano).

Existe alguna asociacion de inmigrantes senegaleses pero tiene muy pocos miembros y muy
poco poder de convocatoria. Ni las actividades que trata de organizar tienen apenas éxito ni
tampoco los servicios que trata de ofrecer. Los que llevan esta asociacion en Madrid parecen
ser personas con estudios superiores, que han vivido mucho tiempo fuera de su pais y se han
formado en Europa. La diferencia en las mentalidades de unos y otros pudo observarse direc-
tamente en un grupo en el que participd uno de los “directivos” de la asociacion madrilefia de
inmigrantes senegaleses: es claro que en la asociacion predominan, con respecto a la organi-
zacion y accion social, ideas que son ajenas a la gran mayoria del colectivo. Asi lo entienden
mas, que consideran supérfluo ese tipo de asociaciones dado el tipo de vinculos y de relacio-
nes existentes entre ellos.
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8.6. Anotaciones para una sintesis

Es obvio ante todo que se hacen notar marcadas diferencias en la manera de vivirse por los
distintos colectivos de inmigrantes sus conexiones con parientes y amigos. Ello incidirfa sin
duda en los beneficios o limitaciones sociales que dichas conexiones les proporcionan y, por lo
tanto, recomendarian el perseguir un afinamiento cuidadoso en la interpretacion de los datos
recogidos en la parte anterior del estudio.

Las diferencias podrian representarse sobre un eje en cuyos extremos estuvieran, de un lado, la
méxima desconfianza y falta de solidaridad —y del otro la maxima confianza y solidaridad. En
esos extremos se situarfan respectivamente los colectivos rumano y senegalés.

Entre los primeros las conexiones de red se basan en posiciones predeterminadas casi sélo
por afinidades lingliisticas y situaciones migratorias parecidas - pero sélo transitoriamente
y en sus aspectos genéricos. Hacia el futuro ni piensan seguir los mismos caminos ni se
prestan confianza los unos a los otros. Sus redes parecen llamadas a fragmentarse transfor-
mandose en conglomerados de amistades relativamente cerrados —si es que ya no son de
esa clase.

Entre los senegaleses, por el contrario, ademas de haber comunidad de lengua y una comun
necesidad de enfrentarse con las dificultades-tipo de toda inmigracién inicial, predomina el con-
vencimiento de estar todos mirando hacia un mismo futuro concreto, al que confian en poder
acercarse apoyandose reciprocamente los unos a los otros. Sus redes de paisanaje parecen lla-
madas a realimentarse constantemente de solidaridad —sin que paraddjicamente ello les esté
llevando a cerrarse sobre si mismas. Al contrario: la seguridad identitaria que les proporciona el
sentimiento de confianza en los suyos les permite abrirse con menores reservas, aunque criti-
camente, a sus entornos sociales.

Las redes de paisanaje de los ecuatorianos se situarian mas hacia el lado de la insolidaridad de
los rumanos que hacia el de la solidaridad de los senegaleses. Pero les separaria de los prime-
ros una gran diferencia: la viva vinculacién emocional abstracta que les liga con su mundo étni-
co, abstracta por cuanto no lleva consigo mucha solidaridad practica. Asi, esa vinculacion haria
que sientan como muy suyos a sus connacionales aunque no confien del todo en ellos. Y por
eso su red étnica resulta mucho menos proclive que la de los rumanos a disgregarse en circu-
los de amistades cerradas.

A su vez las redes de paisanaje de los marroquies se situarian mas del lado de la cohesién que
muestran las de los senegaleses, pero menos fuertes en la vinculacion positiva de sus miembros.
Porque pareceria unirles, mas que su conciencia de “marroquineidad comin”, su convenci-
miento compartido de que se ven mal aceptados por los espafioles. O para decirlo con otras
palabras: su solidaridad y la emocionalidad de sus vinculaciones seria mas reactiva, de resisten-
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cia frente al medio social exterior, que afirmativa o de espontaneo ejercicio de unas practicas
de socialidad conscientemente apreciadas como mas valiosas que otras alternativas.

La composicién de los grupos de discusion tenidos con los chinos ofrece pocas posibilidades
para situarles en este esquema. Ya se ha observado que lo hallado invitaba a preguntarse si los
grandes cambios que se estan operando en China no estdn dando lugar a transformaciones de
cierto alcance en el estilo de los proyectos migratorios con que actualmente vienen los llega-
dos de alld. Y de todas maneras seguirian haciéndose sentir entre ellos las mucho mayores difi-
cultades que les ocasiona el aprendizaje de la lengua y, més alla de eso, su peculiaridad cultu-
ral. Esta misma hace pensar que de todas formas sus redes de paisanaje, por encima de las
innovaciones y diferencias que puedan estarse operando en el interior de sus comunidades,
seguiran siendo una mediacién importante para su acomodacién social entre nosotros.

Se necesitarfa una investigacion especifica para iluminar los efectos que todas éstas formas de
inscripcion en redes pueden tener sobre los procesos de insercion en nuestra sociedad de los
distintos colectivos estudiados; pero lo hasta qui revisado ofreceria ya alguna base para cons-
truir hipétesis de cierta probabilidad. Podria asi preverse, yendo de lo més claro a lo menos
claro, que el caracter reactivo de las redes de relacion de los marroquies —sea €l responsa-
bilidad de la sociedad espafiola o de los marroquies mismos, o de ambas partes— va a
crearles dificultades con las que los demds colectivos estudiados no tropezarian. Por su parte
senegaleses y ecuatorianos tendrfan la perspectiva de integrarse como colectivos en nuestra
sociedad o no integrarse en absoluto. En cambio los rumanos tendrian més probabilidad de
poder integrarse (e incluso asimilarse) individualmente, o casi individualmente, sin necesidad
de que el conjunto de sus connacionales acceda a ello. Los chinos de momento seguirian
su camino, con arreglo al cual sus agrupaciones se integrarfan econdmica y civicamente
en nuestras ciudades, sin integrarse por lo demds en lo que comunmente se entiende por
nuestra convivencia.

Todo esto como consecuencia de la forma de su inclusién en redes de parentesco y paisanaje.
Y es que éstas, dada la debilidad del resto de sus conexiones con otros mundos  relacionales y
la precariedad de sus adscripciones profesionales, serian lo mas determinante de los lugares
sociales desde los que acttian y en los que se ven a si mismos y son vistos por los demas. Como
en otros casos, también en éste el etiquetamiento determina las modalidades de la interaccion
en la vida diaria.

Desde otro punto de vista la forma de su pertenencia a redes de parentesco y paisanje tende-
ria a tener consecuencias de interés para la evolucion hacia la transnacionalidad de la sociedad
espafiola. Sobre todo en el caso de los ecuatorianos y marroquies. El volumen y visibilidad de
su pertenencia simultinea al doble mundo de las relaciones sociales espanolas y de sus res-
pectivos paises estaria generando en nuestros medios una constante presion, explicita o impli-
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citamente concienciada, para que cada vez mds los avatares de sus paises se vayan haciendo
parte de lo que obviamente nos concierne.

Finalmente notar que en las reuniones de los grupos, si tratindose de las relaciones que man-
tenian los participantes en Espafia con sus parientes y amigos apenas saltd el tema de sus rela-
ciones con espafoles o con inmigrantes de otras nacionalidades, ello no es una ausencia de
datos —sino un dato. Un dato que expresa cierto grado de clausura —frente a nacionales de
otros paises— de aquellas relaciones con parientes y amigos. Apenas entre senegaleses, ecua-
torianos y marroquies se hizo mencién de ese entorno. Entre los primeros critica pero positi-
vamente; entre los segundos, critica y reactivamente; entre los ecuatorianos con esas sombras
de ambigliedad que se producen en las situaciones de una dependencia ingrata pero utilitaria-
mente aprovechada.
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9. CONCLUSIONES

Tres son los campos en que actualmente se esperan mayores aportaciones de la investiga-
cién de las redes de relacion de los inmigrantes, segtin se exponia al introducir este estudio: €l
campo de exploracién de la movilizacion de los flujos, el de los procesos de integracion de los
ya inmigrados y el del impacto de las migraciones en la estructura social de los paises de desti-
no. A continuacion se sintetiza lo mas principal de lo que la presente investigacion nos dice
sobre cada uno de estos puntos.

9.1. Sobre la movilizacion de los flujos venidos a Espaia

A este respecto son llamativos dos conjuntos de los datos obtenidos: los que se refieren a
las relaciones mantenidas por los actuales inmigrantes, antes de haber venido, con parientes y
con conocidos, connacionales o espafioles, residentes en Espafia —y los que se refieren a las
relaciones mantenidas por los ya inmigrados a Espafia con parientes y conocidos de sus res-
pectivos paises.
Empezando por los primeros, aparecié que de los actuales inmigrados, ya antes de venir,
habian mantenido contacto con familiares residentes en Espana un 41,5% de los chinos, un
27% de los ecuatorianos, un 26,5% de los marroquies, un 17% de los rumanos y un 24% de los
senegaleses. Con amigos connacionales asi mismo residentes en Espafia estaban en contac-
to, también antes de venir, un 31,1% de los chinos, un 51% de los ecuatorianos, un 63,2% (1)
de los marroquies, un 46,6% de los rumanos y un 27,3% de los senegaleses. Y una gran parte
de estos contactos habrian tenido relacion con la posterior venida de quienes los habian
mantenido.
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El siguiente grafico resume las proporciones halladas:

GRAFICO 22.

PROPORCION DE AMIGOS, PARIENTES CERCANOS Y OTROS PARIENTES QUE INFLUYERON
EN LA VENIDA DE LOS INMIGRANTES
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Vemos pues que influyd en la venida de los actuales inmigrantes alrededor de una tercera parte de
los contactos que mantuvieron antes de venir con parientes y amigos aqui residentes. Mas adin:
que muchos de aquellos recibieron ayuda econdmica para su venida. La inmigracién que nos llega
es por tanto una inmigracion que se realimenta y autorreproduce constantemente. Y no sélo por
lo que estrictamente se llama “reagrupacion familiar” —Ilo cual se refiere sélo a esposos, hijos y
padres dependientes— sino en muchos mds casos por venida de otros parientes y amigos.
Refuerzan esta conclusion las cifras que se refieren a los contactos de sentido contrario, los que
mantienen con sus paises los ya inmigrados. Seguin ellas las personas de dichos paises con quie-
nes éstos habitualmente se relacionan duplican con creces el nimero de los ya venidos' y a una
buena parte de estas personas se les envia dinero efectivo e informacién para viajar a Espana:
al 49,7% de los chinos contactados, al 68,9% de los ecuatorianos, al 66,2 de los marroquies, al
62,4 de los rumanos y al 32 de los senegaleses.

Puede en consecuencia deducirse del presente andlisis de redes, con una probabilidad cercana a la
certeza practica, que los actuales flujos migratorios a Espafia van a estar realimentindose a plazo
medio y de modo constante desde la misma Espafia. Incluso puede suponerse que los que llega-
ran vendran con alguna mayor informacién —y por tanto autoseleccionandose en alguna medida.

! Ver en su lugar, tabla 38.
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9.2. Las redes estudiadas y la integracion de los inmigrantes

Al explanar las consecuencias sociales de las redes de relacién en que se vinculan las distin-
tas poblaciones se ha vuelto de uso bastante comun el clasificar dichas redes atendiendo a tres
clases de prestaciones que ellas pueden aportar a los implicados en su funcionamiento. Y por
eso, utilizando la terminologfa del inglés, se habla de redes bounding, redes bridging y redes
linking?.

Las redes bounding (podria decirse en castellano redes de vinculacién) vinculan unos con
otros a individuos semejantes entre si, aportandoles principalmente confianza mitua y enraiza-
miento emocional, mas toda la gama de ayudas para la vida diaria dadas culturalmente por
supuestas en los contextos sociales en que subsisten dichas redes.

Las redes bridging (en castellano, aproximadamente redes puente), intercomunican horizontal-
mente a unas redes bounding —o a unos individuos— con otros individuos o redes por algu-
na razén diferentes, pero de un nivel socio-econémico o de poder similar. Tal, por ejemplo unas
personas que se relacionaran desde fuera con diferentes sectores sociales de su mismo nivel, o
unas hipotéticas redes de relacion que enlazaran en Espafia a marroquies con dominicanos.

Las redes linking finalmente (podriamos decir redes de empalme), relacionarian verticalmente
entre si a individuos y redes sociales de distinto poder y especie. Por ejemplo, las que podrian
vincular a inmigrantes o a asociaciones de inmigrantes con una confederacién de “pymes” o
con partidos politicos.

Intuitivamente se percibe la gran diferencia que media entre los efectos que se siguen, para la
integracién de una sociedad, de la existencia y vitalidad de las distintas clases de redes. Una
sociedad pobre en redes bounding tiende a ser un conglomerado de individuos que persiguen
sus propios fines sin incluirse ética ni emocionalmente en el mundo de relaciones en que se
mueven. Pero si es rica en redes boundingy pobre en las otras clases de redes la sociedad fun-
cionara como un conglomerado de grupos heterogéneos e inconexos. Y si es todo un sector
social el que se conecta internamente con intensidad mediante sus redes bounding, pero care-
ce (o casi carece) de las redes bridging y linking que le enlazarian con otros d4mbitos, ese sec-
tor social resultard en mayor o menor medida marginado de las posibilidades que se ofrecen
mas alla de su vida relacional interna. Veremos que este es por ahora aproximadamente, en
Espafia, el caso de los inmigrantes.

Asf lo indicaria un elemental analisis de los aspectos bounding,, bridging y linking que pueden
detectarse en las redes de informacién y ayuda con que se conectan los inmigrantes, segtn los
datos anteriormente expuestos. Recordemos los principales.

2 Ver Mani, D. Social Capital for Development; pagina WEB del Centro de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Regional (UNCRD).
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En primer lugar la composicién de esas redes. Podemos partir, como lo hicimos més arriba en
el capitulo 4, de las conexiones estables —y para ellos importantes— que en Espafia tienen
los inmigrantes con sus familiares. Los datos mas relevantes eran los siguientes:

CUADRO 42.
CONEXIONES EN ESPANA DE LOS INMIGRANTES Y SUS FAMILIARES

CHINOS ECUATORIANOS MARROQUIES RUMANOS SEGALESES

Tienen parientes en Espafa 72,6 90 66,3 59,8 54,7

De éstos parientes, tratan mas

de una vez al mes al ... 721 66,8 728 71.7 86,5

Y a su relacién con parientes en

Espana atribuyen mucha importancia el ... 86,6 82,9 83,9 88,9 96,7

Normalmente estas redes de parentesco son “redes bounding”, que lo que ofrecen es sobre
todo apoyo emocional y los pequefios servicios que en el entorno cultural se dan por supues-
tos. Diflmente podra discutirse que lo primero tiene no pequeiia importancia para sobrellevar
las dificultades de la inmigracion. Pero los mismos inmigrantes parecen aportarse ademds
muchos otros de esos que hemos llamado “pequefios servicios”, puesto que preguntados
sobre la cosa los nombran, para lo que se refiere a la busqueda de trabajo, entre un 16% y un
20% de los encuestados —y para lo que se refiere a la consecucion de una vivienda entre un
12% y un 17%>. Incluso en otro contexto y puesta la misma pregunta en términos mas concre-
tos, aparecié que para el logro de sus trabajos actuales decia haber sido ayudado por sus
parientes el 42% de los chinos, el 26,1 de los ecuatorianos, el 18,1 de los marroquies, el 29,8 de
los rumanos y el 14,3 de los senegaleses®. Y para el logro de sus viviendas el 18,1% de los chi-
nos, el 27,5 de los ecuatorianos, el 23,9 de los marroquies el 16,2 de los rumanos y el 16,2 de
los senegaleses’.

Las redes de parentesco en que se implican los inmigrantes tendrian pues un no pequefo des-
arrollo, pero si solo existieran ellas cada colectivo estarfa del todo cerrado sobre si mismo. Y
la primera apertura hacia otros ambitos en la que se ocurre pensar es la que puede existir hacia
otros amigos y conocidos. Sobre todo hacia amigos y conocidos espafioles, porque la red de
sus amistades connacionales apenas lleva a los inmigrantes hacia dmbitos distintos que los

3 Ver proporciones por colectivos mas arriba, en el cuadro 21.
4 Ver cuadro 29.
> Ver cuadro 30.
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de sus redes de parentesco. En este sentido las conexiones con amigos espafioles constitui-
rian rudimentos de “redes bridging”, sirviendo esas amistades de puente para otras relaciones
con el mundo de los espanoles nativos.

Pues bien: por lo que se refiere a amigos espafioles, son capaces de nombrar a algtin amigo
espafiol el 18,9% de los chinos, el 22% de los ecuatorianos, el 20% de los marroquies, el 26% de
los rumanos y el 32% de los senegaleses - sin que en estas cifras haya diferencias significativas
fuera tal vez del caso de los senegaleses. Y que estas amistades sirvieron de puente para otras
conexiones aparece recordando que seguin los datos de los cuadros 29 y 30 esos amigos/cono-
cidos espafioles mediaron para que consiguieran sus actuales trabajos el 1,6% de los chinos,
el 21,7 de los ecuatorianos, el 14,3% de los marroquies, otra vez el 14,3% de los rumanos
y el 8,5 de los senegaleses®. Y para que consiguieran sus actuales viviendas mediaron los
mismos amigos y conocidos espafioles a favor del 3,5% de los chinos, del 12,7 de los ecuato-
rianos, del 6,3 de los marroquies, del 5,4 de los rumanos y del 10,5 de los senegaleses.

Desde luego estas cifras no son gloriosas y ellas apuntan a que son demasiado estrechos los
puentes que hay tendidos entre los mundos de relaciones informales de los inmigrantes y
los andlogos de los espafoles. Y ello significaria decir que inmigrantes y nativos no estan lo
suficientemente conectados en redes bridging como para constituir una sociedad horizontal-
mente trabada.

Aqui el estudio de las redes converge con otras apreciaciones poco optimistas sobre la situa-
cién. Aunque con una diferencia: el fijarse en la evolucion de las redes es mas adecuado para
tomar en consideracion las perspectivas temporales del “irse integrando”. Y en cuanto a dicha
evolucion este estudio sacd a luz dos conjuntos de datos que permiten mirar hacia el futuro
menos negativamente. En primer lugar los aportados por la presencia de jévenes de segunda
generacion en los grupos de discusion con marroquies. En segundo lugar la distribucion por
afios de estancia de los datos sobre amistades espafiolas de los inmigrados.

Los jévenes marroquies de segunda generacion daban por obvio que en el circulo de sus amis-
tades, al salir de los colegjos, hubiera sin distincién muchachos espafioles y marroquies —Ilo cual
tiene un valor especial tratindose de miembros del colectivo marroqui, que en otros aspectos
resultd estar mas cerrado sobre si mismo que los demds estudiados. Y en la distribucion por afios
de las amistades de los inmigrados se aprecia un aumento significativo de las espafiolas en las
cohortes que van sobrepasando los dos afios de estancia, viniendo a ser los amigos espafioles
el 17,7% de los que nombraron los encuestados de esta antigtiedad, en vez del 12,2% que eran los

¢ La muy baja cifra de los chinos se debe sin duda a que ellos generalmente trabajan en establecimientos de sus
connacionales.
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nombrados por quienes vinieron més recientemente. Las “redes puente” del trato espontineo
estarfan pues amplidandose, aunque poco a poco, y no estarfan estancadas.

Por lo demas este estudio, debido a su orientacién inicial, no ha indagado sobre los resultados
del esfuerzo de los centros educativos y ONG’s por promover esa clase de relaciones-puente.
En cuanto a lo conseguido por los centros educativos, al poder sélo constatarse sus influjos en
plazos no breves, no puede aqui hacerse ninguna evaluacion. Y los datos més arriba recogidos
sobre las ONG’s, al indicar que no atrae mucho a la mayoria de los inmigrantes la oferta de ser-
vicios por ellas presentada, indicarian que sus actividades puente tampoco resultan demasiado
eficaces.

Quedarfa tnicamente por examinar en este apartado lo que concierne a las que estamos lla-
mando redes linking, o de conexion vertical entre distintos estratos socioeconémicos. Y aun-
que tampoco habia sido objetivo inicial de este estudio €l tratar este punto, arroja no poca luz
sobre ello la parte del trabajo que se dedicé a los contactos con entidades institucionalizadas
ensayados por los inmigrantes para conseguir vivienda y trabajo. Las cifras que salieron a luz al
indagar sobre ello fueron en sintesis como sigue:

CUADRO 43.

PROPORCION DEL NUMERO DE CONTACTOS CON REDES INSTITUCIONALIZADAS
DE RELACION (ORGANISMOS PUBLICOS, ORGANISMOS PRIVADOS LUCRATIVOS, ONG ETC.),
FRENTE ATODOS LOS CONTACTOS A QUE RECURRIERON LOS INMIGRANTES
PARA CONSEGUIR SU ACTUAL VIVIENDA O TRABAJO

CHINOS ECUATORIANOS MARROQUIES RUMANOS SEGALESES

Para conseguir vivienda 14,3 19,4 15,8 234 11

Para conseguir trabajo 16,6 19,7 184 24,6 22,6

Estas cifras, como vemos, son bajas. Y ademds recordemos que la eficacia de este recurrir a
redes institucionalizadas no tuvo buenos resultados, seglin los mismos emigrantes:

CUADRO 44.

PROPORCION DEL NUMERO DE CONTACTOS CON REDES INSTITUCIONALIZADAS
DE RELACION QUE LLEVARON A LOS INMIGRANTES A CONSEGUIR SU ACTUAL VIVIENDA
O TRABAJO, FRENTE AL TOTAL DE LOS CONTACTOS QUE LES FUERON EFICACES

CHINOS ECUATORIANOS MARROQUIES RUMANOS  SEGALESES

En el caso de la vivienda 17,3 18,7 13,6 21,6 77

En el caso del trabajo 89 10,8 9.8 159 15,7
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Vemos que la proporcién de los éxitos obtenidos mediante el recurso a estas “redes de empal-
me” no es mucho menor que la del total de casos en que se habia recurrido a ellas. Pero la baja
proporcion de los contactos intentados con esta clase de redes evidencia en todo caso la esca-
sa fluidez de los cauces que permitirfan a los inmigrantes conectarse mediante redes linking, con
dmbitos de interaccion social de distinto nivel que el propio (en este caso el ambito de la libre,
anénima y no discriminada contratacién de viviendas o empleo). La situacién podria deberse a
la inadaptacion de dichas redes en Espafia para cumplir, respecto de los inmigrantes, con su
papel de redes de empalme entre distintos niveles sociales.

En resumen: las redes de relacién en que se implican los inmigrantes les comunican bastante
fluidamente con sus parientes y connacionales, aportandoles en general un apoyo emocional
lo suficientemente valioso como para que mantengan la consistencia de sus proyectos de inser-
cién social. Esto en si mismo contribuye directamente poco para su integracién en nuestros
medios, pero en muchos casos constituird un suelo valioso para que tales proyectos puedan
mantenerse vivos en la dura travesia de sus primeros 3 ¢ 4 afios de inevitables dificultades. Es
por tanto una constatacion indirectamente positiva la de la existencia y fluidez de esas “redes
bounding”, aunque sélo en la medida en que ellas no se cierren excesivamente sobre si mismas.
El problema estd en que por ahora son muy débiles las “redes puente” que les intercomunica-
rian horizontalmente con dmbitos exteriores a sus colectivos y ello quiere decir que, de momen-
to, es muy escasa su integracion social efectiva entre nosotros —aunque ella pareceria estar
abierta a una evolucién positiva.

En cuanto a las redes de conexién vertical (o redes linking) la situacién por ahora es todavia
mds negativa. Los organismos instituidos para esta mediacion, o que por alguna razén la han
asumido, pareceria que no alcanzan su proposito. Es sin duda éste, por otra parte, un campo
mas al alcance de politicas especificas, evaluables y controlables. La clave de los malos resulta-
dos podria estar en la inadaptacion de las instituciones a sus fines, bien por falta de recursos
para hacer efectivas sus ofertas de mediacion, bien por inadapcién a las condiciones estructu-
rales de nuestra sociedad. A este propésito no es ajeno el recordar que incluso las entidades de
lucro (como agencias inmobiliarias o agencias de colocacién) ayudan mejor a los inmigrantes,
seguin parece, que las entidades no lucrativas.

9.3. Las redes relacionales de los inmigrantes y nuestra
estructura social

El llegar a pronunciamientos fundados sobre esta tematica, tal como ella quiso describirse
en el capitulo introductorio de este informe, es desde luego el objetivo mas ambicioso de los
que se plantea la nueva investigacion de redes. Por supuesto que harian falta para alcanzarlo
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estudios mucho mds amplios que el presente, capaces de sacar a luz las innovaciones que la
inmigracion estd generando o esta llamada a generar en nuestra estructura social.

De todas formas algo tal vez podria aventurarse acerca de ello, volviendo desde una nueva pers-
pectiva sobre lo dicho hasta aqui. A saber, retomandolo a la luz de la hipétesis del avance de la
transnacionalidad en las sociedades de importantes llegadas de inmigrantes. O sea, del avance
de pertenencias sociales no circunscritas exclusivamente a un determinado territorio de estancia.
Que entre nosotros avanza la “transnacionalizacion” de los inmigrantes, sobre todo de los
marroquies, ecuatorianos y senegaleses, parece evidente a la luz de los datos aportados ante-
riormente en los capitulos 3y 7. Y por otros estudios sabemos que otro tanto ocurre con
colombianos y dominicanos.

Eso quiere decir que no estaria sobreviniendo simplemente en Espafia una mera internaciona-
lizacion demogréfica producida por la presencia de sujetos de muchas nacionalidades. Se esta-
rian ademds creando espacios en que muchas relaciones sociales estan dejando de estructurar-
se en funcion de nuestra demarcacion territorial. Y asi muchos marroquies, ecuatorianos,
colombianos, senegaleses, etc., se traen aqui relacionalmente sus adscripciones estructurales,
con las pautas de interaccion espontanea que a esas adscripciones se adhieren.

Los datos sobre frecuencia, intensidad y estilo de las relaciones de los inmigrantes con sus con-
nacionales no dejan duda sobre ello.

Un nuevo tipo de integracion toma forma, en que los inmigrantes van avanzando en su conec-
tarse con espafioles nativos sin dejar de estar fuertemente conectados con los connacionales
de sus paises de origen. Y no sélo es grande la amplitud y densidad de esas sus redes de
parentesco y paisanaje; ellas muestran ademas que estan resultando duraderas. Y contribuyen
a ello por su parte los espafioles mismos, porque en su discurrir cotidianamente operativo
diferencian, incluso cuando no discriminan, a sus interlocutores de los distintos paises, asu-
miendo que en cierta forma siguen ligados a las formas de vida en que se socializaron. Con
eso contribuyen directamente a dar consistencia a una estructuracién-mosaico de las formas
de interaccidn usuales en nuestra sociedad; e indirectamente alteran nuestras formas de diver-
sificacion y estratificacion social de una forma que no puede no tener efectos de fondo sobre
su anterior estructura.

No se trata pues simplemente de que nuestra convivencia sea la misma de siempre, pero con
una apertura nueva a lo intercultural. La nueva interculturalidad hace distinta estructuralmente
a nuestra convivencia porque es una interculturalidad de actividades y practicas, no sélo una de
ideas y formas de entender. Una interculturalidad que da carta de existencia a la diferenciacion
por grupos considerados como ya pertenecientes de hecho a nuestro “aqui”. Y por grupos de
los que se sabe que estdn en parte aqui' y en parte mas alla de aqui.
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Esto Ultimo serfa lo nuevo en las actuales migraciones, por comparacion con las antes habidas.
Solamente ha podido ocurrir en virtud de la facilitacion y frecuencia de las comunicaciones hoy
proporcionada, seglin vimos, por el teléfono, la television y las nuevas redes de transporte. Y
alin no podemos medir lo que ello comporta. Pero todo indica que la transformacién esté ya
avanzada en los niveles de las estructuras informales de nuestra convivencia; que estd empe-
zando a afectar a instituciones sociales aparentemente menores, como las de los servicios de
ensefanza, sanidad y seguridad; que en algunos paises ha afectado con bastante profundidad,
aunque transitoriamente, a actitudes politicas de conjunto; y que seguramente no tardard en
repercutir establemente sobre las estructuras determinantes de esas mismas politicas.

En este sentido se ha pronunciado repetidas veces R. Zapata, insistiendo en que las actuales
migraciones crean nuevas necesidades politicas y no sélo nuevas necesidades sociales. Se tra-
tarfa de reajustar y transformar los vinculos entre politica y territorio que han estado vigentes
desde los principios de los estados modernos. Semejante tarea, con sus propias palabras, con-
centra hoy tensiones similares a las que creé en su momento la desconexion entre religion y
politica. “Esta ‘desconexion’”, escribe, “fue muy traumatica pollitica y socialmente. El momen-
to histdrico que presenciamos tendré (estd teniendo ya de hecho), consecuencias igualmente
profundas en todos nuestros paradigmas de pensamiento. Casi toda la literatura que trata del
fendmeno asume que la solucion de este problema pasa por plantearse “en serio’ el vinculo
histérico entre politica y nacionalidad”.

Pero si se consideran necesarias estas innovaciones en el plano de los actuales paradigmas de
pensamiento es porque €stos ya no son aptos para dar cuenta de la nueva forma de estructu-
rarse las relaciones sociales que se esta configurando al mezclarse las adscripciones territoriales
de clase que afectan a los individuos con las adscripciones de clase transterritoriales, muchas
veces distintas, que les siguen afectando. El profesional ecuatoriano o rumano de clase media
que al llegar aqui se ve degradado a un nivel de estratificacion inferior, sigue a la vez pertene-
ciendo a a la clase media en el interior de las redes de relacién de sus connacionales. Ello crea
unas condiciones y dindmicas nuevas para la movilidad y la conflictividad social, sin atender
a las cuales no podran no producirse importantes desgarros.

7 R. Zapata-Barrero “Inmigracion e Innovacidn Politica”; en revista Migraciones 8(2000) pag. 7-58. Referencia,
pag. 9.
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i sulta imprescindible para comprender la
ydzm ejidad de los procesos en que se gestan las deci-
siones migratorias y en que se llevan a efecto las migra-
ciones, y resulta primordial también para conocer las
estrategias de integracién mas o menos compartidas
por los distintos colectivos de inmigrantes.

Las redes sociales de los inmigrantes extranjeros
en Esparfia. Un estudio sobre el terreno da cuenta del
peso que tienen las redes informales en el desarrollo
de los proyectos de inmigrantes ecuatorianos, ruma-
nos, marroquies, chinos y senegaleses en diferentes
provincias espafiolas, recogiendo el resultado de una
investigacion dirigida por Rosa Aparicio y Andrés
Tornos, profesores de la Universidad Pontificia de
Comillas, bajo los fundamentos de las teorias de redes
y del capital social.
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